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CUVÂNT ÎNAINTE 


Credincios misiunii sale, Muzeul Naţional de Istorie a României deschide celebrarea Centenarului României Mari cu o rememorare 
a evenimentelor din memorabilul AN 1918. Prin amploarea şi complexitatea sa, expoziția Basarabia - 100 de ani de la unirea cu 
România este prima de acest fel organizată nu numai la București, dar în tot spațiul unde se vorbeşte şi se simte românește. 

Publicul românesc şi străin care va trece pragul acestei expoziţii va avea sub ochi şi va putea medita asupra documentelor esenţiale prin 
care românii basarabeni şi-au exprimat, în anii 1917-1918, în mod liber, ferm şi democratic, năzuinţele de recunoaştere a drepturilor 
legitirne de a-și decide singuri soarta, ca populaţie autohtonă și majoritară în teritoriul dintre Prut, Nistru şi Marea Neagră. Vizitatorii 
vor putea înțelege şi acţiunea extraordinară a elitelor politice şi intelectuale ale românilor din vechiul Regat de a fructifica o uriaşă şi 
unică oportunitate istorică și să sprijine demersul conaţionalilor din Basarabia de a se uni cu fara. Demersunle românilor din ceea 
ce mai rămăsese liber din teritoriul naţional sunt cu atât mai demne de a fi apreciate cu cât ele veneau din acea mică Românie, redusă 
doar la o parte din teritoriul Moldovei din dreapta Prutului şi aflată ea însăşi în faţa unor probleme de viaţă și de moarte, prinsă între 
tentaculele armatelor Puterilor Centrale, bandelor bolşevicilor şi naționaliștilor ucraineni, izolată de Aliați. 

Votul zdrobitor al Sfatului Ţării din 27 martie/9 aprilie 1918, organul reprezentativ, ales democratic al tuturor locuitorilor din Basarabia 
este şi va rămâne elocvent peste veacuri pentru adevărata dorinţă a românilor şi a altor etnii din ţinutul dintre Prut şi Nistru, rupt din 
trupul Moldovei de către de Imperiul Rus în 1812. Și azi, la 100 de ani de la acele momente istorice, sprijiniți pe adevărul de necontestat 
al documentelor, putem spune lumii: Da/ Românii dintre Prut şi Nistru au dorit ca „Basarabia să se unească cu Mama sa, România”! 
Unirea Basarabiei cu România a fost prima piatră aşezată la temelia edificiului desăvârşirii unității naţionale a României, edificiu clădit 
pe comunitatea de limbă, cultură şi istorie, cimentat de râuri de sânge și lacrimi. Această primă Unire a fost o mare operă a mai multor 
generaţii pentru succesul căreia şi-au dat mâna politicienii, soldaţii şi ofițerii, intelectualii şi cetățenii de rând de pe ambele maluri ale 
Prutului, cărora li s-au alăturat şi voluntarii români din Transilvania şi Bucovina, cu toții convinși că dreptatea istorică este de partea lor. 
Într-un fel, a fost o repetiţie pentru seria „unirilor” care vor marca acel unic an istoric al românilor — 1918. Şi cu acest prilej vizitatorul 
de azi va putea aprecia cât de mare a fost rolul intelectualilor ndicaţi din rândul românilor basarabeni: învățăton, profesori, preoți, 
scriitori, jurişti, economiști, medici, bărbaţi și femei, oameni cu idei politice de stânga sau de dreapta, republicani sau monarhiști, dar 
cu toții animați de ideea apărănii dreptunlor românilor din acest ţinut la demnitate naţională și dreptate socială. 

Vizitatorul expoziției își va pune, poate, întrebarea: „de ce sunt prezentate doar atât de puţine obiecte personale ale oamenilor din 
Basarabia care au pregătit şi făcut Unirea?” Răspunsul poate fi relativ uşor descifrat, dacă vom urmări soarta lor în anii 1940-1970, 
sub regimul bolșevic din URSS şi al mankurţilor aduşi la putere de Armata Roșie la Chişinău, Tiraspol și Bucureşti. După ocuparea 
Basarabiei de către URSS, la sfârşitul lunii iunie 1940, conducătorii românilor basarabeni care au pregătit şi înfăptuit unirea, membrii 
Sfatului Ţăni care au votat-o, au fost declaraţi cnminali politici şi au fost arestaţi, supuşi exterminării fizice şi psihice, bunurile lor 
personale au fost confiscate, furate şi distruse. S-a încercat ştergerea numelor lor din memoria istorică a românilor. Depun mărturie 
despre aceste grozăvii destinele martirilor: Teodosie Cojocaru — mort la Chișinău, în 1941, Emanoil Catelli, mort la Cistopol, în 1943, 
Ion Ignatiuc, mort într-un lagăr din Tatarstan, în 1943, Vladimir Bodescu, mort la Cistopol, în 1941, Alexandru Baltagă, mort la 
Cistopol, în 1942, Constantin Bivol, mort la Cistopol, în 1942, Ştefan Boinariuc, mort la Penza, în 1941, Theodor Neaga, mort la Penza, 
în 1941, Grigore Turcuman, mort în 1942, la Penza, Nicolae Secară, mort la Penza, în 1942, Luca Ştirbeţ, mort la Cistopol, în 1942, 
Pantelimon Synadino, dispărut după 9 iulie 1940, Teodor Uncu, dispărut după 17 iulie 1940. 

Cu atât mai dureros a fost faptul că acest lucru s-a întâmplat şi în România comunistă, supusă în primii ani ai „regimului de democraţie 
populară” unui amplu proces de falsificare a adevărului istoric și de anihilare a identităţii naţionale. Moartea în închisorile de la 
Sighet şi Văcărești a lui: Ion Pelivan, Daniel Ciugureanu, Vladimir Cristi nu va putea fi scuzată și iertată niciodată, aşa cum nu pot 
fi scuzate şi iertate chinurile la care au fost supuși în închisorile româneşti și sovietice fruntașii mişcării de eliberare a românilor din 
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Basarabia — Pantelimon Halippa şi Onisifor Ghibu, care au avut şansa să le supravieţuiască și să depună mărturie asupra ororilor trăite 
pentru refuzul lor de a abjura crezul în dreptul românilor la libertate şi autodeterminare naţională. Ce modele minunate de demnitate 
umană și consecvență intelectuală oferă acești oameni care, deși trecuţi prin iadul închisorilor comuniste şi rămaşi să trăiască sub un 
regim comunist, au continuat să protesteze contra anexării Basarabiei de către URSS, contra politicilor genocidale şi de anihilare a 
conştiinţei naționale la care era supusă populaţia acestei provincii de către sistemul politic sovietic după 1944 şi să facă cunoscute lumii 
crimele contra românilor basarabeni! Într-o lume tot mai confuză şi alienată, supusă, în continuare, manipulării grosolane şi falsificării 
istoriei de forțe politice pro-imperiale, considerăm că este de datoria noastră să facem cunoscute şi recunoscute numele şi faptele celor 
implicați în realizarea Unirii Basarabiei cu România: Regele Ferdinand |, Regina Maria, Ion Inculeţ, Pantelimon Halippa, Paul Gore, 
Alexandru Marghiloman, Emanoil Porumbaru, Ştefan Ciobanu, lon Buzdugan, Gherman Pântea, Constantin Stere, Ernest Broşteanu, 
Alexei Mateevici, Pantelimon Erhan, Vladimir Cristi, Nichita P. Smochină, Daniel Ciugureanu, Anton Crihan, ca și a martirilor amintiţi 
deja. 

Expoziţia Basarabia - 100 de ani de la Unirea cu România este rodul cooperării fructuoase dintre Muzeul Naţional de Istorie a 
României şi cele mai reprezentative instituţii din România și Republica Moldova dedicate păstrării memoriei istorice a națiunii: Muzeul 
Naţional de Istorie a Moldovei, Arhivele Naţionale ale României, Serviciul de Stat de Arhivă al Republicii Moldova - Arhiva Naţională 
a Republicii Moldova şi Consiliul Naţional pentru Studierea Arhivelor Securităţii. Ea a fost gândită şi coordonată de către dr. Cornel- 
Constantin Ilie, director adjunct al Muzeului Naţional de Istorie a României şi dr. Cristina Păiușan-Nuică. La realizarea expoziției au 
participat colegii noştri de la Secţia de Istorie Medievală, Modernă şi Contemporană: Alexandra Mărăşoiu, dr. Oana Ilie (şefa secţiei), 
Nicoleta KSnig şi Flavius Roaită, de la Secția Relații Publice. Lor li s-au alăturat dr. Elena Muşat şi Laura Dumitru, de la Arhivele 
Naţionale ale României, precum şi dr. Elena Ploşniţă, Ana Griţco şi Vera Serjant, de la Muzeul Naţional de Istonie a Moldovei din 
Chișinău. Doresc să le mulțumesc tuturor şi cu această ocazie pentru munca depusă în realizarea acestei prime mari expoziţii din ciclul 
celor pe care le vom prezenta cu ocazia Centenarului Marii Uniri a Românilor, atât în numele viitorilor vizitatori cât şi al meu, personal. 
Muzeul Naţional de Istorie a României dorește să-şi exprime recunoştinţa pentru sprijinul acordat în realizarea expoziției Basarabia 
100 de ani de la Unirea cu România domnilor: prof. univ. dr. Gheorghe Postică, şef cabinet minitru (Ministerul Educaţiei, Cultuni şi 
Cercetănii al Republicii Moldova), Iurie Colesnic, scriitor şi istoric al literaturii, de la Chişinău, dr. loan Drăgan, directorul Arhivelor 
Naţionale ale României, dr. Eugen Sava, directorul Muzeului Naţional de Istone a Moldovei din Chişinău, precum şi dr. lon Varta, 
directorul Serviciul de Stat de Arhivă al Republicii Moldova. Atât expoziția, cât şi catalogul care o însoţeşte au avut mult de câştigat 
ca urmare a informaţiilor care ne-au fost puse, cu generozitate, la dispoziţie, de către domnii lurie Colesnic, dr. lon Varta şi Dan 
Dimăncescu, consulul onorific al României la Boston. Doresc să le mulțumesc şi să-i asigur de toată prețuirea noastră colegială. 
Realizată prin reunirea resurselor unor instituții atât de prestigioase, sperăm că expoziţia Basarabia - 100 de ani de la Unirea cu România 
va contribui la mai buna înțelegere și cunoaştere a istoriei noastre de către generaţia care are şansa să trăiască Centenarul celebrării 
desăvârșirii unității naționale a românilor şi va constitui, fie şi o simbolică recunoştinţă pentru năzuinţele şi faptele extraordinare ale 
acelor visători minunaţi Care, în urmă cu un secol, declarau în față Ţănii şi lumii întregi că „Republica Democratică Moldovenească 
(Basarabia), în hotarele ei dintre Prut, Nistru, Marea Neagră şi vechile graniţe cu Austria, ruptă de Rusia acum o sută şi mai bine de ani 
din trupul vechii Moldove, în puterea dreptului istoric şi dreptului de neam, pe baza principiului că noroadele singure să-şi hotărască 
soarta lor, de azi înainte şi pentru totdeauna SE UNEȘTE CU MAMA SA, ROMÂNIA”. 


Dr. Ernest Oberlânder-Târnoveanu 
Director General al Muzeului Naţional de Istorie a României 
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BASARABIA. 
DRUMUL 
SPRE UNIRE 


Cristina Păiusan-Nuică 
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Războiul ruso-otoman dintre 1806-1812 (primul din cele patru din secolul al XIX- 
lea) a dus la anexarea de către Imperiul Țarist a teritonului Moldovei dintre „Prut 
şi Nistru, acea parte mai mare și mai fertilă a Principatului Moldovei” (L. Casso)!. 
Tratatul de pace de la Bucureşti (Hanul lui Manuc), din 16/28 mai 1812, stipula 
ca „hotarul dintre cele două state să fie râul Prut de la intrarea acestuia în țara 
Moldovei şi până la locul în care se întâlneşte cu fluviul Dunărea, iar de acolo să 
urmeze partea stângă a fluviului Dunărea, până la Gura Chiliei şi până la mare, iar 
gura amintită să fie folosită în comun de ambele părți”. 

Multă vreme moldovenii au crezut că Pacea de la Bucureşti din 1812 nu va fi 
definitivă. Imperiul Țarist a acaparat un teritoriu străin, ce nu i-a aparținut vreodată, 
jumătate aproape din teritoriul Moldovei: raialele Hotin, Bender, Akkerman, 
Chilia, Ismail şi Reni, tatarlâcul din Bugeac, şi ținuturile: Bălți, Soroca, Orhei, 
Lăpușna, Hotărniceni, Codrul Tigheciului şi Greceni. Noul teritoriul acaparat în 
beneficiul Împărăției Rusiei mai cuprindea 17 târguri și 685 sate cu o populaţie 
totală de circa 482.630 de suflete, fiind cu 7.400 kmp. mai mare decât cel rămas 
sub oblăduirea domnului Moldovei?. Dintre locuitori: 419.240 erau români; 
30.000 erau ruteni; 19.130 erau evrei; 6.000 erau lipoveni; 3.200 greci; 2.650 
armeni; 1.205 bulgari; 1.205 găgăuzi?. 

În 1813 s-a înființat Mitropolia Basarabiei, mitropolit fiind numit Gavriil 
Bănulescu-Bodoni, supus Moscovei şi nu Constantinopolului. 

Leon Casso scria în lucrarea Rusia și bazinul Dunărean: „prin bucata din Moldova 
alipită la Rusia ni s-a dat putinţa pentru prima oară să dovedim popoarelor creştine 
din Balcani în ce constă deosebirea dintre creştinii de sub jugul otoman şi gradul 
de fericire ce 1-ar aştepta, dacă ar fi adumbnţi de aripile vulturului cu două capete”. 
Ţarul Alexandru I dorea să facă „această roditoare țară să se însuflețească de o 
nouă viață”, fiind un exemplu de bună administrare. În anul 1818 a fost adoptat 
Așezământul regiunii înființate Basarabia, o „constituţie” în care se acordau o 
serie de drepturi, în principal menţinerea vechilor legi şi obiceiuri din Moldova, 
dar și întrebuințarea limbii majorităţii. 

Acum a început politica de creare, de către Imperiul Țarist, a unei identități şi 
limbi moldoveneşti, din dorința de a demonstra că Moldova dintre Prut şi Nistru 
ruptă din trupul Țării Moldovei, are o altă identitate şi chiar o altă limbă. În fapt, se 


... m... 


lui treptată în Imperiul Țarist, apoi transformarea într-o gubernie rusească. 
Istoricul Ion Nistor analiza schimbările petrecute după anul 1825, când, la moartea 
țarului Alexandru I, noul țar Nicolae I (1825-1855) a instaurat autocratismul 
brutal, suprimând orice tip de autonomie locală existentă în Basarabia. A fost 
abrogat Aşezământul şi înlocuit cu Regulamentul privind administrarea regiunii 
Basarabia, al lui Voronţovf, care a dus la suprimarea legilor ţării, înlocuirea 
dregătorilor moldoveni cu cei ruşi veniţi în Basarabia — care nu cunoşteau țara, 
limba, tradițiile şi datinile. A fost introdusă limba rusă în administraţie, iar 
localnicii, siliți să o înveţe, rușii fiind impuşi ca „o națiune stăpânitoare”. 
Urmările au fost tragice: limba română a dispărut din administraţie şi biserică, 
rusificarea fiind impusă cu toate mijloacele. Emigrarea țăranilor români din 
Basarabia în Moldova, începută chiar în 1812 (30.000 țărani au trecut Prutul), 
s-a accelerat după răspândirea zvonurilor legate de introducerea şerbiei, la fel ca 
în restul Imperiul Țarist. Emigrarea a fost interzisă de autorităţile ruse, pretextul 
fiind legat de „ciuma” ce bântuia Moldova. 

Pentru a repopula localitățile pustiite, în special Sudul Basarabiei (adică 
Bugeacul), Imperiul Ţanist a adus coloniști din diverse zone: Imperiul Otoman, 
Polonia, Germania, Elveţia. Coloniștii s-au așezat în județele: Akkerman, Ismail 
și Bender (Tighina), unde locuiseră tătarii pe care ruşii i-au strămutat în 1808 
în Kuban. Coloniștii primeau suprafețe de pământ a câte 60 desetine pe cap 
de familie, privilegii şi scutiri de serviciul militar și de impozite. Au fost aduși 
colonişti bulgari în anii 1819-1820, iar până la sfârşitul secolului al XIX-lea 
numărul acestora a crescut. De asemenea, au ajuns în Basarabia şi mulți germani, 
ruteni, galițieni. O parte a populaţiei evreieşti din Moldova a emigrat în Basarabia, 
unde au fost înființate 16 colonii evreieşti. 

Imperiul Ţanist a făcut mari eforturi pentru schimbarea compoziţiei etnice a 
Basarabiei, dar baza populaţiei a rămas țărănimea română. 

În anul 1856, după Războiul Crimeii (1853-1856), învinşi de coaliția anglo- 
franco-piemonteză-otomană, ruşii au trebuit să se retragă din sudul Basarabiei, 
care a revenit Moldovei. Articolele XX şi XXI ale Tratatului de la Paris (30 martie 
1856) prevedeau: „Noua frontieră va pleca de la Marea Neagră la (...) est de lacul 
Buma Sola, va ajunge perpendicular pe şoseaua Akkerman, va urma această şosea 
până la Valul lui Traian, va trece la Sud de Bolgrad, va urca de-a lungul râului 


Moldova dintre Prut 

și Nistru, la 1812: 

482.630 locuitori: 419.240 
români; 30.000 ruteni; 19.130 
evrei, 6.000 lipoveni; 3.200 
greci; 2.050 armeni; 1.205 
bulgari; 1.205 găgăuzi. 
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Hartă otomană de la 
începutul secolului al XIX- 
lea, pe care este marcat şi 
teritoriul cedat Imperiului 
Țarist în anul 1812 (T.C. 
Bașbakanlik Osmanli Arşivi 
Daire Başkanligi) 


Hartă a Moldovei, Ţării 
Românești și Transilvaniei. 
1820 (MNIR) 
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Petrogradskij Listok (Foaia Petrogradului) 
în care este publicat Manifestul Guvernului 
Provizoriu din Rusia, 12 martie 1917 (MNIM) 
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Ialpug până la Sărăţiea și va sfârşi la Katomori pe Prut. Mai sus de acest punct 
vechea frontieră dintre cele două imperii nu va suferi nicio modificare”. 

Oamenii politici moldoveni nu au fost însă mulțumiți de această restituire parțială. 
Astfel, logofătul moldovean Vasile Ghica adresa un document puterilor aliate prin 
care arăta că întreaga Basarabie trebuia redată Moldovei. 

Țarul Alexandru [II s-a simțit lezat de această pierdere a „patrimoniului naţional”, 
iar Basarabia rămasă în Imperiul Țarist a fost supusă aceleiaşi politici de rusificare 
forțată şi schimbare a compoziției etnice. După războiul ruso-turc din 1877-1878 
şi cucerirea independenţei de către statul român, țarul răpeşte a doua oară județele 
Cahul, Bolgrad şi Ismail, cu toate că România intervenise într-un moment critic 
pentru armata țaristă, înclinând soarta războiului spre ruşi. 


1917-1918 

Rusificarea nu a fost atât de eficientă pe cât s-a preconizat, astfel că, la recensământul 
din 1897, birounle ruseşti de statistică nu au evidenţiat moldovenii (românii), 
aceştia fiind trecuţi ca ortodocşi, omițându-se etnia română (moldovenească), 
majoritară încă în Basarabia. 

Răscoalele din Imperiul Țarist şi apoi Primul Război Mondial au arătat că 
Imperiul nu era o ţară omogenă etnic, lingvistic, cultural sau religios, iar poporul 
din Basarabia era chiar ostil ruşilor. 

În urma revoluţiei ruse din martie 1917, ce a dus la abdicarea ţarului Nicolae al II- 
lea şi instituirea unui guvern provizoriu la Sankt Petersburg, în Basarabia a apărut 
speranţa că, sub noul regim, provincia îşi va putea dobândi autonomia. În curând, 
s-au constituit partide politice (Partidul Naţional Moldovenesc, Partidul Progresist 
Moldovenesc, Partidul Socialist Revoluționar Moldovenesc din Odessa), iar în 
lunile care au urmat au avut loc numeroase adunări grupând reprezentanţi ai 
diverselor categorii socio-profesionale (militari, învățători, studenți, țărani), ce 
şi-au exprimat dorințele cu privire la viitorul Basarabiei. Atât în programele 
partidelor, cât şi în rezoluțiile adunărilor populare, se regăseau idei comune, 
precum: sprijinul acordat guvernului provizoriu rusesc, obținerea autonomiei 
administrative, judecătoreşti, bisericeşti şi economice a Basarabiei, garantarea 
drepturilor naţionale şi cetăţeneşti pentru toţi locuitorii, oprirea colonizărilor cu 
străini, împroprietărirea țăranilor, autocefalia Bisericii Ortodoxe din Basarabia, 
introducerea limbii române în administraţie, justiție, şcoală etc. 

Modelul revoluţionar rus a ajuns rapid şi în Basarabia unde, chiar la începutul 
lunii februarie 1917, a fost convocat un congres al reprezentanților locuitorilor 
de la sate, ce a dorit organizarea unei adunări legislative. Şi alte categorii sociale: 
clerul, învățători, soldaţii, s-au organizat, cerând autonomia Basarabiei. La 3 
aprilie 1917 a fost creat Partidul Naţional Moldovenesc condus de Vasile Stroescu 
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(preşedinte de onoare), printre fruntași fiind: Paul Gore (preşedinte), Vladimir 
Herţa, Pantelimon Halipa (vicepreşedinţi), Onisifor Ghibu (secretar), lon Pelivan, 
Daniel Ciugureanu, Teofil Ioncu, lon Buzdugan, generalul M. Donici. Partidul a 
scos un ziar, Cuvântul Moldovenesc (martie 191'7-martie 1918), şi a format Blocul 
Moldovenesc, facțiunea cea mai numeroasă din Sfatul Ţări şi cea care a hotărât 
Unirea. 

Tot în aprilie 1917 au avut loc Congresul Cooperatorilor din Basarabia (6-7 aprilie 
1917), Congresul Învăţătorilor din Basarabia (11-13 aprilie), dar şi Congresul 
Eparhial (19-24 aprilie 1917), toate cerând autonomia politică şi organizarea 
bisericii în Basarabia. 

În mai 1917 au avut loc: Congresul Guberial al Sovietelor (19 mai 1917), care 
a discutat chestiunea națională în Rusia; Congresul Studenţilor Moldoveni (20 
mai 1917), condus de Teofil loncu; Congresul Țăranilor din Basarabia (21- 
23 mai 1917), care a cerut republică federativă; apoi Congresul Învăţătorilor 
Moldoveni (25-28 mai 1917), unde poetul A. Mateevici a polemizat cu învățătorii 
deznaționalizați, congresul hotărând organizarea învățământului în limba română 
ŞI introducerea grafiei latine în toate şcolile din Basarabia. 

Un pericol a apărut în iulie 1917, când Rada ucraineană negocia cu guvernul 
rusesc ca Basarabia să fie una dintre guberniile noii Ucraine. În faţa acestui pericol 
s-au întâlnit reprezentanții tuturor comisiilor şi comitetelor existente (circa 20), 
care au hotărât trimiterea unei delegaţii la Kiev, la consfătuirea guvernatorilor 
provinciilor făcând parte din Ucraina autonomă, iar reprezentantul acesteia, 
V. Cristi, a susținut că Basarabia nu poate fi înglobată în Ucraina, ci trebuie să 
formeze o unitate autonomă deosebită. 

Guvernul rusesc al lui Kerenski însă a stabilit, la 27 iulie 1917, graniţele Ucrainei, 
în care intrau 10 provincii, între care şi Basarabia. După intervenția delegaţiei 
de la Chişinău, guvernul Kerenski a recunoscut dreptul de autodeterminare şi 
autonomie al Basarabiei. 

Între timp, la Chişinău, sovietul soldaţilor se organizase sub deviza „Toată puterea 
Sovietelor!”, cerând înlăturarea din armată a tuturor ofițerilor. În lunile august- 
septembrie 1917 sovietele locale trebuiau să preia controlul asupra structurilor 
civile şi militare locale. 

În această perioadă efervescentă Basarabia părea că e supusă la două mari 
pericole: pericolul bolşevizării şi cel al includerii abuzive în componenţa statului 
ucrainean. În octombrie 1917 s-a întrunit Congresul Ostaşilor Moldoveni, care a 
proclamat autonomia Basarabiei şi a hotărât să își aleagă o adunare reprezentativă 
— Sfatul Ţării, organ suprem legislativ al Basarabiei, care urma să fie compus din 
70% moldoveni şi 30% reprezentanţi ai celorlalte naționalități, 10 locuri revenind 
românilor de peste Nistru. Numărul deputaţilor era de 120: 84 de locuri erau pentru 
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Procesul-verbal al ședinței deputaților români 
(moldoveni) care au părăsit lucrările primului 
congres al țăranilor din Basarabia din cauza 
atitudinii discriminatorii a deputatilor 
vorbitori de limba rusă față de dorința firească 
a reprezentanților populației majoritare de a 
utiliza şi limba română, alături de cea rusă, 
în lucrările Congresului. 

21 mai 1917 (ANRM) 
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Ziarul „Ardealul” anunță deschiderea 
lucrărilor Sfatului Ţării. 26 noiembrie 1917 


(MNIR) 





moldoveni (44 deputaţi dintre cei participanți la congres, 30 deputaţi reprezentând 
țărănimea, 10 membri ai partidelor organizaţiilor moldoveneşti), 36 de locuri 
pentru celelalte neamuri din Basarabia şi cele 10 locuri pentru moldovenii de 
dincolo de Nistru, în cazul în care şi-ar fi arătat interesul de a participa la şedinţele 
Sfatului Ţării. 

Din noiembrie 1917, Sfatul Țării devine organismul reprezentativ al basarabenilor, 
care va fi deschis la 21 noiembrie, fiind format din deputaţii aleşi şi reprezentanții 
diverselor organizații obşteşti. Componenţa acestei adunări era: 47% aveau 
orientare de centru (Blocul Naţional Moldovenesc); Fracţia Ţărănească reprezenta 
20%, iar 33% erau procentele social-democraţilor, social-revoluţionarilor şi 
proprietarilor. 

Puterea avea să fie deținută de Sfatul Ţării, ale cărui măsuri aveau să fie puse în 
aplicare de către sfatul directorilor generali (un director-preşedinte şi 10 directori: 
afaceri interne; învățământ; agricultură şi probleme ţărăneşti; finanțe; că: ferate, 
poştă şi telegraf; armată; justiţie şi culte; comerţ, industrie, protecția muncii; 
afaceri exteme; control general). 

Pan Halippa rostea, la 21 noiembrie 1917, la solemnitatea de deschidere a Sfatului 
TȚăni, următorul discurs: „Domnilor deputaţi! Când 8 luni în urmă noi toți ne 
îndoiam, când noi toți eram răpiți de intemaţionalismul bolnăvicios, creat de 
către revoluţia rusă, noi cei dintâi am ridicat drapelul național, care este o stea 
călăuzitoare pentru ideea iubini de patrie, adică a pământului nostru moldovenesc. 
„„. Munca noastră a fost foarte grea, întrucât, pe de o parte poporul suferea, amorțit 
în lanțurile robiei, iar pe de alta — noi recunoșteam că aceste lanţuri nu pot fi rupe 
îndată. ...Noi dorim să trăim în înțelegere frățească cu toate naționalitățile şi de 
aceea noi le propunem să se organizeze. Declar că Partidul Naţional reprezintă 
națiunea moldovenească (aplauze). Dar odată cu aceasta, declar că noi suntem 
departe de gândul de a subjuga pe alţii, dimpotrivă dorim să lucrăm în Sfatul Ţării 
pentru binele tuturor naționalităților din Basarabia, care au dreptul să trăiască pe 
pământul ei ospitalier”. 

Un amănunt interesant îl aflăm de la publicistul D.D. Pătrăşcanu, care povesteşte 
că a asistat la o şedinţă a Sfatului Ţării ţinută noaptea (deoarece ziua deputaţii 
se ocupau cu alte treburi), iar fiecare facțiune avea o ședință pregătitoare care se 
ținea într-o altă sală, unde deputații discutau problemele şi luau hotărârile, astfel 
ca în şedinţa publică să cunoască problemele şi să ştie ce au de făcut. 

Sovietul din Chişinău a refuzat să recunoască Sfatul Țării în noiembrie 1917, iar 
la începutul luni: decembrie acesta lansează un apel „către muncitori şi către toată 
lumea truditoare”, chemând la luptă împotriva Sfatului Țării, care este învinuit că 
doreşte să ocupe Basarabia, fiind în alianță secretă cu Anglia Franța şi România. 

La 2 decembne 1917, în fața amenințărilor bolșevice, dar şi ale celor ucrainene, 


Sfatul Țării proclamă Republica Democratică Moldovenească, componentă a 
Republicii Federative Democratice Rusești. 

„În această clipă îngrozitoare singura cale de izbăvit pentru Republica Democratică 
Rusească este ca noroadele ei să se unească și să-şi ieie soarta în mâinile lor, 
alcătuindu-și stăpâniri naţionale în hotarele țărilor unde locuiesc. 

În puterea şi temeiul acestuia şi având în vedere așezarea rânduielii obşteşti şi 
întărirea drepturilor câştigate prin revoluție, Basarabia sprijinindu-se pe trecutul 
său istoric, se declară de astăzi înainte Republică Democratică Moldovenească, 
care va intra în alcătuirea Republicii Federative Democratice Ruseşti ca părtaş cu 
aceleaşi drepturi”. 

Sfatul Țării nu recunoaşte Sovietul Comisarilor Poporului venit la putere în 
Rusia, iar unitățile militare bolşevice de pe teritoriul Basarabiei declanşează 
ostilitățile. În acest moment de mare pericol, sunt trimişi la Iaşi Vladimir Cristi şi 
[on Pelivan pentru a cere sprijinul guvernului român şi Antantei. Unităţile armate 
ale românilor basarabeni au decis nu doar să recunoască Sfatul Ţării ci si să îl 
susțină cu forțe militare. 

Haosul provocat de Armata rusă aflată în retragere, jafurile, violurile, dar şi 
pericolul bolşevizării (grupuri bolşevice se organizau şi doreau să vină în capitala 
provinciei) au determinat Guvernul de la Chişinău să apeleze la intervenţia armatei 
române. La 22 decembrie 1917, Sfatul Ţării trimite o telegramă guvernului român 
de la Iași, cerându-i să trimită un regiment ardelenesc de urgenţă, care să stea la 
dispoziţia directoratului Republicii Moldoveneşti. 

La 4 ianuarie 1918, guvernul Averescu dă curs cererii şi trimite trupe românești în 
Basarabia. Dar lucrunle se precipită; Consiliul Comisarilor Poporului din Rusia 
rupe relațiile diplomatice cu România, iar bolşevicii din Chişinău doresc să preia 
puterea cu forţa, să lichideze Sfatul Țării, să decreteze în Chişinău starea de asediu 
ŞI să-i tragă la răspundere pe cei care au cerut trupe româneşti. Sfatul Ţării trece 
în ilegalitate în 6-7 ianuarie 1918, iar bolşevicii cer convocarea la Chişinău a unui 
tribunal revoluţionar care să-i condamne pe reprezentanţii acestuia. 

Ameninţaţi cu moartea, Ion Inculeţ, preşedintele Sfatului Ţării, şi Pantelimon 
Erhan, preşedintele Consiliului Director, expediază la Iaşi o telegramă de protest 
împotriva sosirii trupelor române, în timp ce Ion Pelivan plecase clandestin la 
Iaşi, pentru a cere, disperat, ajutorul armatelor române. 

Pe 8 ianuarie trupele române ajung la frontieră. Pe 13 ianuane 1918, armatele 
române conduse de către generalul Ernest Broşteanu au intrat în orașul Chişinău, 
unde bolşevicii îşi concentraseră forțele pentru a ataca guvernul moldovean. 
Armatele române îi alungă pe bolşevici, iar Rusia Sovietică dă un ultimatum 
României şi îl arestează pe C. Diamandy, ambasadorul român la Petrograd, alătuni 
de alți diplomați şi de misiunea militară. 
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Primul guvern al Republicii Moldovenești. 
Decembrie 1917 (ANRM) 
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Trupele române în Chișinău 
„5 februarie [1918]. Iată în ce 
termeni comunicatul român din 
16/29 anunță intrarea trupelor 
românești în Chișinău, fapt 
cunoscut la București de 3 zile: 
<Trupele noastre, chemate de 
Comandamentul rus și de Sfatul 
Țărei Republicei moldovenești, 
au intrat la 13 ianuarie, 6 ore, în 
mijlocul aclamațiunei populației, 
în Chişinău>”. 

Alexandru Marghiloman, 

Note politice, volumul 3 
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Generalul a discutat cu reprezentanții Sfatului Țării și i-a asigurat că venirea la 
Chişinău are două scopuri: aprovizionarea armatei și asigurarea ordinii. Broșteanu 
declara „Nici un guvem fără forță organizatorică nu poate realiza problemele ce 
cad asupra lui. Numai forța poate crea viață liniştită de stat. Creaţi-vă viața dvs. 
cum credeți, și nimeni nu se va amesteca în ea. În organizarea ei, noi nu vă vom 
împiedica”. 

Sosirea Armatei Române, care a stabilizat Basarabia, a oprit haosul, frica de 
anarhie și bolşevizare, iar Sfatul Ţării a putut hotărî soarta provinciei. 

Astfel, la 24 ianuarie 1918, Sfatul Țării a proclamat independența Republicii 
Democratice Moldoveneşti. 

Paşii spre unire au fost dificili şi presărați cu amenințări din partea trupelor ruse 
aflate în degringoladă, din partea Ucrainei, ce îşi proclamase independența şi care 
dorea anexarea Basarabiei, şi din partea bolşevicilor. 

Nesiguranța stabilităţii şi chiar existenței Regatului Român, aflat într-o perioadă 
de armistițiu, cu un Tratat de Pace ce trebuia semnat și care, de altfel, conținea 
condiții draconice pentru statul român, care nu va fi ratificat și recunoscut de 
către regele Ferdinand |, a făcut ca Sfatul Ţării să oscileze, în ianuane 1918, între 
independenţă şi unirea cu România. 

Odată cu intrarea armatei române în Basarabia, act agreat de către Germania și 
Putenile Centrale, în contextul în care trupele acestora încă luptau cu resturile 
armatei țariste, una dintre problemele urgente — evitarea haosului în această zonă, 
s-a rezolvat. 

Regele Ferdinand a adoptat tactica lipsei de interes față de Basarabia, pentru a nu 
aproba ideea reprezentanților Puterilor Centrale care spuneau că Basarabia este 
o compensație pentru cesiunile teritoriale din Dobrogea și cele de la graniţa cu 
Austro-Ungaria. 

Această tactică a dat roade, unirea Basarabiei fiind percepută aşa cum a fost în 
fapt — o alegere a basarabenilor şi nu o compensație dată de Puterile Centrale unei 
Românii înfrânte. 

Constantin Stere a avut un rol important în gruparea forţelor pro-unioniste de la 
Chișinău, contribuind, alături de o întreagă pleiadă de oameni politici, la actul 
unirii. Stere era un personaj cunoscut la București, la Iași, dar și la Chişinău. 
Revoluționar, arestat şi condamnat la ocnă de către autoritatea țaristă tocmai 
pentru că a luptat pentru drepturile românilor basarabeni, Stere a fost cel care 
a răspuns reprezentanților minorităților din Sfatul Țării, ruşilor în principal: 
„Poporul românesc n-a venit în Basarabia din afară, el aici s-a născut, aici a fost 
acel cazan, unde au fiert şi s-au topit toate acele elemente din care s-a născut 
poporul român. Noi n-avem unde ne duce și pe noi nimeni nu ne poate alunga 
din casa noastră. Un veac fără sfârşit, noi, plecaţi, tăcuți, conştienţi de slăbiciunea 
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noastră, noi am dus jugul, un veac întreg limba noastră a fost persecutată, ca o 
otravă revoluționară; sacrificii imense făceau aceia care doreau să-și însușească 
începuturile culturii naționale. [...] Nu uitaţi, domnilor, că nu numai chestiunea 
dreptăţii naţionale, ci și chestiunea dreptății sociale, cere să avem tăria și hotărârea 
de a lua asupra noastră răspunderea. Astăzi voi puteți da poporului pământul cerut 
de el în condițiunile acceptabile pentru el și nimeni nu poate garanta, că mâine voi 
veţi putea avea această posibilitate”. 

Unirea Basarabiei: a venit într-un moment critic pentru statul român, fiind 
negociată de către guvernul Marghiloman cu reprezentanții Sfatului Ţării, la Iaşi 
și apoi la Chişinău. Aceste negocieri au vizat în primul rând dreptul la proprietate: 
radicalii doreau o reformă agrară totală, în timp ce proprietarii de pământ doreau 
să Ii se respecte dreptul la proprietate. Pe lângă aceasta, autonomia a fost o altă 
condiție, ca şi participarea reprezentanților Basarabiei în guvernul de la laşi. 
Alexandru Marghiloman Şi o parte a guvernului său au sosit la Chişinău, ca urmare 
a negocierilor duse la Iaşi, în momentul în care în Sfatul Țării se discuta şi negocia 
unirea cu statul român. Pe 27 martie/9 aprilie 1918, „în numele poporului 
Basarabiei”, Sfatul Țăni declara: „Republica Democratică Moldovenească 
(Basarabia), în hotarele ei dintre Prut, Nistru, Dunăre, Marea Neagră şi vechile 
granițe cu Austna, ruptă de Rusia acum o sută şi mai bine de ani din trupul vechei 
Moldove, în puterea dreptului istoric şi dreptului de neam, pe baza principiului că 
noroadele singure să-şi hotărească soarta lor, de azi înainte şi pentru totdeauna, Se 
uneşte cu mama sa, România”. 

Declaraţia Unirii a fost semnată de președintele Sfatului Țării, Ion Inculeţ, de 
Pantelimon Halippa, vicepreședinte şi lon Buzdugan, secretar. 

Condiţiile puse de majoritatea românească din Basarabia au fost: 

1. Sfatul Ţării urma să ducă la bun sfârşit o reformă agrară, care trebuia să fie 
acceptată fără obiecțiuni de guvernul român; 

2. Basarabia avea să rămână autonomă, urmând să aibă propriul său organ 
legislativ, Sfatul Ţănii, ales prin vot democratic; 

3. Sfatul avea să voteze bugetul local, urma să controleze consiliile zemstvelor şi 
oraşelor şi avea să numească funcţionarii administraţiei locale; 

4. Recrutările aveau să fie făcute pe baze teritoriale; 

5. Legile locale şi forma de administrare puteau fi schimbate numai cu acordul 
reprezentanților locali; 

6. Drepturile minorităților urmau să fie garantate prin lege şi respectate în statul 
român; 

7. Doi reprezentanți ai Basarabiei aveau să facă parte din guvernul central român; 
8. Basarabia urma să trimită în Parlamentul României un număr de deputați 
proporțional cu populaţia regiunii; 
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18 martie [1918], Iași 

„Cât despre Basarabia, Regele e 
acel care a inspirat politica de a ne 
preface că nu o voim. Nu trebue ca 
gândul unei compensaţiuni să fie 
exprimat undeva”. 


2 aprilie [1918], Iași 

„Lungă întrevedere cu membrii 
delegațiunei Basarabiei, Inculeţ, 
prezidentul Sfatului Tărei, 

dr. Ciugureanu, prezident al 
consiliului miniștrilor, și Halippa, 
vice-prezident al Sfatului Țărei. 
Teza mea: Basarabia prea slabă 
pentru a trăi singură și despărțită; 
Ucrainienii pândesc nordul şi 
litoralul mărei; nici bani, nici 
armată. Unirea le-ar face un 
Singur serviciu: Să oprească 
desmembrarea. Inculeţ, ex-agent 
al lui Kerenski, nu vrea decât 
unirea cu autonomie deplină; 
ceilalți doi unirea. Le vorbesc de 
egalitate de drepturi, de miniștri 


luând loc printre noi etc.” 
Alexandru Marghiloman, 
Note politice, volumul 3 
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27 martie/9 aprilie 2018 

„La 3 jumătate ne ducem la Sfat: ar fi voit 
să mai întârzie un ceas, dar mă opun. 
Fără escortă și numai cu civilii, în plus 
Mircescu. Când intrăm sala întreagă 
aclamă, câțiva îndărătnici stau nemișcați 
pe locurile lor, dar fără să protesteze 

sau să manifeste. Pronunț un discurs 
vibrator, puternic aplaudat, şi dau citire 
condițiunilor formulate; pentru a respecta 
suveranitatea lor declar că părăsesc 
palatul, dar îi rog să pășească la acte. 

Ne ducem la Cercul militar; un ceai 
foarte bine servit. Toţi generalii și ofițerii 
prezenți. Aşteptăm cu înfrigurare. Pe 

la 7 colonelul Condeescu vine să anunțe 
că putem merge la Sfat, căci se începe 
despuierea votului. Prin 80 de voturi se 
hotărâse că votul va avea loc prin apel 
nominal și deschis. Când urcăm scările, 
în mijlocul unei emoțiuni de nedescris, 

pi se anunță că prin 86 de voturi contra 

3, plus 35 de abțineri, unirea a fost 
votată. Vreau să felicit pe Stere; o criză 

de lacrămi îl aruncă în brațele mele, 
Cazacu plânge. Generalii se îmbrățișează 
cu deputații. Hârjeu, cu ochii umezi, 

îmi spune că hu va uita niciodată că 

i-am permis să trăiască alături de mine 
această oră de neuitat. Toţi sunt așa de 
mișcați încât nu pot vorbi. Eu însumi, 
amintindu-mi tot ce m-a făcut să îndur, 
nu pot să-mi descleștesc dinții, 

În sfârsit, ședința solemnă trebuie să 
înceapă. De data aceasta sosisem cu 
escortă de cavalerie și cu toți generalii. 
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9. Toate alegerile aveau să fie organizate pe baze democratice, urmând să se 
bazeze pe votul direct, egal, secret şi universal; 

10. Noua Constituţie urma să garanteze libertatea cuvântului și a religiei; 

11. Urma să fie proclamată o amnistie pentru toate persoanele care comiseseră 
infracțiuni politice în timpul revoluției. E 
Unirea Basarabiei a fost rod al unui proces de negociere între reprezentanții 
Sfatului Țării şi ai intelectualității române din Basarabia și guvernul condus 
de către Alexandru Marghiloman, fiind un proces influențat şi de propaganda 
dusă de ardelenii care luptau pentru unirea Ardealului, Banatului, Crişanei şi 
Maramureşului — a Transilvaniei, cu România. 

La scurt timp după unire, din păcate, a început disputa: cine a făcut unirea și mai 
ales unde — la Chişinău, la Iași sau la Bucureşti. Al cui a fost rolul hotărâtor: al 
președintelui Consiliului de Miniştrii — Al. Marghiloman, al lui Constantin Stere, 
al Armatei române chemată pentru a stabiliza țara sau al românilor de la Chişinău 
— Ion Inculeţ, Pantelimon Halipa, Daniel Ciugureanu, Gherman Pântea, Onisifor 
Ghibu etc. 

Adversarii unirii au susținut timp de decenii, printr-o întreagă producție 
istoriografică, că unirea s-a făcut la Bucureşti şi Iaşi şi a fost impusă cu ajutorul 
Armatei române la Chişinău. Partizanii unirii au scris și susținut că Unirea a fost 
rod al voinței românilor din Basarabia. 

Acum, la aniversarea a 100 de ani de la unire, citind documentele vremii, 
memoriile, analizele şi sintezele publicate în cei 100 de ani, realizăm că unirea 
Basarabiei a fost rodul construcției unui moment istoric aparte: destrămarea 
Imperiului Țarist şi haosul armatei ruse, ideile de autonomie/independenţă ale 
popoarelor din fostul imperiu, dorința de pace şi stabilitate a românilor basarabeni 
și a recâştigării propriilor pământuri și a propriei limbi, prezența intelectualilor din 
toate provinciile la Chişinău și voința Puterilor Centrale de a oferi o compensație 
României, care a dus la primul pas din cele trei ale anului 1918 — votul Sfatului 
Ţării şi Unirea Basarabiei. 

Aflarea Basarabiei în componența României Mari are ca dată iniţială ziua de 27 
martie / 9 apnilie 1918, iar ca dată finală — zilele de 26-28 iunie 1940. Perioada 
interbelică constituie etapa de 22 de ani circumscrisă celor două războaie mondiale, 
etapă în care Basarabia a revenit în spaţiul de cultură şi civilizație românească, 
evoluând în componenţa statului național unitar român. 

Pe 23 august 1939, Germania şi Uniunea Sovietică încheiau Pactul de Neagresiune 
(sau Pactul Ribbentropp — Molotov), ce avea un protocol adiţional secret în care, 
la punctul 3, se arăta „interesul” pe care-l manifesta Uniunea Sovietică pentru 
Basarabia şi „totalul dezinteres” al Germaniei „faţă de acest teritoriu”. Acest 
„interes” a fost pus în aplicare în vara anului 1940, când România a fost nevoită, 
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din nou, să se supună voinței marilor puteri și să cedeze Basarabia și Bucovina 
de Nord. Teritoriul dintre Prut și Nistru avea să revină în componența României 
în anul 1941, însă prin Convenţia de Armistiţiu de la Moscova din 12-13 
septembrie 1944 s-a impus statului român să recunoască intrarea în componenţa 
Uniunii Sovietice a Basarabiei, nordului Bucovinei şi a teritoriului Herţa. Aflarea 
Basarabiei, timp de aproape o jumătate de secol, sub ocupaţie sovietică i-a blocat 
în mare măsură sau atenuat identitatea firească - etnică, lingvistică, culturală -, 
impunându-i-se alta, fie străină şi opusă propriei identități, fie falsificatorie. Este 
datoria noastră să spunem adevărul şi să sperăm că, la un moment dat, nu foarte 
îndepărtat, vom ajunge să trăim clipe de emoție și entuziasm aşa cum au trăit cei 


care au făcut România Mare. 


NOTE 


1. Basarabia 1812-1947. Oameni, locuri, 
frontiere, ICR-MNIR, 2012, p. 13 

2. Ibidem. 

3. Contele Voronţov — guvernator al Basarabiei, 
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Înconjuraţi de ei intrăm în sală, 
luminată ca ziua şi înţesată de lume. 
Inculeț proclamă votul și declară că 
adunarea (nu lipseau decât 13 deputați) a 
adoptat deciziunea Blocului Moldovenesc 
ca să se unească cu România. — Mă urc la 
tribună și declar că <în numele poporului 
român şi al Regelui său M.S. Ferdinand 
I (ovațiuni) iau act de hotărârea Sfatului 
și proclam Basarabia unită, de data 
aceasta pentru totdeauna, cu România 
una şi nedivizibilă. > (E o adevărată 
frenezie). Adaug < Să ne înclinăm în 
fata geniului rasei noastre, care a permis 
poporului Basarabiei să-și păstreze vie, 
printre veacuri, scânteia care la prima 
suflare a libertății a aprins inimile lor, 

și să salutăm adânc pe aceşti oameni 

- arătând pe cei de la guvern, cari fără 
preocupări egoiste, putând să rămâie 
conducătorii unui Stat, au voit mai bine 
să fie servitorii unei națiuni >. 

Ne ducem apoi la catedrală, unde Gurie, 
după ce a ținut o scurtă cuvântare și a 
proclamat pe regele și pe regină suverani 
ai ţărei, a slujit un Te-Deum. Foarte 
multă lume. 

La 9 ore în sala Cazinoului dau un 
prânz de 220 tacâmuri Sfatului țărei 

şi notabililor orașului. Toată lumea, 
inclusiv proprietarii mari, au primit cu 
grabă invitațiunea mea. 

Părăsesc Chișinăul la 1 dimineata”. 
Alexandru Marghiloman, 

Note politice, volumul 3 
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30 martie/12 aprilie [1918] lași 

Serbări în cinstea Basarabenilor: Inculeţ, miniștrii, Stere şi Halipa. — La 10 

ore primire la gară, mulțime mare, aclamaţiuni. — Cortegiu pentru a merge la 
Mitropolie; fiecare ministru ia în trăsura sa un coleg basarabean. La 11 jum. Sosirea 
Curţei; perechea regală în trăsură ă la Daumont. Foarte frumos Te-Deum. Multime 
în biserică, ca și afară; foarte bun cor. Liberalii au venit toți, chiar și Brătianu; foștii 
conservatori s-au abținut toți. Doamna D. Greceanu s-a însărcinat, prin fața care 

o mi-o arată, să anunțe această abţinere. D-lor se plâng că n-au primit invitațiuni, 
care de altfel nu s-au trimis la nimeni. 

După un cerc ținut la Palatul Metropolitan, revista trupelor pe strada Ștefan cel 
Mare. Ce ținută măreaţă și ce adevărată făptură de oameni erau acești soldați: 
ochiul viu, fata bronzată, înfățișarea deşteaptă. La 1 și un sfert dejun la Palat. 
Toastul Regelui. Mă întrebase dacă trebuie să-l ție şi l-am încurajat cu tărie. ... 
<N-am moştenit darul cuvântului, dar ceea ce spun, spun din toată inima>. Inculeţ 
a avut voie să răspundă. A lăudat scrisoarea publicată în Monitor prin care Regele 
arendează moşiile sale Obștiilor țărănești și a dat Regelui titlul de Christianshki- 
Karoli (regele țăranilor). 

După masă Regele decorează pe Basarabeni. Stere e numit mare ofițer al <Stelei>. 
Mulţumeşte călduros. Regele e de o rară veselie și foarte familiar. 

La 3 jum. Manifestaţii. Se joacă hora unirei. Principesele se coboară în stradă cu 
câțiva Basarabeni și o joacă printre popor. 

La 8 jum. dau un prânz în sufrageria Mitropolitului. Meissner mă laudă în toastul 
lui. E prima oară că Românii par a-și da seama că am luat parte cu ceva în marele 
act care s-a îndeplinit!. 

Alexandru Marghiloman, Note politice, volumul 3 


Demisia cabinetului Marghiloman -24 octombrie/6 noiembrie 1918 
„Retragerea mea nu e o dezertare, în tot cazul are loc asupra unei apoteoze: 
Bucovina și Nordul Basarabiei. Am păstrat țării o dinastie, o armată și i-am 
dat Basarabia şi Bucovina cu integritatea teritoriului”. 
Alexandru Marghiloman, Memorii, vol IV 


28 martie/10 aprilie 1918 


Vineri, 30 martie/12 aprilie 1918 

„Zi plină de emoții ciudate, de bucurie pe 
dinafară şi rele presimțiri pe dinăuntru. Nu 
încape îndoială că anexarea Basarabiei e un 
mare eveniment pentru țară, e primul pas 
către „Unirea” poporului român la care am 
visat. S-a petrecut în mod neașteptat, prin 
destrămarea atotputernicei Rusii, s-a petrecut 
într-o vreme când inima îmi e prea îndurerată 
ca să se bucure, nu mai sunt obişnuit cu 
bucuria și îmi zdrobesc atâtea greutăți sufletul, 
vestea aceasta bună e înăbușită de nenorocirea 
păcii detestabile și de îngrijorarea hidoasă pe 
care mi-o provoacă politicile noului guvern.[...] 
Mai mult, germanii fură tot ce avem, secătuiesc 
toată țara în toate privințele și deja întind 
mâinile rapace către Moldova și Basarabia. [...] 
La 11 s-a ținut o slujbă solemnă la Mitropolie. 
A urmat o recepție la mitropolit, ocazie cu 

care ne-a fost prezentată toată delegația 
basarabeană, apoi o mică paradă. După aceea, 
prânz la Nando în onoarea basarabenilor. A 
fost o masă foarte veselă. Nando a vorbit tare 
frumos, iar noii noştri supuși au dat dovadă 

de multă loialitate. Sunt în mare parte oameni 
simpli și s-au purtat simplu, de exemplu s-au 
ridicat de la locul lor ca să vină să ne roage să 
le dăm autografe”. 

Maria Regina României, Jurnal de Război, 
1918 


„Basarabia s-a declarat anexată României. E un motiv de mare bucurie — ar trebui să mă bucur și eu, dar m-am dezobișnuit şi nu pot decât 
i N SEI a : A & ă A Ă sai seta ) Ade ua, 

să privesc înainte cu teamă, întrebându-mă ce necazuri ne va mai aduce situația. Dar iată ce s-a întâmplat: trenul meu a sosit la cinci minute 

după al lui Marghiloman, care fusese la Chişinău și, la întoarcere, fusese primit cu multe ovații, iar acolo pe peron, eu şi actualul meu prim- 

ministru, care suntem en froid, ne-am dat mâna în public, în fata mulțimii care aclama, şi ne-am felicitat de parcă întreaga lume ar fi fost o 

grădină de trandafiri. Ca să vezi, ca să vezi, măcar am avut parte în sfârșit de un eveniment fericit, atât cât va dura!” 


Maria Regina României, Jurnal de Război, 1918 
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Miercuri 28 martie [Bucureşti] 
„Un mare eveniment: Basarabia a proclamat unirea ei la Regatul Român.[...] După 
106 ani de când ne-a fost răpită de ruși, Basarabia, redevenită liberă prin revoluțiune, 
revine singură şi se alipeşte de tara de la care fusese dezlipită. [...] 

Am ieșit în oraș, aceiași nemți pe stradă, aceeași mulțime forfoteşte în sus şi în jos, 
indiferentă; e o răceală pe feţele tuturor, ca și cum nimic nu s-a întâmplat. Nici un 
drapel tricolor nicăieri, nici un semn că s-a săvârșit unirea visată de generația lui 
Cuza și Kogălniceanu. Stă genunchiul împilării pe sufletele noastre şi nimeni nu 
crâcnește. 

Dezlipită la 1812 de Moldova, am pierdut la 1878 ultimul colţișor ce ne mai rămăsese 
din ea, fără speranța în posibilitatea de o mai revedea. De atunci, ca pentru un copil 
înmormântat, România n-a mai făcut nimic pentru ea. Dacă câteodată chestia unui 
ideal național a mai frământat la noi spiritele, a fost întotdeauna în direcțiunea 
Carpaților și niciodată peste Prut. [...] Și roata norocului se întoarce în așa fel încât, 
deși n-am mers cu nemții, ci cu ruşii, ne vine Basarabia. [...] Desfiinţându-se granita 
dintre Moldova şi Basarabia, se anunță desființarea pașapoartelor”. 

Vasile Th. Cancicov, Jurnal din vremea ocupației, vol. Il 


„Mă întorc la Poklewski 
(reprezentantul oficial al 
guvernului rus a lui Kerenski) 
care pe jumătate senos, 

pe jumătate glumind, îmi 
spune <Mă prind că te uiţi la 
Basarabia şi că, având în vedere 
desfășurarea revoluției rusești, 
te întrebi dacă nu veți putea 
vedobândi alături de Ardeal și 
această provincie>. 

Că eu pe dealul de la Stânca 
mă gândeam la unirea cu 
Basarabia, nimic mai firesc. 
Nu mă dusesem niciodată pe 
malurile Prutului înainte, ca şi 
în timpul războiului, fără ca să 
suspin după Basarabia, precum 
de asemenea în tinerețile mele 
nu mă urcasem niciodată pe 
„Noua plecare a lui Marghiloman la Iaşi se încheie prin publicarea în Monitorul crestele Carpaților fără să visez 
Oficial a numirii lui ca Prim-ministru pe ziua de 19 martie (19/27). Cu toate enormele întregirea cu Ardealul”. 
greutăți întâmpinate, Marghiloman reuşeşte să proclame la Chișinău, la 27 martie/9 I.G. Duca, Amintiri politice, 
aprilie, unirea Basarabiei. Măreţia actului nu este îndestul de apreciată și dificultățile i ul 

veîncep cu reîntoarcerea lui Marghiloman la București, unde mijesc intrigi contra 

dinastiei, nu fără știrea lui Lupu și Ciorănescu”. 

Al. Tzigara-Samurcaș, Memorii, vol.2 





15/28 martie 1918 

„În aceeași zi, pe la ora 6 p.m., a avut loc, în același scop, o întrunire publică în sala Clubului din orașul Bălți, compusă de marii 
proprietari, membrii consiliului judetean, aproape toți țărani, intelectualii orașelor și satelor, şi au aclamat o moțiune cu același 
cuprins strigând cu toţii: Trăiască Unirea! Trăiască România! Trăiască Regele Ferdinand!, iar muzica militară a intonat imnul 
regal și alte cântece naţionale. După întrunire mulțimea a manifestat prin oraș pentru unire, iar pe strada principală s-au lipit 
placarde cu același interes, În ziua următoare generalul Schina, comandantul Diviziei | de cavalerie, cu sediul în Bălți, a dat în 


sălile aceluiași club, unde avusese loc întrunirea publică, o masă tuturor participanților la întrunirea și manifestația publică”. 
Vasile Bianu, Însemnări din războiul României Mari, tomul | 
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Nicolae Alexandri, decanul de vârstă al 
Sfatului Țării (MNIM) 
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Bogos, Vladimir 
Bosie-Codreanu, Nicolae 
Botnarciuc, Ştefan 
Brinici, Gheorghe 
Buciuşcan, Gavril 
Budescu, Vladimir 
Budişteanu, Ignaţie 
Budnicenco (Vilnicenco), Nichita 
Buiuc, Ilarion 

Buruiană, Gheorghe 
Buzdugan, lon 

Caraiman, Anton 
Cazacliu, Grigorie 
Cazacliu, lon 

Cazacliu, Vladimir 
Cărăuş, Dimitrie 
Ceomnega, lon 

Cerescu (Ciorăscu), Vasile 
Cernăuţeanu, Nicolae 
Cermnov, Nicolae 
Chiorescu, Vladimir 
Chiriac, A fanasie 
Cijevschi, Vasile 
Ciorăscu, Vasile 


Ciornei, Nicolae 


CUM A VOTAT FIECARE 





Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Absent 
Contra 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Abținut 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Absent 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 


Pentru 


VOTUL ÎN ŞEDINŢA SFATULUI ȚĂRII DIN 27 MARTIE 1818 
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Cocarlă, Pavel 
Codreanu, lon 
Corobcean, Teodor 
Costin, lon T. 
Covali, Vasile 
Creangă, lon 
Crihan, Anton 
Culcev, Petre 
Culeva, Alexei 
Curdinovschi, Vasile 


Diaconovici, Dragomir 
Donico-lordăchescu, Serghei 


Dragomir, Dimitrie 
Dron, Dimitrie 
Dudchievicz, Felix 
Dumitraşcu, lon 
Epure, Boris 
Erhan, Pantelimon 
Gafencu, Vasile 
Galiţchi, Simeon 
Găină, Andrei 
Ghenzul, Vasile 
Gherman, Isac 
Greculofi, Alexandru 
Groapă, Alexandru 
Grosu, Nicolae 
Halippa, Pantelimon 
Harbuz, lon 

Herţa, loan 

Herţa, Teodor 
Ignatiuc, lon 
Inculeţ, lon 

Ioncu, Teofil 

Iurcu, Constantin 


Kenigschatz, Eugen 
Kiriloff, Teodor 
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Pentru 
Pentru 
Absent 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Abținut 
Abținut 
Abţinut 
Abținut 
Abținut 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Absent 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abținut 
Abținut 
Abţinut 





Dimitrie Cărăuș, deputat (MNIR) 





Grigorie Cazacliu, deputat (MNIR) 


UNIREA BASARABIEI 


Andrei Scobioală, deputat (MNIR) 





Ion Tudose, deputat (ANRM) 


UNIREA BASARABIEI 





Krivorukoft, Ivan 
Krupenski, Andrei 
Landau, Gutman 
Lascu, Vasile 
Lichtmann, Samuel 
Lineff, Vladimir 
Loesch von, Alexander 
Maculeţchi, Mihail 
Maldor, Dimitru 
Maniţchi, Petre 


Marchitan, Dimitrie 
Mare, Gheorghe 
Mămăligă, Nicolae 
Mândrescu, Vasile 
Mârza, Dimitrie 
Minciună, Mihail 
Misircofi, Cristo 
Moldovan, Teodor 
Moraru, Alexandru 
Moraru, Anatolie 
Munteanu, Zamfir 
Nagorneac, lacob 
Năstas, Gheorghe 
Neaga, Teodor 
Nichitiuc, Teodor 
Novacoff, Anton 
Osmolovschi, Arcadie 
Osoianu, Constantin 
Palii, Efimie 
Păscăluță, lon 
Pelivan, lon 
Picior-Mare, Petru 
Pîntea, Gherman 
Poliatenciuk, Petre 


Abţinut 
Abținut 
Absent 
Pentru 

Abţinut 
Abţinut 
Abținut 
Pentru 

Abţinut 
Abţinut 


Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abținut 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Abținut 
Absent 
Contra 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abținut 
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Ponomareft, Gheorghe 
Popa, lon 

Rugină, Anton 
Sacară, Nicolae 
Savciuc, Kalistrat 
Savenco, Mihail 
Sârbu, Gheorghe 
Sberea, Chiril 
Scobioală, Andrei 
Silistaru, Timofei 
Sinicliu, Elefterie 
Slutski, Moise 
Soltuz, Nicolae 
Spinei, Chiril 
Stanevic, Teodor 
Starenki, Mihail 
Stavriev, Gheorghe 
Steinberg, Mendel 
Stere, Constantin 
Sucevan, lacov 
Suruceanu, Nicolae 
Suruceanu, Teodor 
Tcepciu, Gheorghe 
Tudor, Gheorghe 
Tudose, lon 
Turcuman, Grigore 
ŢȚanţu, Vasile 
Ţiganco, Vladimir 
Ţurcan, Alexandru 
Ţurcan, Leonida 
Uncu, Teodor 
Văluţă, lon 
Vizitiu, Eftimie 
Zubac, Vitalie 
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Abținut 
Abținut 
Absent 
Pentru 
Absent 
Abţinut 
Absent 
Pentru 
| Pentru 
Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 
Pentru 
Absent 
Contra 
Pentru 
Absent 
Pentru 
Pentru 
' Pentru 
| Pentru 
| Absent 
| Pentru 
| Pentru 
| Pentru 
Pentru 
| Abţinut 
| Absent 
Pentru 
| Pentru 
Pentru 
Abţinut 
Pentru 








Alexandru Baltaga, deputat 
(MNIR) 








Nicolae Suruceanu, deputat (MNIR) 


UNIREA BASARABIEI 


Basarabia - harta 
etnografică. 1916 
(MNIR) 


UNIREA BASARABIEI 


REFERENCE TO SIBNS 


TEA EOMUTA Cc? 1E2 (ILANTINTS 
AFTER TAL K 


NATIONALITIIA 
—. sa 490 49 70 Pa + Muta ma 


Militiţipi 
im 
] 


i 
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= — mar Basarabia - harta 
etnografică (întocmită 
de Alexis Nour). 1916 
(ANR) 
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Calendar de masă din redacţia ziarului 
„Cuvânt Moldovenesc”. 1917 (MNIM) 


Redacţia ziarului „Cuvânt Moldovenesc”. 
1914 - 1915. În picioare (stânga) - 
Pantelimon Halippa; în centru, așezat, 
Nicolae Alexandri; în dreapta lui - Simion 
Murafa (MNIR) 
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00 e aa P ci 


ă Să 4 eh vaio ius chofodu bi Sărbătorirea Libertăţii în oraşul Bălţi, după 
€ bl: Caimes LI5; ț 4 ui %( xy Pa a | „d Ă Ia, A , 
PE ] Îi DOR 2 ro" 233, revoluția rusă din februarie 1917. 10 martie 





ii : : 


1917 (MNIM) 


Congresul Eparhial. Aprilie 1917 (lu.C.) 
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DORO ORI OMA a 3: RA E i 
2 RE „putu . i a Cp Dl ma 2 , 


DIE macara - 
a. 


a 


OCTAIIb MO. /I0BEHb! 
[(nacyuub HyMai neHTpy Waaonyrv 


| NO S, 000031 


= Kuununantiii AN saci T MARUA KURUCE TOTC HENONIC US AUPepuise nIytapuyIii Mae 
penant, Kbib Mii CE CHIT Mordonentte 0 dciapr ae MIVrapie. 





El CHAT ACI AC ACACrAUIt OCTANILIOP "Me1ROBCHIe AC He TOT dhpontTy Pesti, 
E aynTbi NCATpy Ki: 

TOT NOMIANTYI, opri Marul, Chi Pilat ti MIAHCIC NIUIUPHLOP MYHUNTOPI, 
Moanoniutyă crt ie crznti Wt HCACyAprir pe HAMGIIL fetrt Iapa fi CTpramentitieatactet, 
Bacapibis ci pic zayTrotostut, 


eur, Ppanuaap Monuneiil, CA3CYHUb Hymak ncurpy WaB0Ayn 


fapruaya Covsianucr Pesonyuionap MonaoBenece, 


UNIREA BASARABIEI 





Funeraliile lui Andrei Hodorogea și Simeon 
Murafa, asasinați de bolşevici, la Chişinâu, pe 
20 august 1917 (lu.C.) 


Copia unei foi volante, prin care ostași 
moldoveni de pe Frontul Român erau invitați 
de către Partidul Socialist Revoluționar 
Moldovenesc să voteze doar pentru lista 8, 
care includea candidaţii pentru funcţia de 
deputați în Adunarea Constituantă din partea 
ostașilor şi ofiterilor moldoveni de pe Frontul 
Român (ANRM) 
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Casa Eparhilă din Chișinău unde s-au tinut lucrările 
Congresului Militar Moldovenesc (MNIR) 


Clădirea din Chişinău în care s-a aflat 
sediul Comitetului Central Executiv 
Ostăsesc Moldovenesc (MNIR) 


UNIREA BASARABIEI 


Membrii Comitetului de coaliție a reprezentanților 
funcționarilor instituțiilor guvernamentale, publice 






A4 
iaz - 


/ 4 
Tocnonuiy IlpeActAaT sa 


By cnspb Hamuxb 00UNeHO5,CAY4amX BL [lpa- 


AXD, OYNSCTBYET3 PAyGOKiI HHTEpPECD Kb BOSHHKWGHY KPAeBOuy 


N E ue Asaci 


BHTENSCTBGHHNIXE , PODOACKHXD „3EUCKHXE HN K[SAHTHI:Xd Yupearstii- 


Ho GOnBWiHCTBY CAyRaWUX% HO ACuu Hu T$ zana- 


UA „OCyuWeCcrBASHie KOTOPIix3 CTaBur5 C36% "CoaTynz ijapili” Bz 


și de credit sunt dispuşi să se subordoneze „Sfatului - KOAMHULOHULLI KOIANTETE 
Țării”, dar, pentru o mai bună şi eficientă colaborare ImeacraBuzeneli 
cu noile autorități legitime ale Basarabiei, aceștia 00'000B5 CA 3aHnXE 
solicită delegarea unor reprezentanți ai fracţiunilor [pa BuzensCTe6HHtixz „0UMECTB0HHHX3 » Sa 
din parlamentul basarabean la şedinţa generală je EA ERĂ ORARE Lui de 
a delegațiilor tuturor acestor instituții, care urma e IEI7OARENNA RAVE 
ide, 72 Soricei aut A asa. 
să aibă loc pe 30.11.1917, în incinta Băncii Sociale E iati | 
(ANRM) HoaO6pa pia I3I?rona. 
MII a e 
„| lu 
N 
1 » 
7 RI 
get PAPI bHa, 3% Tara gapgiL e CT OSI TEa but: HO- A AN) 
E satura II eg va LP 
"aa zi Ga pie e Ci orrany "Ctaryvns lspilt". 
COBBTA . vf. vcann.ua» n... 
AUATNATĂ 1 CATEII) 
PEIYTATOE 
«t1 4028 je, sti. 


ii sare. ÎQ:7e7 d A0ROAHTY A0 3uzero câî4â- 

HiA, WT0 LTABROȚ SEPIOBHSrO [AuDHORHOIGHAIY= 

:ETU HO wV OhIHGDA puIpăIPiib Lbo3ab 33 [, 

ţ. AHduinC3d 9CDIb m0IAUBCHAXe  ByeHituZh 0;ru- 
HAYulii, *poăCcTusi0aeh duntrio Gurhb U0 & 

- COZAGZa 4 I QGuiuepy 0T'o HaFAOR COTA, Ilpo= 

Cita pe icT uuiTeaci, A3AnTscA Hă CW53Ad Si 

UHCTVIKLi Ai, MOTUKOGusAe UYTOUNUR ACHITA | 






Comitetul Executiv Central al deputaților ostașilor și 

ofițerilor moldoveni (președinte — Gherman Pântea) Ga 
invită Comitetul Executiv al ostașilor şi ofițerilor 

moldoveni de pe Frontul Român să-și delege delegații 

pentru a participa la lucrările Congresului militarilor 

moldoveni (ANRM) 


UNIREA BASARABIEI 


OYAY?5 NONORGHN BE OCHOByY NONUTHUeCKOlt nbareirHocru KpaeBo- 


Gnuxai0y0 OuBnsA5,Hu 75 SaBETHNA USA 4 CPPENLNCHIA,KOTODHA 


ro Oprana B3 0yYAyn8Mz. 
Ecnu Bu naltmaTe BOBI:OKHi:n/b H,UHITE MOzETTH,H 


MaAz8S H 8 006XO0Rn Hu NM 3,YKODGHOHiE NȚaBtILHIXP BaLHA- 


moB8% 0 "Charyaz llepili'8s Cpenă Toro CHYxUNaro anaueHTra,05 


ROTODUMP BAROTII NPSACTOINTE UOALIAA HU 74:eAaA COBMECTHAA pa-: 


Gora no yperyanpoganiw oGmeorBsHuoă ,xosalcraouio!t n NonuTu-. 


„_ W80kok main Hamsi OxHanHy,TO 1: NPOCUNZ NSPSAaTE CDaRUĂ Ai5 


A TDynnau3 pykOBOmAniixE naprii "Ctaryuz lapi!” uaue npeano-! 


meHie O nCCEmoHiu KXZ OTRETCTBGHIHHM;; PeACcTaBuTenANu OGuaro 


coGpaHiA AeneraroBt BCEXD GOI080B5 CIYHANAXE BE NPALATOAE- 


CPHOHHHXZE, OOMACTBEHHNXD A KDEAHTHUXZ YUponpsHiAxz D.HuWDHHE- 


] 


Ba,HasHayeHnoe Ha 30 HoAGpA c.r.B% 7 ua00Bp B6uepa B% MOMb-? 
maniu Topoqckoro 0owscreennano Lanka. | 


Ilpencănareng Hounrera Meci 


Cexperaps QC Pata aţă 
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Declaraţie a Sfatului Ţării privind 
proclamarea Autonomiei faţă de Rusia a 
Republicii Democratice Moldoveneşti. 2 
decembrie 1917 (ANR) 
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MEN AAPALIA 


(epvoBtaro paeeoto Coobra Moapaotaoh Poravnana Carya pi. 


Hapcab mozaanc+lă i sc; Gpavcaie uapoart Bacapafia! 


oceiteznu VecayG sura GăzuIrca zi DATnuCĂ cacat, OTEyreralt EtneTa BL et» 
Tpî 1 atapriui cn beci cugaud. OCERAICANAN 1.eptAh Aur RItAURCO Dpara, ŞrpIAS- 
STI VAN FEsy IeCyAaceTruș. 

Vibe Mne castrii IŢslafi, cTigiricezii Noeueu EAciGTamtitul ayTw cnacenia Pozcii- 
cagă Acmexparatecuoă PocayOraza Yo ODrIaIatuA m CRaYT9mu CA RIDIADIV Ma Opuziut rocy- 
AIpCTaCuuara năajanaren3-Tezparazitrotaro camadapealztuia. Q:n-auaaacu a3 BTGWh Opus 
uont. BI MPa )CTamiiza a PICE IAVCIR-AMACI HOPAARA si C> Wa JAnpântenla Za9)- 
epaniă Peno-puiu,—Bacapaia, wi cn1y cover Beripuieevara MPARI1400, SWRELASTEN ATmud- 
pd Mozaaacut& Hapoanoă Pe:nizOaataă, SXOARIEĂ. Kb .aB4)33a3cuă ran, Bi COCTaIv Caasă 
Pceciicacă Deacparanu3ă Aemannarte=iaa PecazOaava lazeau 10 cin:zev Uagdanan» Co5pa- 
ela Marzauezi? PecnyGineu, NIGparară NA WAULIALb BERWTAT), pIANATI, EpLunra ti 
*afuară roaesonauid ah apezcpuizuzunui custonb. Banuzasă Bansroia Maaaaareod Hz- 
p2ai0ă Pacnydanuu aamsrca Charya Uaaia, coarnnaenuatt ua zponcranurrezett nchxb u?- 
TRUBICANUN LU PYUUB pCUNIRUSUUOĂ ZeNOWRaTi, GTABILUIILI HAPOAUIETEN WU Vpranub? 
Micraar3 cavarnpaarsnia. 

Wenosanremnza atacre gu Musazacnaă Hazoaacă Pecagluxub azunaaceauri Caatry Fant- 
PAibiiiKd ĂAREI0335b, urobTereeuautt Ta» Meţ-eTh CţaTya U=uil. Slazaaes atpa- 
ITEJEMh ROI  Mafeodcut. Maceramati tepharapia Mazluwcecă PoeuşGaara, Cparya 
Ulpia crazarv tao atasa: 

|. Cnaiante mu Cauwzanmziă eporzo Hapoanaro Bospasia Mosnanez»a PecaydInu, widpart- 
HAro q4 naradart BceuCace, jaBuaro, apauoru a rafinare roiccogaala ne aponopalutan 
not cucrert, 

Ii. Meprzozb otirw 3020 6*7u BuZyRA Ev PyA TPYACBATO Ea09AA AA Nătazări YPI8- 
MATO Aâro 0O4v308âuiA. 

Dapenr 15 DiapaG-irzut 3ARIă O COart Frira Deperala, 59 miShzaniă amapalu 
PAzANUICHIA HapOAA:A A00TaN!a E2A SETy MURTDIACIA I3eta, m3 QĂDIĂANISIELA Xa 
TAYACA, CO ecâe hab m M*ATENIL RABYETADI EL. CasbxoAnte Ub Ababnie Jeuca- 
Ab HOMNTOICEI, [iC 2ȚI AURA b UA TAMILAREA ISC tU Rh WULIaIAXI. 

Cana Ilepii pupaGaraari NoIROCUŞD ANETWyia.0. THIU) GIPEIIADIJD, Caro CIo 
CUUU DeperIlu d0WcaL ib DBaBuie IIMCIGALLT» COMUTErOII, [at [i MApIZYRL pacaopa: 
acul sun. 

Jlsea, Boli, ITBApa 301LINn, GNITAUA CÂTA, UNTOLUREA, CUELICAZIALII UI SETOULlA, & 
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reurraan [aannare Hpasasra Deunazuaro Rowurara Mozzaner»f T'ecgyGaxu. 

|| YBOAMAONEuiD UpOAIIIACTaI A Q5aYAgetalg czeto mnacezenir panacubpruu ur paenpe- 
MĂIEUIAWE UpOAYETUNb BAIAGBALLTBII a Moeiu-toan 00pb3A u=oliroziuocra, ofezienenie 
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padouuro An n roCyAaNCTREINICD PILTȚIAA RăAb APORI30ACTBAMh N DARUI La TEpPETORIE 
Manaanceoi Peenydiasan. 

ÎaONACORPANeANyR prapafotay AraILnaro aiana Xiponpirrid, CATIANNIIY Ch AtXA- 
CUTEAAUeA apulu 1 EPONLIMICHUOETI. 

Bo miaxaulo yatievat ro1013 n era macabaeraid, Charga Il3piA mpaserv oc srp 
Xb OSnaUrb u OGetucuruiD DCÂrD CaGGAaiurv mdAe Bacapazia. 

lY. Opcaunxuutin apaauugeri niz5vpobb Ma OCA00t. BCCOGOArO, pasare, NpAMOrv, 
Taluiacu U ApnlopulounabaAro roIozopanis 0 morii Opratui CaMOYaIARIzE:A, ca de 


- BWIGPARHIIA AA IOW)iRAPA-ESANCb QAȚSIALL A OIL OS01Iiodia UL UgaanIbu0ă pa 


Goru. 

V. Sanptasenie achire ausa0Banmize Posonogisă agamretictace CO2d3Aw: Cana. Davara, 
ship, COBLCTA, CADIUBL, COGPAIIA Ni CruTzi OCRITOTEGIA ReMoULIANIENAGErE IZUNOCTE 
MW ZELAARA, a TaEAO Bi YGTaudazauii> ECISDUCAIaTO apare FIACHArO E paszaro LIa 
Beîru CyIA 

Vi. Orabay extegraod uasax mazcera2 aa repparoplu Manăassroi PesnyIas 

VII. (loano9 pananazazis mc muţiaaateugeieă, oSaraomur» aa repparzia MazIse- 
caoă PecnrOinsa n 0603ne4eni Mub EŞILTIPUAAUOGAZNO- EȘECURI N:A aBroaIui 

VINIL Uica0n99 CrpIRreibETaI GWlti ta (ANa1aIY AHCOMOu DI ed Mizagă aanisataz3a- 
gi za nebra Bapozoni Mirzancss PaccyGauin. 

ÎL HeucazeanyD 0araantatie E1ui9naIb50-TEZPETOZIBINTI BUNICII MaETEĂ BYIb Y20- 
Z=uiteirb Bacavafini Ja 2100078 RAIPOIALV A0CLOIUIA CEL PAICPOMI d) RPTAI XeMOGILIU- 
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X. fpuuarie acâr gs3momunne ma m uemeAteaiomy a2uneveuiio mupa (ex anesciă 
u aoarzadyulă cr mie Gia To an 6:210 croponia ma 0cu3at moara camauapoabiiuia uâ2o- 
ADE [i a COrIacitt Ga CODILAUNauu a LeBua uapodaua Purelficzaâ (Daxcparuanat /laua- 
npatunecaui Pecayfika. 


Hapoak moaaaacaiă n acd Gparcuia Hapoatbi Mazaascnoă Pecny6aunu! 
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OpATIRAre EPCIANPOLETIA, HIRETII, TOA0IA m £od0la, Btprogrui fApaausă Coatre-—Cargai 
Uoată cpaxigaera ac CrivTIrrteA nnipyri Begroauare Hazesara Oorana a uagprai. oct 
Ca Ca Ja pimaseaunoă Cop co Btataza GCIIRIIRAUn E auapii"f. 

Gara Îl-pia apmiaoasri acd năgozia Maazancaaă becuyianeu E pcoutpndă qaz- 
AEPZE% a Aticrarutui oxganri W:cpeccittecaro Y-ipearaLnaro Colpauiia. 
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VECTRA, Ei 
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simi Poansy-—Barnuyma Pocclacapo ODaatparaaaşio Atmtxparescaye Pecaydaasy. 
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Drapelul Regimentului 1 Infanterie al Republicii Democratice Moldoveneşti (MNIM) 
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Ziarul „Ardealul” anunță proclamarea 
Republicii Moldoveneşti (MNIR) 
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vDepeiege amtmei Mamei poe 


pariere Dumandaga 7a amâzi, a Copy A 
3 : ca” 7 n vea, eu reamaa, Fota „7 
pap Tyomrsat sim: Aria E, ' A scade 
Jiri ara ataaa” jertaae., fa nem a spe, 
a AR s. i a prmar namrp ap 
e ciprnmeaă majee spa să cam Pa | 
Pace re amane Pe sta aaa ca 46, Rampa pozeze arat de 
- pe a arsa md tai - pr ape m ga” Ve poat spmmgta ate 
“Ole pn Cabine dn fa Pompa orpa. Piatra fam Pina p sat 
PA Poza. & LASI, Exein Pen pa, Spa ee ap 
Enpa ap oimirtafui. gas: Seaborg jol e 
APE SE IP] ma” Pia lipi Spa Marty îi arm 
Ramada. amd mama Oaaay Pe Ada Pe ama mad apa drap: 
cei puii] CER: cate pps sama ec 
- î. nt. y A fana pa". Angpree 
ear” a ferite n. 


“Pa i E “p. 
et E Aa a time 
A ai 
DP, TO ar 
Yi 


Un grup de locuitori din volostea 
Costeşti din jud. Chișinău, în frunte 
cu preşedintele de voloste, în numele 
tuturor locuitorilor din respectiva 
voloste, îşi exprimă bucuria în 
legătură cu inaugurarea activității 


“adinioani Afulluva, şi ue 


“Vele geri şi 
Rin da 


“ra rmupl altă parte |n] us 


+) 
Una Cere (vu! «tea! durea. 


mit BEI __Da manie 15 Esente (30 temp Cometa: 10 Beumte NN 


ie Eta cra] 
Abonamoale: PLATA 
Pacea PEXTEV NECLANE 
po di. doșa 
cei Că îXTORALĂ 
A ea) acră 277: 


(TRANSILVANIA) 


tamână. 
Gazotă naţională. lesa odată pe sâp 
Redacţia şi Admiulstraţia, Chişinâu. Alaxandrevecala-u. Pasta. 
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Redactar: Dr. GHISIFOR GHIBU 


REPUBLICA MOLDOVENEASCA 


A înviat Holiata! 


Orice cunoscător al A | 
|! 
i 





toriei popoarelor din Ew 
ropa şiie, ci Moldava a 
fast veacuri de-arândul o 
țară de viteji, a cărci vest= 
era cuoscută de lumea 
întreagă Sub Domaii ei 
mari, AMloldova şi:a întin» 
holarrie _pesi= Carpati, 
până h Cues şi Citatea 
de baliă, şi pzsie Nistru, 
în Pozutia i poti întoric 
legesc Diugruz nu misia 
destule cuvinte de laudă 

pentru Șie/an esi Mare, p- 

care Pa. de Ruma î; 

manea afiztal crestnot.. fii 

înbegi. [) 

Alare şi nebiruită o /nst | A > a E 

e d: Modnun era 

me de aleasă cinate. 

Vremunle au adus in 

4 sia: dateri şi valerinie. 

legieși Mold eailce nu-i 
cau vedes ntrâtucieca! ve-hra Mollavă, 

ă ca so pismulancă.| S*ulul țări: a hotării 
ntre [ii ci sau ivit nein-| desi ca de aici încola, fa» 
ilcevi,  Dagi sradisi, cxre nu mai e 
: vă şi dio-| țari nb, ri tară ate 
ma dinar au stinitse | nam să î se Pic Pepi 

9 arene cu înlu! şi] Bica mollorencus:i. Ziua 
ai sli.iit:o ca bari Dn ete 6 Decomurir, cînd ace 
ÎNC Ci er, a june ez. ra a ti Ve cun axe 


47 A = 
dela suine a siens al de re gaa sil 


dela răpire încnnce i aa 
7is pe nedrept, Basarabi», 
iți aduce aminte că ea ds 
lapl nu e altceva derât 


iri, Caci. dn acas, 
ie nnroztele Basurahici 
titun cul, ca av cara 
(d iar) e mollu:eneos d, 
dusi cu a fest și in 
lrecut, 

N aţinna! 7 în da 





tir, tar la 134? Ku 


“n Baturobia. 
adeji e Alla uri 


rirea anleţ! e putercu 7 

astă te-au Îmbueir la a 
Wu: lu Li plâng în dres! ces cipa [ara s'a pars pa 
țin meauto. it. (Bod îl cala arar lună. St: rile de 
szi ubivi de dzenie tale | acum din Rusia au cnse.lil 
arozave [. ! ina-irvir că liusia rol:lată 

Veste n vită de ani, seu se maj pate sulina, 

arati a fo se pi, ctecil pna dee t*rije d în 
gi La anu, ja ce) sa: cei ce ac Aluilă sa virf a.” 
cazi iulu-erez ș în cc unse pe hare no vaate, 
7004 proza su'ce.nti [ra | (te mibica masi jrirnoveea 
ai en de peste Veta are va rii m 4 înxiule de 
cere rh..r pe [90 = cul me. l-7le iş prova seci 
Vi Dar iata că Drepiztea mare, care o va lare 
Verna PI mereu ATA E , si i mesi să i 3 b- Id LES 
Mai tere mol. 
dmenruci nu ue fe însă 
dozinte!a, hui cui ni 
veLtira Mall nu s'a gâne 


te trezeste În s să pia | 
După n ati de uni da | 
Pra re ini tara, careia 


= i mite! anjeleaezai, În fals (Yasalsi 
se se [ar porimsnt Sfant vbige vag paie Viate poetei fedra 
si pn bo se ananas, pe păranţu 


: SE i duri, ve ji; 
robe. La 1773 Aura seta [00 0 ie te mg ee, Ata | 


„apă o pare, ilu:osisa de 


dit nici odată la asupri: 
rea locuitorilor ei de altă 
naționalitate. Dimpotrivă, 
noua republică va cinati 
ca un lucru sfint dreptu: 
r'le tuturor noroadelor a: 
julându-ie în ajungerea sea 
purilor lor. Şi, în sfârşit, 
noua erpublică va fl o 
tarii democratiei. Faptul 
că în Îrvntea ei siau a: 
broape n:mai [ii de țărani 
e n chezâsie că interesul 
celor mulţi şi apdaaţi până 
acum vor Îi îmbrălisate | 
ocrotite, că li ae vor da 
înata drepturile şi tat spri- 
jinul «le care ei vor avea 
nevoia. 

Naădăjduim. că întemete= 
torii republirii moldove- 
nești vor aven toată ener 
aia şi toată priceperea tre 
builoare, peniru agezarea 
cu lemriu a țării. Credem 
ci cel diniâi lucru pa care 
ci Îl vur fae vor [|: In 
fiintarca câ! mai grobnică 
a unri ajti nationale pu: 
teznlce şi intrarea în dega- 
furi sfrdnse en țarile ve 
cine şi prictene, Dintre 
taa'r acentea ea trchue să 
caut” mai ales, legături 
cu Republica ucraineană 
de care va avea mare 
ncvole în ce priveg- 
to cunoaşterea mâăzuri 
lor de organizare a vie pi 





Jurâmântul ostasilor ardeleni 


e 





române» în fapi, și ridica mânile spre 
lul moare isbit, unde astăzi plâng erfe- 
catea spânzurați de ('nguri 


celei nouă, — cu România" 
care o va pulea ajuta îs în- 
vierea el tradiţii 
naționale — şi cu Repw 
bltca franceză, care se uită 
cu ochi buni cum în Eu- 
ropa răsare un nou stat 
latin. Fără îndoială ca Fran- 
ţa. aora noastră mai mare, 
care a ajutat atât de pu- 
ternic toate țările tinere, 
va da elogii tinere 
dintre t şi Nistru, tot 
sjutorul da care are ns- 
voie pentru a ajunge o 
țară  naţionriă vrednici, 
vitează, democratică şi 
dreaptă faţă de toţi locul 
torii el 
R Dai za sosatră urăm 
epublicei  moldoveneşii: 
mulţi ani fericiţi ! 
Trăiască Moldova reimvlată | 





aoțtri, ma aitaţi că ţara 
Ncsasia aumal aşa va 


tuizea  eştirii ma ta 
şi veţi căuta Ea 
marilor latine, cari fiind 
de a cu nel, sunt 
gala să ne ajute din teate 
puterile. 


Proctamarea 
Republici! 
Moldovenești. 


— Orâmâdirea Pubikulsi. Slaja 
Titus — 


A doua sărbătoare mare a 
feaţilar noştri Maldoveni a 
arut loc la 6 locomubro în 
ziua «lâaţului Nicalao. Gfa- 
tul Ţării, caro In qudiuţa sa 
dela 2 Decrmuro docretase 
dtepuulica Moldovrenoaacă, a: 
vca să încă po aiua de 
Drcembre pro lunara olici- 
ală a ci. lacă înainte do cca 
sul 13 o rnulţime de onmeni 
se Îmilreptau câtă palatul Bfa- 
tului Ţării. apro n nu lipsi 
dela această în-emonată sir 
bătoare. Prin curtr, prin atra- 
Aa dar mai alea pe culaarele 
gi balcoanele palatului, se 
tnişea volomaă o juma de Sal 
dosrni, Moldovence, străini 
qi delegaţi, vorbind denpre 
clipa istorică din viaţă popa 
rolui moldovenesc. Noi pri: 
begil ne simţeam «uiletul dia 
nou înfiorat do cutela trica- 
lorului nostru, care flutura 
mândru şi nteâlucitor pe ps 
Int Pela coanul 1 sozcşinae: 
“bioreul Oavriil impreună cu 
prenţii moldoveni, ca n fară 
slujua chrmării lubhulul sfânt 
Taţi se grâmbhdena în capela 
palatului. caro nu poate cu- 
prinde decât prra pruţină lue 
me, Slujba incepe pi de anti» 
dată iarâş în dul.aa noastră 
limbă sub conducrrua arie 
reului. Corul cunduv de păr. 
IVerraavechi cântă ca multă 
tadrmâuare răc«punsunie fa 
eciaaii 

Ascultăm cu evlavie slânta 
eranghelie, dio race sufletul 
noatru scarba cutintela cu un 
înteles atât de adânc: „Eu 
vunt ușa, cine va trwce prin 
miue se va mâteluile tiupă 
isprăvirea, slujlei Prozalinţi« 
tă Gavriil roatoyia în laba 
rumâncuscă aceasţă scuriă ca: 
vântare: Vu cred că rânda: 
ielile pe cari la aprază fatul 
Ţârii laaarabiel, sunt afinta 
şi ele nr adaca tuturura fe- 
ticire. Da areia io dala ton: 
tA inima mea: Kiniul arii 
la mol anif 


Cetirea Declaraţie! în 
?=fe oștirii, 


Inchaeiudo-ae cale religioase 
depotaţii urmaţi de u parte 
mare a publicului aa scol 
TÂt în fata palatului, unde se 
Mprance anatea națională a 
Moldavesilor impreuna) ea uu 


Sfatului Țării (ANRM) 
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Solicitarea Guvernului Republicii 





HINISTER 26/11. Moldovenești, adresată ministrului 
a UL 0E RESBO: Manele AL nege de Război al României, de a trimite 
INE TUL MINISTRUL (adi deit de Asi a (az de urgență armata peste Prut. 24 






Ceuenea de fuZă. va. padn. decembrie 1917 (ANR) 
a 7000 AER CA ane ză ma uadite 
ce we  doma dia dă —5e apecască da 
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Sigiliul Comitetului executiv din ţinutul 
Soroca, Basarabia. 1917 (MNIM) 
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BASARABIA 
HARTA GENERALA 


Imtocmită după ultimele date oficia:s 
şi desenaLă de 
TRAYAN GEORGESCU 
mary cerntograi 
19I8 
Scara 1:700.000 





BEGEHDA 


i me ma ma 3 faima pe 
. i ae 
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iii (ma ima [cope 
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———— Vima: pi ai decpa (rai . Carne 
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Basarabia. 1918 (MNIR) 
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Palatul Sfatului Țării (ANR) 


B-ba Myxenan Cuunasia, KamunueBr. 
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. -.--. . e SE died sa C a IAâI 3 ag , 
' : : . a /(e a — sati az aze As: Aa . pie puteai - sa 
; REPUBLICĂ PEDaRĂTIVA__ LL——7 | aa Ve n pad aă deătaă „3ă pn , sista SAT Ei BE, N i 
| RUSEASCĂ | za 0 saca Da e apuaeii “2 dă 
REF ICA DEMOCRATICĂ PR e i Bas iii! Cu e arzi vada EE0 
REPUBL RATI pi. PET IE. E caut Tattt 
ţ MOLDOVENEASCĂ „Corpuzilor legiuitoare Roxine, e 2 ai E: Rat. ale i Sent ml i 
at bea ai 
| TAŞI. 2 
= PREZIDIUL [) 
i SFATULUI ŢĂRII 00073 
i _s/anmmea_/Î_anut 1945 [ 
No. P/I Dozmule Prezodiutule, 


ORAȘUL Cmpmiu.  Parlamutul tinerei Rapublicai Noldove= 
peasoă „EFATULLŞRIT"* calută din tostă intme - 
Porlazentul Fazin, care 66 edună antâzidiv 

nou în vechea capitală a koldovea, ta niate 

împrejurări atat da grele pentru viaţă gi vi 
itarul Poporului Rocăn. 

i Bantizentale nosatre priotenogşti gi fra: 

p tegti aţi co Romănia sunt ou atăt mai vii cu 

căt ogtile ei aflătoare aatăzi în tara noastră 

ne-au dat un puterntio ajutor.pontru asigurarea 


vieței noastre de Stat vau gi independent. 
Dio partea noastră, vă dorin spori la zu 


Ion Inculeţ, președintele Sfatului Ţării, 
mulțumește președinților Senatului şi Adunării 
Deputaţilor Parlamentului României pentru 
ajutorul Frăţesc acordat de Armata Română 
„pentru asigurarea vieții noastre de stat nou 
independent”. 15 ianuarie 1918 (ANRM) 
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Telegrama expediată 
* conducerii Sfatului Ţării de 
către preşedintele Senatului 
României, Em. Porumbaru 
și președintele Adunării 
Deputaţilor, V. Morţun, 
prin care este exprimată 
bucuria în legătură cu 
ajutorul acordat de Armata 
Română, la invitația 
Sfatului Țării, pentru 
apărarea siguranței şi 
liniștii interne a celui 

de-al doilea stat românesc. 
Ianuarie 1918 (ANRM) 
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Gazotă naţională. cae da trol ori poe athptămâni. 


„e III Za ed te dacier : Dr. lon alele. 
Directori Br, ONISIFOR GHIBU Di e um am PI  RCUIBClUr î, Nsonietal eo 


BINE-AȚI VENIT! 


—  Gştile românești au intrat în Chişinău. — 


In ziua de (3 lanuarie s'a etreculi un fapt mare şi drept: Ogtile româ- 
nești au întrat perie sad în câpitala Basarabiel, aducând cu ele 
rânduială şi pace. A 

De luni de zile Basarabia a fost pe mâna duşmanilor şi a hoților, cari au 
batjoeurit-o şi au prădat-o după eum au vrut, Era o jale şi o ruşine fără pâreche 
ce se petrecea in această țărişoară Iri:moasă și bogată. Imbâtaţi de democraţia 

_ vyseeecă olşcvicilor, chiar şi fraţii i jegiri i tnoldoveni şi-a u pierdut capul şi sau 
lăsat să tie Intrebuințati ea unelte oarlle de cătră străinii fară suflet şi târă omenie. 
Intâmplarea cu uciderea Ardelenilor, la 6 lanuarie, este o dovadă că stă- 

rile de aici erau din eale afară da relg şi că nu n şi averea „singura- 
țicilor oameni. dar însâş viaţa tinerei mepubliei națio: 


Cnusinău. 13 ia! 13 iar inarle 1818 _ 1319 





m ALTE ȚAR: 
Pe tru iai: 15 La 



























mejdie. +. S 20 a ali 
Puţinii oameni cu dragoste de ţară şi ndere I arta ei tre- 

buiau să aleagă între a vedea cum se: pr în mâ ans _bol- 

şeviste, care a cuprins şi oastea moldoYei ască ntre : otă ener- 


gică de a chema în ţară oaste străiri 


Dar nnde se putea găsi o oanle sirăină care să-și fac 
sa amestece îm abarhia rascască ? Ucraina, rugată să dee ia 
n aa că vrâad-nevrând, trcboia cerul ajutorul Rommâsi d 


V* e. şi iată, îminuue, că mica Românie, tara de_j jertfă pek e au vrat sio nimicesscă Nemţii ș Vagarii şi pe aa 
dat-o şi batjecurit:c _Ragi, — ea vine să-şi scape fraţii din gurile peitei. a nu se mai gind gte la neroile ei, Ea gi mari; - 
i nită entre o clipă prita primejdia care-i poate veni dela lemţi, şi aleargă să mâniniască Basarabia din valarile anarhiei. Ţara 
pe. care la 1916 Iscrimile şi gemetele Ardeslolui şi ale Bacoviaci au „ FRE= atât de malt, încât pentra mântuirea lor şi-a 
aroucat în cumpăna sabia şi şi-a pus în primejdie viața, =— Ţara aceasta a alergat gi acom la chemarea Basarabiei, ca s'0 


atape din nevoi. 


Ă . Vitelii cari eu oprit la OITUZ şi la tIĂRĂSEŞTI năvala sălbatacă a Hemilior, astăzi sua! pe pămâniul. 
vechei Moidave, pe care tovarâsti [ul LEHIiI îl părăsese în cuplul capulul, 
în 0 PR ua: : ih Mârire Ţie, oastz româneaccâ viiează, care aduc! pace şi pâcdulală In această fară]! 
Pagină din jurnalul ținut de căpitanul Mărire Tic, ari Românzască, spre cere tu lac;iml de maiţăralre frehuc să tate astăzi flacara în al Basa- 


DE PIE NE a : “ rabici ajunse ja liste! 
Dimitrie Dimăncescu în perioada în Mărire Tia, R222 Perdinaăă, cara scrii tn istoria E:concl o pa2i3ă atăt de luminoasă! Ostile Tale au mantult 


care s-a aflat în Basarabia, în anul 1918 Basarabia, pa care Rusla O sută CO ani a rohit-a GI pa car: acum anarhia e! cra s'0 îngroape, 
(documente primite prin amabilitatea Moldoveni; închinaţi-uă până la pământ în fațn noaloxn, cari wau dat pen- 
domnului Dan Dimâncescu) tru a doua oară viața, şi strizaţi cu toţii! întrun las: 
Trăiască România mântuitoare de anarhia boişevistă | 
ă PI | 
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Davlea României în Basarabi 


Ia aceste clipe partea 
cea mai mare a Basa: 
rabiei cste în mâna oş- 
lilor româneşti. cari au 
alungat peste Nistru pe 
tălharii bolşevici Lucrul 
acesta cste de o însem: 
nălale atât de marr, în- 
câl! nu ne pulem opri 
de a-l tâlcui mai de a: 
proape. 

N'a fost în cursul ma: 
relui războiu de acum o 
allă ţară, de care să-zi fi 
bătut Ruşii mai tare joc, 
decât Romiînia, vândută 
şi nenorocilă de ei. După 


rea dela 1916, 
RUA 


drept o ţară din care 
nu-şi vor mai trage nici 
odată piciorul îndărât. 
Soldatul român cra so- 
cotit de ti drepi un „mă 
măligar“ vrednic de râs. 
Ce e drept, e! nu era 
atât de bine hrănit ca 
moscalul rus, nici aşa de 
bine îmbrăcat ca acesta, 
— şi Ruşii numai la a- 
ccasta se uitau. 

Că acest soldat are 
Sun suflet, şi că acest 
suflet c plin do cea mai 
înflăcărată iubire de țară 
şi de neam—la aşa ceva 
Rusia nu se giândia. Pen- 
tru ea soldalul român 
era osândit la peire si- 
gură. 

-_ Totuş, prin luptele dela 
Oituz, Mărăşti şi Maâră- 
şegii, Ramânia a dove- 
dit lumii că ca co ţară 
vitează, bine organizată 
Îi lacăraă de cel mai 
puternic pairiolism, Toate 
ţările aliate i-au adus la- 
ude desăvirzite, spunând 
cu orice prilej, că o ţară 
ca aceasla va fi susli- 
nută din toate puterile 
pentruca la Congresul 
de pace să i se deatot 
dreptul ei. 

acă în anul 1917] 
Nemţii n'au intrat mai! 
adâne în Rusia; dacă ei 



















(TRANSILIANia) 


Gazoti națională. Ioao do trol ori po aâptimână. 


n'nu cuprins şi Basarabia, 
vrednicia penlru aceasla 
este numai a Ponmâniei, 
după cum au mărturisit:o 
insesi gazetele rusești în 
mai multe rânduri 

Şi iată că Romdnia, 
care a mântait Basu- 
robia de Nemi, vine 
acum şi o mântui şi 
de anoriia bolșevicilor 
ruşi. Europa intreagăd 
rămâne uimită de a- 
ceastă putere de viaţă 
şi de encrgie, de care dă 
dovadă România, 

În aceste zilele srele 
pentru Basarabi u- 
Berii abla, „Rae 
pulut-o apăra de a- 
narhic, dir era chiar să-i 
aducă peirea, A trebuit 
să vie România să scape 
Basarabia de moartea 
carei venca dela Insă 
Rusia? Acest lucru, da: 
că'l vor înţelege Basa- 
rabenii, va [i de un mare 
folos pentru ei, şi pen- 
Wu vilorul lor. 


Prin ocupaţiunea ro- 
miânească Moldovenii se 
var încredința că suntem 
un popor, că avem ace 
laş suflet, acecaz limtă, 
aceleaş obiceruri, aceraş 
rață şi ci trebuie să a- 
avem gcceaș intu in 
lume. Ei se vor incrc= 
dinţa, ci numai uneltirele 
străinilor i-au putul ţinea 
departe de îraţii lor şi 
că ar [i un păcat sti: 
gător la cer dacă şi dup: 
aceasta ar mai rămânea 
în vechea râlăcire 

indoloctuaili moldo: 
voni ou datoria sfântă 
da a lucra dintoate pu- 
tarlie pentru nceonată 
Yadrumaro. Isioria va 
faco din oi o gonrora» 
ţia da aro! — dacă-şi 
vor şti inţolaga pa do» 
plin bai gata: IN 
ganoraţia_do_trâdă- 
tori, -- dacă var lipsi 
doliu oa. 











Intrarea] osiilor româneşti 


"ie tener da atu le il [i și 
sbhatentea IL usaruleue fr brie 
rate 1 cr-tiu'cu rinite 
întovărăzi i de câţueră dm 
pralnt. Xa urcat În eta 
meant Teraţar Frateatae cz Phra 





















ae mmm a por draj 


spe Iata eşut întră tt pri r7a 
nea pă n emca ecate future rin org (i 
tra Fii de ii] sr 


mm ssd inta a prima e bee 
rigia mue mmti en en vară 
+" trucitea o lotâtre cli- 
cual, vi dragostea apriust 
du na ce clu. olia tu Die 
era !r ro:ndacâtc5. 


perrore La acest 
dinte lt de 
care huh uu m 
o eSpliunhua în 
vărat ch Situl" 


m Ade: 
sr mt 


Csrmuirea ŢSsil laaintea 


poistru curate i sui-nrhici, eştuler româneşti. 


dar uu cu crudeav i ete var 
veni îu adarâr gis!uLĂ ass 
de iuty. 

O C9 "mania ai 

uragului răspârule: cşi 
sa teszie 1VIaÂc? au avu 
cioturi năngerț. 
ploii «a Lalyeeai, c: 
tel ca fi Mera pia 
la CatAuagi 9 ot mei În 
arie au ca birul zaru, ci ca 
prinouiete. Lumeu mt. creilaa 
În acesta vorin! ef Jo anuin:u 
că af Încă zâplanmlă si să 
zararie cetretuj: re. 
















tare 13 insă întru intârz- 
pinarca cutilar Au lut 
Vrumişi de etica aftul "Ţrit 
Wemaui fi, Elia, prege: 
Jittrele direcloratuluu pi «ll 
Vânic, locţiitarul directe 
rolui de răstoiu. En mau 
dus pâră în Ceiugra, trude 
au satutat pe gazeriint îsrcae 
Leana în numele lirpuliice; 
Muldover ezti. asigurarii) 
de primirra bună de: p:aatea 
jini Varegi, 


Sosirea ae adevereşte. 


Dulcrăr iul Alecindru eră 
Inţe=aL de lume, care ag 
tepta nezalnlutâr te gi nu me 
min ducea ansy. Cetăţetai | 
su muris de vijii m-uu în- 
clia duphenulo i utunruu 
yrivaai «persăte 2» după uo- 
marile lumate. Par sat că 
tele anu bv fu grabă 
Manturțe ză în cral oficial 


Intrarea. 
———— 


Insoruse. Puliicul se im 
ipacicnta, sani atee că Ajtep- 
Ta toată za şi ucuta po 
zane 40 vorluă căi Întraresj 
sca fi arrâuiatii pa Duminie î 
M-onteee nici g Brrată ie 
şi face intrata tute n 
&ray po timpul După. boi 
prăbi ga cua Leana bre 






Fes ora 7 ecara [n odată 
„Xedulul sa cutremur du 


Era Brlilaria rasm.durnacă, 
sn tumumale la Outuz, 
pai svatiaa CIi-zin tul dara 
pre întrauea oztirii tură- 
mezi. Un fior a stratiut-t 
touițurra, e herbeta r.u- 
dată alerga pe ulii Priri 
câteun colţ Aczia taspte: 
„ant tolsaructi, căra au lest 
lupta cu boamânu. Dar o 
wira na punte, eri la 
mârgincă oragalui întearca 
cquni românrști «a lisea 
pria îrei dirveuuni: aţet, 
meaadai şi iieurinoapte. 


HEL €0 Gta pir 
etalului Ir: 


barit In ulită bată neaptea. 


Ă 





2» 8 marii vtr hu. 
Îl « 





Mura bubnituri puternice, . 


Zăze 


Prim Redactarz Dr, lon tatela. 





în Chisinău. 


ITAA DE 13 IAN TARZE,. 


Gaurnete. , 


Can star 1ofnpgurat, ciue . 
tăi si duslagme prin ta- . 
t-ireric mlevârul crt mhce, | 
inta că în depărtare rasucă 
Raarna românească. Lacri. ! 
tate mii-an Dâvâlit la ochi, : 
îdtaă înu ZrSinca spricaă . 
Durmarzrule, de câ nt. 
am mi aczt pucetul di 
m:Siţător şi eroic! Imi rk* 
sira fugar comnete lup. . 
telor cu viteji po cari di: 
“4ta apro duşman giasul 
do aramă Al puarat; râs 
bsinie. Acte ataca ci 
pitrund:.a pma tcato va- 
plizwte Clugi alui, vesliad 
lraţilor în<trăizap invierea 


Trecerea pa uliți. 


Aruata came ialrm era | 
alcăru:tă dia unitAțule di. i 
vizei a XI. cu intantarie, - 
cralyriu, artileria, secții de |! 
Mutrahcro 3. 6 Parles cea | 
mii îm a trecut pe 
Liitctardal Atenandru, atran 
di pricempată a expitalei 
Des: cra tutnerec, lotazi 
pute ia dceltazi diicriteta ar. 
im, cati tumotan Ectăriia 
şi vcmie ab cumzatda oti- 
wrler 


în faţa Tipografiei 
romineşui. 


Ani te prămâdue cca | 
mai mars mulran de pri- | 


wisor. Lac do tmato şi la- 
minat îtcă și do limpile 
vieztr:cu alu Cicematogr 
ului, cra cel ma. potnrit 
da putea redea vqurts 


“anilreută ale tăltăriie bee | mea lacas 
zavitilur, peemau apro ra) - 


N=darţia şi administraţia 
gizctei coastro itgisa pe 
trotuar c3 u3 steag bâţie- 
ua). fo jarul cârgia va atrăna 
ut pemonalul tipografiei, 
unprenaă cu pr.bigii din 
toste ţârilo locuite de Ro 
mani. 

Atunifeztaţia pribegiler. 

Din culw pârți aumai 
urări la adresa opliri, dar 
ucăuri c!o p'au (35t ara de 
mari, calde şi staturniee 
ea aici la tipograta romă 
peaică. lun zeci da pisp- 
turi răsuaay  aeccntenit 


aingătelo da bac mpuire. 


FE 


De ce au venit oștile românești 


Declarația D-lai general Brostcanu. 


D-] general Broşteanu, întrebat de împuler- 
nlcitui gazetei noasire asupra rostului ceairii 
oastei româneşti în Basarabia, a declarat că 
ateasta a venii mal intâlu cu gândul de a păzi 
depozitele (sciadurile?) cu provizii româneşti 
aflătoare în Basarabia, şi a daua cu scopul de 
a da mânâ te ajular Statului Țâril pentru a 
aşeza pe temeili trainice giata iinerel-repnbilzi 
moldoveneşti, pe care duşmanii ordinei au adu: 





s-o în cea mal mare primeidie, 
Telegrama Sfatului Tarii 


catra 
Parlamentul României. 


Slatul Ţării a tr'mis următoarea telar:mă Parlimeniu- 
lui României cu prilejul deschiderii lui, ln 16 Linucrie 
Sim'Amintele alese pe cari In arta S'ctul Țiricu zc <: 
[rilej, sunt o dovadă ca Re;ulli:a Moldnvencască Îşi în- 
țelepe toi mai bine datoria ei fața de Romînia. — inta 
telegrama: 


Parlamentul tinerei Republici Moldoveneşti „Sta- 
tul Ţării“, salută din toală inima Parlamentul Ro- 
mân, care se adună astăzi din acu în vechea Ca- 

do: nişte imprejarări atât de grele 
poporului român. 
rieteneşti gi frățezti faţă 
t mai vii, ca cât oștile ei 
noasiră ne-aa dat un pu- 
rarca vieţei noastre de 
a -. 
im spor la mancă, 
Daca ră atât 
il! alai popor ro- 
în t, cât g terte Alia- 
vcm onoarea a ne enomăra şi noi. 














Ziarul „Ardealul” din 16 ianuarie 1918 
relatează despre intrarea trupelor românești 
în Chișinău (MNIR) 


UNIREA BASARABIEI 


Aripa tânără a Sfatului Ţării: Petre Stihi, 
Anton Crihan, Nicolae Grosu, Dumitru 
Cărăuș, Alex Văleanu (sus, de la stânga); 
Vlad Cazacliu, Vlad Bogos, Vasile Harea, Lon 
Vălută, Grigore Cazacliu (jos, de la stânga). 
1918 (lu.C.) 


Grup ce studente ale Universității din laşi care 
au întâmpinat, pe 13 ianuarie 1918, trupele 
române care au intrat în Chişinău, îmbrăcate 
fiind în culorile drapelului național (Iu.C.) 





UNIREA BASARABIEI 


42 


43 


Proclamarea neatârnării Republicei Moldoveneşti 


DD 


Declaraţia Sfatului Ţării. 


Moldoveni şi noroade înfrăţite ale Repullicei Moldoveneşti | 


Marca Revoluţie Rusească nca scos 
din întunericul de robic, în caro am 
trăit atâta amar de vreme, la calca slo- 
bozeniei, dreptăţii şi frăţici! Prin jertfa 
gi osteneala voasiră a tulutora, tară 
nyastră, înfăptuindu-şi dreptul, dobândit 
de revoluție, de a-şi hotâri singură 
soarta, sa declarat Republică Dema- 
cratică Slobodă. 

Infrăţiţi prin sângele, vărsat sub stea: 
gurile revoluţiei, noi ne-am arătat do- 
rinţa ncclintită să lrăim în unice cu rc- 

ublicele, ce s'au înființat pe pământui 
oastei Impărăţii Ruseşti, alcătuind tuți 
la un loc Marea Republică Democratică 
Federativă Ruscască. 

Dar vremurile sunt schimbătoare şi 
împrejurările politice de azi împiedecă 
cu desăvârşire înfăptuirea acestei uniri. 
Republica Damocratică a Ucrainei, ve: 
cina noastră de peste Nistru, s'a po: 
clamat ncatârnată şi noi astfel ne-am 
trezit despărțiți de Kusia și republicele 
alcătuite în vecliile ci hotare. 

În astfel do iaprejurări şi.noi suntew 
siliţi să ne proclamăm, în unire ca voința 
norodului, — Republică Democratică Hol- 
dovencască, slobodă, desinestătatoare şi 
meatârnată, avâud ca siugură dreptul de 
a-şi hotări soartea în viitor. 

Proclamarea neatârnării este a ce: 
rință politică a vremii, căci Republica 
Moldovencască nu mai poate aştepta 
dela nimeni orânduirea vieţii sale şi po- 
poarele Republicei trebuie să înţeleagă, 
că viilorul lor atârnă numai dela dân- 
sele şi că acest viitor poale să fie în- 
făptuit numai prin Aşezământul Înalt 
de ocârmuire — Sfatul Ţării: şi Stăpf- 
nirea pusă de el — Sfatul Miniştrilor. 

Republica Moldovenească Neatârnată 
Îşi pune ca scop pacea şi înțelegerea 
prietenească în viaţa poliiică şi econo- 
mică cu toate țăsile îndepărtate şi ve- 
cine, socotind războiul ca cel mai vrăj: 
maş duşman al noroadelor şi țărilor. 
Deci în politica sa din afară Rupublica 
Moldovenească  Neatârnată va urmizi 
încheierea cât mai degrabă a păcii ob- 
şteşti democratice, în înţelegere cu toli 
întovărăşiţii. 

In politica sa lăuntrică Republica 
Moldovenească Neatârnată, chezăşuind 
drepturi depline tuturor naţiilor, va 
urma mai departe cu întărirea sloboze- 
niilor, câştigate prin revoluţie şi vestite 
prin declaraţia Sfatului Tării dela 2 De- 
cemvrie anul 1917, 

Îndeosebi, Sfatul “Ţării şi Sfatul miniş- 
trilor Republicei Moldoveneşti se va 


Primită de Statul Țării la 24 Ianuarie 1918. 


sili să cheme cât mai degrabă Adue 
narea Poporană, pe temeiul” glăsuirei 
obşteşti, care va hotări desăvârşit rân- 
duiala lăuntrică în țară şi legăturile ci 
de unire cu alte țări dacă aceasta o va 
cere binele popoarelor Republicei 


_noaslre. 


In al doilea rând Sfatul Ţării şi Sfa- 
tul miniştrilor Republicei Moldoveneşti 
Neatârnale au de grijă să hotărască în 
cc mai scurt timp treaba pământului, 
Acesta va trece în mânile plugarilar 
fără plată, pe temeiul împărţirii drepte, 
după cum sa spus în Declaraţia dela 

ccemvrie, 

: Alară de asta Sfatul rii, şi Stăpă- 
nirea Republicei Moldoveneşti au în 
vedere să lucreze în cel mai scurt timp 
un şir întreg de zacoane şi măsuri, care 
să îndestuleze nevoile de azi ale țării, 
în scopul de a oscoate din bezna întu- 
nericului, sărăciei şi foamei. 

Moldoveni şi noroade înfrățite ale Re- 
publicei Moldoveneşti. 

“Suntem la cotitura cea mai însemnată 
a istoriei noastre! Dela conştiinţa şi 
înțelepciunea voastră atâmă viitoru 
țării. Prin venirea oștilor frățegti ro- 


mâne pe pămăntul Republicei _noastre 


ogoarele_ vieții. Ostile româneşti au ve- 


Sa întocmit o stare prielnică _pentru 
munca harnică şi orânduită_ 


. Ț . . EP: | 
nișă _aperc drumurile de Îcr şi maga- 
ziagie de pâne peniru front, dar Tinţă 


lor EI A MTETIZTaȚ 4 A A_aşeza- 


rea__Fănduelii în țară şi de_azi înainte 


râadă muncei fiecărui cetâjean_al Re- 


publice: este chezăşuită împotriva __lă- 


misi râutăcătonlor. 

Alt scop oştile romaneşti pe pămân- 
tul Republicei noastre nu au. Toate 
zvonurile, cum că Românii au venit să 
ne cuprindă ţara şi să ne stăpânească, 
nu sc potrivesc cu adevărul şi împrăş- 
tie de duşmanii Republicei. noastre. Că 
oştile ramâneşti nu ne primejduesc nea- 
târnarea, slodozeniă şi drepturile; căşti” 
gate Pin revoluție EHegie pe sat 
rana. Asgla și Americă, _cu_mărtu- 
riite lor, "precum Şi declarațiile împu- 

icițilorROmăriici. 

Fiind” încredințaţi, că zidirea vieţii 
noastre nu va îi atinsă de nimeni şi 
că nimic nu primejduieşte neatârnarea 
şi slobozeniile dobândite prin revoluţie 


noi vă chemăm pe toţi spre unire, spre 
muncă pașnică şi Tiniste, pentru binele 
tuturar arad E Res ABTiGEI- PIErao- 


cratice Moldeveneşti, de acum şi. puru 


rea neatâmată!,, cr Saul 
„KA 
a A Doza 


Declaraţia Sfatului Țării privind proclamarea 
neatâmării Republicii Moldovenești. 24 
ianuarie 1918 (MNIR) 
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Telegrama adresată de către Guvernul Republicii 
Moldoveneşti Guvernului Republicii Ucrainene, 
prin care se contestă intenția noilor autorități 
ucrainene de a reprezenta Basarabia la tratativele 
de pace de la București cu Puterile Centrale 
(ANRM) 


UNIREA BASARABIEI 


Telegramă expediată Preşedintelui Sfatului 
Țării, în care se relata despre sărbătorirea 
unui an de la eliberarea oraşului Chilia Nouă 
de către armata română „și salvarea din 
ghearele bolșevicilor” (ANRM) 


Armata romină către Basarabeni 
INI 3 az Pa să 
i Manilestut d-lul penerat Prezan către laţi Joculiotii din Başa» 


Cetăţeni ai Republicei Moldovenești ! = 


Voi ţi tara vogiiră —ca i « i-a, A 3cem ptin ceasuri paele ţi: 


batâr-fore perire toaria voatiră. 
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masi dist au "cade CL, tintie a ni este [a merele) Stral Țeri siteantatăi 

n acenie cure de „tea Cum cit, 
ţi-a adusi pete ot gi ni-a ari pria Cozaxiaa tamcaieă taitlar ras, 33 tre 


53 d au ze induia!4 i Bega ta e AIR Igarie voastre, 
iaă şi d E. 
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Pe) el.eză ura lei cer el et s: prntra "tcaiu' araatetot 
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d 3 


iz seldaţiz0t somini în Dasiatia a sairat ori râz licita şi pe 
părea ce Ezimaau vaii be ai roti, cati ji pâviseră um aşa de ban adi 

i E vmsa, CA €. sa inte nu vor mimi pue 

a Ap acati ca intr an Cadru. 
a! ani s au lotosit de 


Ca 
a Gacaruizi 
e ia RA 


jenti pă hniştea | Ce adace, sd a! 
Sage pei, i m veți i "ou 
Danes romică ra va obijtui pr Sarei a cpu 
aricura ar fi eeamul şi otdinu tdi 
A i inel ce se va siatoraia trudulaia şi linimlea ţi șie că gale 
J Jbărinle ți omorurile nu vot mul Incepe, iona. se vor Înlozrce 


ncoedere și pdiniți pe viei Se cc: 





Manifestul generalului Prezan către locuitorii 
Basarabiei. 12 ianuarie 1918 (ANR) 
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Procesul-verbal al şedinţei unui grup de moldoveni angajați 
la căile ferate din gubernia Herson, secțiunea Elisavetgrad, 

care s-au solidarizat cu deciziile adoptate de Sfatul Țării. 14 
ianuarie 1918 (ANRM) 
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Proclamația generalului 
Broșteanu din 20 ianuarie 1918 
(ANR) 





PROCLAMAȚIE 


După violente lupte, pe care Românii nu le- au dorit, 
dară rezistenţa neințeleasă a jauslor bolșeviste silindu-n 
la aceasta, AZI 20 IANUARIE 1918 la ceasurile 5 dim : 
neaţa TRUPELE ROMANE, 


DUPĂ 3 ZILE DE LUPTE CRÂNCENE TI 
— a OCUPAT BENDERUL. O 


Cetatea și Podul sunt în mânile noaştre. 


Am câpturat o enormă cantitate de tunuri, arme 
şi muniţiuni. Oraşul n'a. putut îi cruțat de ororile 
răsboiului. | 

Pierderile noastre sunt cu totul neînsemnate 


Bolşevişti au fost alungaţi dincolo de Nistru. Pierde-. 
rile lor se ridică la aproape, 10.000 de morţi. 













i Comandantul ap române 


; General, BROȘTEANU. 


Tipograiia Becieiiii Cobarala e Româsilor din Damzahia. | 
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Uh grup de membri ai Sfatului Ţării. 1918 (MNIM) 
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| „ „Glasuldeunireal ținutului Bălți”, 
| ilasul de unire al tinutuli BALTI 22 document prin care locuitorii ținutului 


îşi exprimă dorinţa de unire cu 
“An zina do 3 Martie ceasurile do diinineata, 20 reprezentanti tarani din Zemstva tinuțela România. 3 martie 1918 (ANR) 


„(ronsilim judetean) a tinutului Balti a prezentat la biurou in numele reprezentantilor din 
| tot tinutul, urmataorea „motiune“ sau dorinta scrisa: 


„Not, mal jos isceliti membri ai Zemstvzi ținutului Balti, cu cinste va Tugam sa aveti bunalatea ca, inainte da a intra 


„in randulala zilei hotarite pentru adunarea de astazi a Zemslvei, sa puneti la alasui 
de a ne un! cu tara noastra mama „Romania“. z gesire Gariita oase. arata a 


| -Sliind prea bine ca acum o sula si sease ani am fost furati cu de a sila dela sinul dulce al mamei noastre scumpe 

„cu care am facut un trup, st un suilet: 

| „Stind prea bine ca in vremile acestea grele, cand dupa ce ne a Izbevit Dumnezeu de tirania ruseasca, care ne-a 
apasat, baljocuril si intunecat atal amar de vreme, era sa ne prapadim în facu! anarhiei bolsevice, far „Romania* ne-a dat 

„ajutor iratesc in zile de grea primejdie, curalindu-ne, tara de dusmani, dandu-ne scutul, linistea si randuiala pierduta: 


„Sttind prea bine ca singuri santem si prea putini si prea slabi si prea nepuunciosi. pentru a ne putea ocarmul si 
„apara singuri. fara a cadea din nou sub alt jug sirain, care sa ne faca iarasi robi: 


„HOTARIM in numele tinutului nostru Balll sa ne unim din nou cu scumpa noastra tara-mama: Romania, voind sa 
impartim cu ea frzteste tol norocul si nevoile vietii nostre viltoare ca si în vremurile „Moldovei“ lui „Stefan cel Mare”: i 


„Aceasta hoterlre nesiramutata si santa a noastra rugam sa lie trimisa fara intarziere _Sfalului Tarii“ din Chisinaul 
pentru ca acesla. asculland glasul riostru, sa hotarasca in graba in numele Inizege! tari: sfanla. mar;tultoarea. mult dorita si 
vesnica noastra Unire cu tara noastra mama, „Romania* in care ne punem nacejdea cacica buna mama ne va gararla 
lratie deplina si drepturile capatate de norod prin tevoluila din 1917. Balti, in 3 Faur 1718, 


Joan S<oblola, Joan Cazacencu, Simlon Cicbanu, Joan Curita. Vasile Costise, A. Filip, V. Osadceiue. D. Garconia, 


N. Mtauna, Gheorghe. Ropovici. Joan Saveiuc, Vasile Focsa, F. Crigorler, Gheorghe Cioban, Sr. Rosca. P. Soltinschi, 
Gheorghe Cocos, M. Mloscal, 


Presedintele adunarii Zemsivei punand la vet marea dorinta a fost primita cu ENTUZIASM si vctata cu UNANIMITATE 
de voluril toata ADUNAREA ZEMSTVEI a isbucnit în strigatele de .Ura" „Ttalasca Un'rea si Romania mare". Corul 
lormat din frați Moldoveni din adunare frati Bucovineni retugiati s: frati Romani au cantat „Pe al nostru steag e scris unire”, 


„Adunarea generala a Zemstvel din districtul Balti. nascuta din alegerile regionale ce au avut loc la Decembrie 1917 
si convocata in zlua de | Martie 1018, pentru votarea bugetelor si altor masuri necesare bunului mers ai administralune 
si viele! economice IN aceasla regiune, în unire cu adunarea generala a tuturor marier proptetari, intruniţi in zida de 3 Martie 
1918. terminand lucrarite sale, inainte de a inchde sesiunea, a discutat si votat în unanimitate urmatoarea pot:une depusa pe 
bisroul adunare! de catre membrii Zemstvel si a marilor proprietari. 


„Rezemat pe principilla preclamaia Ga marea ruveiuticea a poresrelor oiralai mara imseriu si istoror Rusilor, care la primul zabd odata eu bbartalea ai egal:tataa tatare! y 
ledvizițer In fata legiler, a proclama I:beriatea natenal'uuiloe da a dauna m:ng=re de coana și svegorciriele Jar prezente i viitaara, poporul Mldavenesc, stat da acra 30 


veacuri ca cette etratenii nostrii Romani INTRE NISTRU SI PRUT, a proclirzal In uita da 2 Drecemtri 1917 Eezarabia cs republica Molevenest-a iscepenizata şi da se | 
statutenra, 


a Tinand aaa ca viata m propazirea €cosorica ui evlturala a curul popor aste la raport direct ea forta vle ui aputudinila cu care Diznazeu le-a durat ala 
arie sta puletea si ca crde'a do! puterea crezie. . 


„Tinand cama ca in timp ua 19 veacuri. Eastrabla a fost tot deauna un trup cu Moldova de ps dreapta Prutului si ca soaria cia los 
da a pururoa legata de a cos a Irincipalelor Duncrena cu care a gustat aceleazi suferinte si aceleasi bucunt; 


„Tinand scama en în anul 1512 în urma framantarilar sangerozare sale tuturor Popoarelor Europene. Basarabia a fost srmilsa (ara consima- 
maântul e! dela trunchiul ei atnografic si naliunel sale de crigina, si; 


„Tinand ssams do pilda splendida pe care tanarul Regat a! Romaniei a dat în szurtul timp de cand a (est recunoscut Stat Indeperdeut 
stragandu-al asta-zi admiratiunea si lubirea tuturer popoarelor din lume 8 chear respectul dusmanului comun. 


„Proclamam asta zi în mod solemn în fata lui Dumnezeu zi a lumel in tregi ca cerem unirea Hazerabiei cu Regatul Romaniei subi i cazula 
regim constituilona! i tubl ocrotirea legilcreide mansrhie democratica vedem sigăranta existentei naasxe natlonale si propasrel e=cnam.co 3 czlturale. 


Facem apel la toate adunarile . din in“renga Bazarabla dela ]lctir. pana la Ismail za se unezsca prin votul ler la metiuasa noastra si să 
ceara sfatului Larei la Kisinau ca irimeata o delegatiune ca roperezentați din toate adunârie reglanale si propietare la lasi pentru a depuna la 
picioarele Tronului Romania! omagille noastre de devotament si crod nta catre Regele Ferdinand |. Rega al tuturer Romanilor. 


D. D. Ciolac (presed, l.g prepict) B. Bauimy-do Kciman cl A. Kruvens=y (aluteri) Castache Laanca (larin, pressd. adunarii generale a 
Baiu) |. Gluszhievici, A. Ghijiichii S. Popovice, | îtescarov. C. Aliaci, D. Allaci, A. Slator:hu, A. Raszanu, A Ciaicovzchi:, N. Caszrovi: 
Gh, Albot-Flondor, |. Siedicvschil, N. Scorda)i, 1. irjiecvsahii. A. Scenra. V. Vaiuta. N. Tubravchii. Z. Vatastoc. E. Vlad, ârchenazi, T. Ciuş 

A. Popovici, C. Etiingher, H. Vietocov, Andrinsi-Saptil!:i, Ge. Blajiave:1(?r:m. ce) D.Dobrisi. P. Siszo. E. Zanaravn. Cp Tecaserorici M. 
4 P. Levinta, C. Hanu, (V'resdzemu. îtin) M. (Cuhureanu, V Ossduiue S, Rosca. D Loganovici, A. Tolpzgn S. Halansjeglo 
Loganoviei, N. Gozaa, St. Sadoziei, L. Maris. A, Novitchii. T, Valuta, D. Feldman, Î H. Negrusi, L, Co 
Sh Papaviei, P. Cuc, V. Lozanov (taran) : Ip. iab Sv j 
D Galucza, F. Grigarov, Gh. Cu 
- Gr. Trelea, A. Moat 
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Imprec rege suie, tin33 maico ce iubiți 
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Fiara s9=13 a dezrobirii, hora Româ- 


(miei Mari. Di nafitir, $Mihat, 
C. Zarida Syiva. E 


UNIREA BASARABIEI 


ACTYL UNIRII 


VOTAT De SraruL ȚăRii 
LA 21 Mantric sr. v. 19I8. 


În numere p20t3:uii BASaRAB.CI.SFATUL ȚĂRII DteLată 
Pepustisa Drmozzarică MoLoovencarsă (Zacaaa.a) 
în HOTAnete ci pIi*Tac Peur.hisrpu Dunăae, tlaaca 
Hcagză şi vechi GRANITE CU ĂUSTRIA.RUPTĂ 0€ 
RUSIA ACUTA O SUTĂ ŞI (mai Ri1C DC Ani DiM TRUPUL 
vecail ÎNoLygvc. În pPuTEncă DACPTULUI ISTORIC şi 
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Dett s:nsu26 si-si ASTĂRASCE SCAATA LOR DE ALi 
ÎMaINTC ci PLYT2U ToTscauţa, SE UHCSTIC 
cu „200 a) E able .Â 

PAlASCĂ LNIRCĂ _BASARĂBICI 
cu România DIMUTAIE CANTEMIR 
Dc-A pyauai Şi TOTDCAUNA! site 
PaeşcainteLe SratuLui Ţănii, 


ION ÎNCULET 
Vise - Pacscoinre 


PAN. HALIPPA 
ScezcranuL SraruLui Țănii 


]. AuzouGanN. 
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[solia, 

Basarabia române po ecei a !r! noosiro 
[rai ; 

si. |1) Ca în hrizoone sd rămâc Perdinand 
[ste/ari, pă [şi cu Maria, 

Prea sidvij! în România, po altarul lui 


O. Zarida Sylva. 
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Declarația Sfatului Țării Republicii Democratice 
Moldovenești despre unirea acesteia cu România. 
27 martie 1918 (ANRM) 


Actul Unirii Basarabiei cu România. 
27 martie 1918 (MNIR) 
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rii care au votat unirea Basarabiei cu România. 27 martie 1918 (ANR) 


Ță 


Deputaţii Sfatului 


UNIREA BASARABIEI 
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Unirea Basarabiei relatat 
„Gazeta Bucureştilor” (MNIR) 
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PREŞEDINȚA 
CONSILIULUI oc MMIȘTRI 
9 =0APR-LI5 + 


Ai_68____  nrazouugta 


BLOCULUI HNOLDOvEunzso 


propusă SPATULUI ȚARII şi getita de I .BUZIAJOAX . 
În gcdinţa dela 27 Martie 1 91a 


HIn nunoluv Poporului DABARABIEI Eratul Tirii 
oma „2 deozisai; = apă 
Ropublios, Depoarâtigă Mo1ldovoneaocă (Bansrabia) , in hotarole ei dintre Prut, Mist. 
Dunăre, Marea, Meagră. gi voohile graniţe gu Auutria, 

xuptă do Ruoia cun 0 aută şi mai bine de ant din trupul veohsi Moldova - 

în puterea dreptului igtorio şi dreptului de noan, | 

„Po baza prinoipţului oa noroadole ningure 4ă-9i hotărancă acarta lor, 
do azi înainte gi pontru totdaoauna 


BE UNEŞTE CU MASA ROUANIA. a) Sa, 7,91 Apate pia Aibeztatee «4 erau a 
Aovasta UNIRE oa tace pe umătâtilo baze: paaiă irile de ză -. Sbote t1..vox i, Stvânt, a Ozeain 
1)' SFATUL ŢÂRȚI aotual xănâna moi doparte pantru rezobvizoa pi realizarea refomol “Cozi q - Poute q Ş CA raptaş odă dei, « aa 
agraro după pavoilo gi cororile norodului; acoato hotărâri ss vor reounoagta de . “mnistia A litioe . 2 Ptitugae, 
Cuvamul Român a... Sa RASARABȚA e * (uldur axe 
2) Bonarabia îgi păatrează 'autoncaie pxovinoială, având un Sfat al Țării (Dietă) - Român va Hotar i . Tiioa 9U. manea 
alo0 po Y4itey_prin vot universal, egal, direot gi acozet, ou un organ laplin 972. vox intra po VOcârea Dointaze itp d . Terlanen tu] 
şi adainintzagio proprio,- BArabi es 1. 9lsg+ ăia! eu "9, Gen Vuaatez, să 
3) Competența Sfatului Ţării 'aotaP a) Votaros budaatolor looale: b) Controlul tu: “Pre a hota i ie Uni Vorsaz 91 za sentanţ, 1 
ror Organelor zenntvolor gi 9ragelozi 0) Nunirva tuturor funoţionarilor adaii ta Îpii2ox. PTA PEeuna „Su x o, V1 scos - 
rațivi locale prin Organul adu implinitor, iar funovionarii înalţi aunt întărit Hiller q pasa tutie “ 
do Guvom,= ... + 5 rit Uuzap. : 
-) Reorutarea Arsatoi se va faaa în principiu po baze toritoriale, * Saisunrz să 
2) Leailo in vigoare şi organizația 100a]ă (zomatvo gi orage) rămânuin putare e ROMANA D-a pururi 


„butea £1 uohimbate do Parlamentul Roaân, numai după 09 ver lua paie 14 luorăr 
lui gi reoprexonțanţii Boograbioţ ,- 

) Roapootarea drepturilor minezităţilor din Başarabia,- 

) Doi reprezentanţi a. Basarabii vor intra în Conailiul de Miniştri Român, aoia 
uoanaţi do aotunlui Sfat al Ţărei, iar pe viitor luaţi din sânul reprezentant 
Bauarabigi din Paplanentul, Ronân „= 

1) Bacarabia va trimgte in Porlaa antul Român un număr de ropresehtanţi proporpoo 
cu populaţia, alegi po baza votului universal, egal, dizeot gi soozst, 

) Toate alogorile din Banarabia pent îu voloato, sata, oraşe, sematve şi Parlan 
19 vor face po buza votulai unive cal. egal, scozot gi diroot .. 





Rezoluția Blocului Moldovenesc propusă Sfatului Ţării 
și citită de Ion Buzdugan în şedinţa din 27 martie 1918 
(ANR) 








A 


ău, în ziua 


, la Chişin 


de 27 martie 1918 (ANR) 


, 


Alexandru Marghiloman, președintele 


Consiliului de Ministri 


SE 
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Deputaţii Blocului Moldovenesc ținând în mâini 
Declaraţia de Unire a Basarabiei cu România (lu.C.) 


Alexandru Marghiloman la banchetul oferit după votarea 
unirii Basarabiei. 27 martie 1918 (MNIR) 
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Telegrama trimisă de Ion Inculeţ, preşedintele 
Sfatului Țării, regelui Ferdinand, prin care 

îl anunță de unirea Basarabiei cu România 
(MNIR) 





PELEGRAN r 


= SR a // pură ji / n. 
)i-.4 FT-XOTrpUL 5.P are în. p 


ps le a 


PE 5 AA 








aajestatz!1 sale: repeiul. : jasi = E 
; 31 NUneve sfatouui izarei e,! kare PETE Tu i 
+ rosanesc: din. basarabia dezrobit de: jucuu: sezuLari «1 aduc 
 paiestatzil! voastre -expresiunea-kredintzei : 'necLintita a 
Antresului popor ronanesc'din:novâova rasariteana 4, kare 


Ati unirea:cu.tzara musa: vede: chezasia de Sv 0! Vlarei: sale Libere 


i alea: ne1apedicata Spre: tuutura natzi nava: si: dreptatea | 
Sociala t.. al:aajestatzii» voastre: prea nuscat':sarvitar 101 
incuLetz» presedinteve sfatuLui-tzarei din: basarabia e. + 







Telegrama adresată lui on Inculeţ de regele Ferdinand cu ocazia 
votării Unirii Basarabiei cu România de către Sfatul Țării (ANKM) 
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cp 
Come m auturi de zale piicaia 
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Poate poe a ab e pu Mire a rra-a 9 d da Ssta titan =» G) e? 
mp4 pe mope prea so pi mm 


OBGAN AL PARLAMENTOLEI REPUBLICI MOLDOVENEŞTI i i eaEA rm a eee 
Pretul unui număr impreuna tu ' urme Liza, 
teatul rutere 20 cap. : | _pesas pare da ro intiia deacamnăată de 7 roz | L. Costin 


dauă-arl pe săptăminăt jola şi Dumlnaca, =. 


Ziua cea mare și mult așteptată a mântuirei 


Pentru totdeauna 


Unirea aoasri cs farajtul şi pr urmele lui s'a î3 
mumă sa săvârşil, cut 7ară?. 


Paste cd Rusie:, care foi ina sia = 
= Miz: a a a întregii, fiind- 
rămas cu somacul lârgit iu» ana glăsueşte e pata 














PROCLAMAREA UNIREI 


— Şedinţa Siatulni Țaârii 


În pini e De n me i | Vozarata trai re poza. Pe beri dna 
sata ia în Sia tame a p brerti pe 


a tale d-ra de hui: 
lam pa 0 19 adr de se PE Bra! ste ERĂ! Dea Payable: . Pa 

care Pe a a pă mlm = A la Lazi etansa ca dA m pe % 
uopiu do Î. lesseţ srepist-ie| n urs la întaza d. "Stara 


se va acc dor de noi, dr omenirei iatregi, şi pentrucă 20 pp e - da 1... 
ema a a me bn Elan: Tar: drecuia dial fute cariziasa Phuitirainiiei 
TA ce crairo Brerub cundatare 1zz.z0 Bireiaa mi, de 


E i 
mouă pcodat IE ind Calaţa am vrut noi, copiii ei 
pen îliberat” dela sânul iale tă j pu arde 0 aa trai pe 
Utucar Ctior pro-lua, mp Te intra a3 abure pătrar e tn ia fese, 2-a azi meatei Copa 
baza l-ane pe: -te arama iemeziel pi viaţa caezize Va ş cdi 


Moldovei, sulletul nostru PEAS , 
tii in noapte şi am stat hodiți cu ruţăciuni atedinelr,., » pasa 
vegnic p: praaul marrain-|P2! de acum să odihnească „+: 1 aa mm n ASapa etiretil= ve di mm Di ne iată 
tului cu groparii lingă neiji”, PICE: . Copiii și mepoțițe: ir: «-c, + pian» tar aj Sela te amer opace astia aa 
” giau înțeles datoria O [i + eri în Bâmi: tarate pna a potesța întacira, St na es: 
uz tc casti. lau nrulirta 


Ne au sliberat” acum 106 Slavă tul pote e dara Tăleiega pâtee 
ani şi se uitau atunci trişli, Wiurar celor tsTilu, în Saar pote dolmaatră ea e. cyim ca elznta d'a 
- 


după noi, plugarii de peste]! cuget şi tari de înimălysi e n se fe par 
Pra Nauaiat pna să tn. din „Statul Țarii”, cari au] bi sa ni sp m 
gi, fimdeă “nu ințelegeaulinteles glasul intoriei şi za 

ana că asta. ninu avul chip|runca sflată a celor adar- 
dici să-şi ia ziua Bună ca|miri! Slavă copiilor vredarei 
nai, hiadri (pat luata inj"! pamtatului acestuia! 
pripă “ai lăsal or; dancle la] Ua an şi anai bine ne-aa 



































































Diaaauii d-pă 4 a deretațitar speed "carui de mei 

p .. ue 

Î Swiea „boat uzat ua ara mea, ştaza 
mea : Mee ca a sau dag, ză 
ip , x» ma d asta de garzi [e 
ra - Al a-i tgre Lea 

Am e 2: teman, Mili a r=c da Imi a îzatâgara care 


dn .| - .. ss derhay 


5 - % - 
fererzele Ea maaztce și atajie>mântat ln luptă aprigă] n, . ea a Seavea 
" mii i pa 303 GTC oienart | “-. e See, ge: Deore „ae, 

.. . La ” Wa Îprem at sg epre îe ae spe .. ș Jul = E Sec si 


vestrele Moldovei  căreialsarabia rinduieli voud ntn: île 
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ca dd i => să Moier ma e ca cz sa “| - 
srâmaşă noştrii: — uinz [tra oameeii nechi gi l.bee-fe shi ra e monmabea pesa mata se poe eul Tea e an Si da 
veacuri de slavă, su. pre haph lără ngi! ' . 3 paz? 00 iza ' 


noa Pa: 
ma Su eg plaga m ra 
_ poa n ata Bara Boz 
IL Pa og Reeăuţa ra 
sia po e mie Pui uzame p7 
sl 7 pa arog aateul reze me. 
A oprea fa can n la 
Ama Pama Puel _ta care «aa 
edi door Matia razi ve a 

n mo nm pe vamezi ln pnule 

CA pi mem puț îi iat a 

ea me ga Țezar tare 
Li sa deat az 
dati ema. da guma 
ii ad <dureți arezată latzini, 
i a Inmate pe frații ve 

80 Loazaţ, aelrertățla de 
dm m vanpiat zi e rața Cara 
Yam săi la aoter LA caza.l mi 
su pr ut arigu Ia, 

Ada Vazerzm deepiarie pa 
mr o biaaaa. aa eta din Ba» 
mb a eat Wata dia tot 
| Se parzrralzeeă VE i 
4 va rața fact, man, digă 
a 30! În a Az. Pie cea 
a tars ta cara aa plui 


făcale în uţi larci, vegmc| Am sulerit umilinţi gre-e 
deszhite. ca aă rest? 'eşi câtlpe pimântul nostru, nr-un |. 
mai mulți plugaări pe dân- [muscat unghie, şi om ra: 
sele afară şi să nu se mai|dai aşleptănd sosirea crasu- 
oprească până îa (aucrz şillui acealuia, 

25 sai, Pure ce aula 


ânt la Amur. - . i 
rămas toate ușile în parlea [fiiad=ă e, la întors în 3 E, ta A dr ad, ir = Pa aL RAI 
acestia Y Bici E plugar Li minul părintese, Şi acum ii e ne heart ba Ta chpa de e vam rar 
LEI mai, iaapoial, și ău mailcând suntem stăpâni, vora ln să mată n ete lc ar [Ze manei remain patesc 
plecaț alți — şi cine a plecat patea arăta că cinstim şi 
i p-a mai văzul țara, *- drepturile acelora, 

Şi uşile au rămas deschise 
ca să vie ceilalți. Şi aceştia 
au venit LQ6 ani ncintrerugt 
-- si cu ajutorul acestora 
rănv pe tând ne au „liberal 
de tate, cele moştenile” de 
rii pă eeoanta, pa[in teslă vremea cât am ră 
noi Inşine.. E tacit prin striiai — si ne 

Acum, de un an, mâzalindreptim acum ochii în 
nevăzută a lui Dumnezeu ajtiitorl plin de toale nă- 
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Unirea Basarabiei. Mulțimea adunată în 
Piaţa Soborului (MNIR) 


Ziarul „Sfatul Ţării”. 30 martie 1918 (MNIM) 
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Regele Ferdinand și regina Maria participă la serbarea unirii Basarabiei. Iași, 30 martie 1918 (ANR) 
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Regele Ferdinand și regina Maria participă la serbarea unirii Basarabiei. lași, 30 martie 1918 
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Adeverinţă eliberată lui Emanoil Catelly precum că ocupa funcţia 
de director general al Agriculturii în Directoratul General al Republicii 
Democratice Moldoveneşti. 20 aprilie 1918 (MNIM) 
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Preşedintele Consiliului de Miniştri Alexandru Marghiloman propune Regelui înființarea 
Consiliului Provizoriu de Directori în Basarabia. 9 aprilie 1918 (ANR) 
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Scrisoarea lui Alexandru Marghiloman, preşedintele Consiliului de Miniștri, 
către episcopul Gurie Grosu. 4 aprilie 1918 (MNIR) 
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Regele Ferdinand promulgă votul Sfatului Țării 
privind unirea Basarabiei cu România. 9 aprilie 1918 (ANR) 
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Delegația Sfatului Țării trimisă la laşi după Unire: 
Ștefan Ciobanu, Ion Pelivan, Pantelimon Halippa, Daniel 
Ciugureanu (lu.C.) 
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Decret privind 
înființarea Consiliului 
de Directori pentru 
administrarea 
provizorie a 
Basarabiei. 9 aprilie 
1918 (ANR) 
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O scrisoare colectivă de mulţumire pentru 
toate câte s-au întâmplat în orașul Bolgrad, 
cu populaţie preponderent bulgară, după 
sosirea „bravei armate Române”, în special 
pentru faptul că au fost salvaţi „de uraganul 
Bolşevist”. Semnează primarul oraşului V. 
Radov, membri ai Consiliului Comunal: Ilia 
Poncev, Stepan Dimov, Nicolai Adamov, 
Gheorghi Ivan Radov, Vasili Arabadi. 

27 aprilie 1918 (ANRM) 


Comisia agrară a judetului Soroca. 1918 
(Iu.C.) 
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Deputaţii Sfatului Țării, participanți la 
ședința legislativului basarabean din ziua 

de 27 noiembrie 1918, când s-a votat reforma 
agrară şi unirea necondiționată a Basarabiei 
cu România (Iu.C.) 


UNIREA BASARABIEI 


Direcția Orfelinatului de Copii din Basarabia 
aduce sincere mulțumiri Sfatului Țării pentru 
gestul deosebit de generos de a oferi, în mod 
gratuit, respectivului orfelinat grădina de 
legume şi fructe a Sfatului Țării pentru copiii 
orfani din război. August 1918 (ANRM) 
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PREŞEDINTELE CUNSILIULUI 
d. 


FERDINAND 1. 


Prin graţia lui Dumnezsu şi voinţa naţională, Rege 
a] ROaânisai, 

La toţi de faţă şi viitori, sănătate: 

Pe buzu raportului Preşedintelui Consiliului 
Nostru de iiniştri ADE 2 ZA j 


An decretat şi decretăm: 

Art. I. Genorulul de Corp de Apaată Văitoianu 
Arthur este numit în funeţiuneu de Conisur General al 
Basarubiei, Ă ş ! 

Art. Il. Preşedintels Consiliului Nostru de di iniş- 
tri şi iinistrul Nostru secretar de Stut lu Denurtu- 
mentul de Răizboiu,sunt însărcinaţi cu executarea aces- 
tui decret.- 


Dat în Laşi,la 13 Iunie 1918.- 


0,9) 


WI LSIRU DE RAZBULU 


Generul //, 


DE IRI 


n & “e 












Li ad | 
Ei 


Z, AI pi 
2 " sai >) A 
gina PA _ ARI menu. PA 
9) Pai) |. sk 
«e Poze PP o) macriaatt 


A, 


Seti dft e refl ae atmrăbrlb 


dmagra rupertailat Prepeiinislui Canal itulut Vectra de 
Rimigiri eu Be. 7/7 /mpy - 
A DPRERT d CE 


Ar54.I.«Cortaaristaj gmeral ai înmmidiat se desfiin= 
msi 

Ari, ÎI «Președintele Gmmilinlal Bostra de Eaigiri ate 
lanlivizat vu ezscutarea Deoretulni de feyl.= 

Pat în Boetroyti 1a.//Desenhrie 1909 


VP A7> PE 


mud 


Decret privind desfiintarea 
Comisariatului general al Basarabiei. 
11 decembrie 1918 (ANR) 


Decret de numire a generalului Arthur 
Văitoianu în funcția de Comisar General al 
Basarabiei. 13 iunie 1918 (ANR) 
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Geaarclul dertatu | 

La rrdeschiterea şedinţei dapă u- 
Daria cerere n cogi:zrui agrare, 
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Delegaţia basarabeană la Conferinţa de Pace de la Paris (1919): Ion Codreanu, S. Cujbă, Ion Pelivan, Gh. Nastase (MNIR) 
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Primul guvern al României Mari, în care au intrat reprezentanți ai provinciilor unite cu țara în 1918. Pe rândul întâi, primul din dreapta este 
Ion Inculeţ, reprezentantul Basarabiei (MNIR) 
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L E GE -- 
asupra 
UNIREI BASARABIEI CU VECHIUL REGAT AL ROMANIEI 


Art „unio.-Se rutifică,învestindu-se cu putere de lege, 
pecretul Lego No.B12 din 9 Aprilie 1018, publicat, în Monitorul 
Ofloial No.8 din 20 Aprilie 1918, privitor la Unirea Basarabiei 
ou veohiul Regat al României, în cuprinderea următoare : 


FPERDINAND I 
PRIN GRATIA LUI DUMNEZEU gi VOINTA NATIONALA 
REGE AL ROMANIEI 
LA TOTI DE FATA gi VIITORI SANATATE 


Sfatul Tării din Dasarabia, în şedinţa lui dela 27 War- 
Lie (0 Aprilio) 1918, votând prin 86 voturi pentru, contra 3, 
fiind gi 96 abţineri, urmiitoarea rezoluţiune : 

„ In numele Poporului Basarabiei, Sfatul Tărei declară: 

„ Republica Democratică Moldovenească (Basarabia), in 
hotarele ei dintre Prut,Nistru, Dunire,ilarea Neagră gi vechile 
«raniţe cu iustria, ruptă de itusia acun o sută gi mai bine de 
ani din trupul voehoi iioldove, în putorea dreptului istoric şi 


dreptului de noam, po baza principiului că noroadele singure Bă- 


şi hotărască soarta lor, do azi înainte gi pentru totdeauna.- 
„Se uneşto cu mama sa România, Ze 


Si Presidontul Consiliului Nostru de Sinigtri declarând 


oh : 
„ In numole Poporului Român gi al logatului lui, 4.3 


FaDDINAND 1 al lomniei,. in aot do acest vot qunai unonia gi 
deolară IA rândul lui Dasarabia unită ou România do vooi una gi 


“ Sndivigibilti » „= 


Dat în Jaşi 1a 0 Aprilio 1018;- 
FEIDINAND 
PIEŞEDINTALE » NINISTRU DE JUSTITIE 


CONSILIULUI DE HINISIRI D. DOGRESCU 
A, MARGISILONAN 





Această ese s'a votat do astumaroa Dopntaţi lor: în godinta 
dela 29 Decombrie anul 1019 în imaniaitate cu aolamațiuni .- 





DIREGTORUL ADUNAREI 
Ann Vama: + 


Aooastă lego g?a votat de Sonat în godintu dola 9 De- 


ceabria anul 1010, in unmiaitate cu aolonaţiuni.- 





Lege asupra ratificării Decretului lege nr. 842 din 3 aprilie 1918 privind unirea Basarabiei cu România. 20 decembrie 1919 (ANR) 
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| cOaPUaILE LEGUITOARE VOTAND SI ADOPTAUD, HOL SANCŢIONAL 
Î| URMEAZA: 
LEGE 


h Art.unic.,- Guvernul este autorizat a raţizich gi a face 
na se execute Tratatul privitor la Unirea Basarabiei cu Ro- 
iuânia,scunat la Paris la 28 Cotouibrie 1920,do câtre larea- 
Britanie „Franţa „Italia „Japonia „Principalele Puţeri aliate 

3i Rosânia.- 

Copii şi traduceri autantice du pe zisa Convenţiune 

: se alâtura la prezenta lege. 





Această luga,dimpteună cu Tratatul ansxat la dânsa,s'a 
i votat de Senat în şedinţa dela 3 Aprilia anul 1922 şi s'a 
* adoptat cu unaninitatu,prin aoclaaaţiune, 


PRESEDINȚEZ 
(8) li.Pherokyde 
 Li8.s8. 
Secretar 





| „+... “Această lege dimpreună cu Tratatul anexat la dânsa,s'ă 
"votat do Adunarea Deputaţilor în gedinţa dala 7 Aprilie anul 





anul 1922 şi s'a adoptat cu unanimitatea prin aola 
PRESE DIUTE 


(8) 1.G.Brleanu 


L.S.A.D. 
Secretar 


(3) D.uica 


OPICIAL. 


Dat în Zucureşti,la 7 Aprilia 1922 





uiuistțrul APacerilor Straine Ministrul Jus! 


Neferet — V: 


no (44... 


Lege privind autorizarea guvernului de a ratifica și a pune în aplicare Tratatul semnat la Paris pe 28 octombrie 1920. ANR 
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> Harta / 
României Mari | 


Pe nr premii bomba toaleta dala Pana 





Harta României conform tratatului încheiat la Conferinţa de Pace de la Paris. 1920 (ANR) 
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Ciirele dinlăuntrul departa- 
mentelor indică suprafaţa ta- 
ritorlală a judaţelor, în hectare 







]22.609 





430.090 7 Basarabia de Sud 2 262.200; 

8 Bucovina 2.044.200! 

5 Podişul Teansitvaniei 474.700; 

10 Câmpia Tisei 3.262.100. 

Ag n Tezasilvania de Nord 1.591.408 
A Pa TE e 


= Aa a ma imi — 





Harta administrativă a României Mari. 1920 (MNIR) 
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Hărţi publicate în „Andrees Handatlas”. 
Leipzig, 1937 (MNIR) 
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Ion Inculeţ (MNIR) 


Ion Inculeţ și on Gh. Duca (MNIR) 
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PERSONALITĂŢI ALE UNIRII BASARABIEI 


Cristina Păiuşan-Nuică 


ION INCULET (1884 — 1940). 

Român basarabean; om politic; absolvent al Facultății de Ştiinţe Fizico- 
Matematice a Universităţii Imperiale din Sankt Petersburg (1906-1911); 
colaborator, sub pseudonim, al ziarului Basarabia — prima publicaţie în limba 
română; ajutor de comisar gubemial al Basarabiei, ales delegat în Sfatul Ţării (21 
septembrie 1917 - 27 noiembrie 1918), ales preşedinte al Sfatului Ţării; votează 
la 27 martie 1918 Unirea Basarabiei cu România; ministru fără portofoliu în 
primul guvern al României Mari; ministru de stat pentru Basarabia în guvernele: 
Al. Marghiloman, Coandă, I.C. Brătianu, A.Văitoianu (1918-1920); ministru de 
stat în guvernele: Vaida-Voevod (1920), Alexandru Averescu (1921), Ion I.C. 
Brătianu (1926), ministru al Sănătății şi Ocrotirii Sociale în mai multe guverne; 
ministru de Interne în mai multe guverne (1933-1936). 


George Tofan — alegerea lui Ion Inculeț ca preşedinte al Sfatului Ţării: 
„ Deputaţii şi publicul în picioare fac o călduroasă manifestaţie 
alesului. El pășeşte spre locul preşedinţial; în clipa aceasta dna 
Alistar îi încinge peste piept o lentă lată cu tricolorul naţional, ceea ce 
stârnește o nouă manifestaţie. 

Primul președinte al Sfatului Țării e fiu de țăran din Basarabia, docent 
privat la Universitatea din Petrograd; membru al comitetului central al 
soldaților şi muncitorilor din Rusia, ajutor de comisar al Basarabiei; 

e tânăr, de 33 de ani, înalt zvelt, bălan. Poartă o simplă bluză militară, 
peste care e irasă o curea. Aparține, și după exterior, democraţiei 
rusești. Cuvântarea sa de program o începe în limba moldovenească, 
vorbește cu glas puternic, rar și apăsat. ... Sfârșește cu o chemare la 
unire. Cuvântarea-program e primită cu aprobări unanime”. 


PANTELIMON HALIPPA (1883 — 1979). 

Român basarabean; om politic, absolvent al Seminarului Teologic din Chişinău 
(1898-1904), a urmat Facultatea de Fizică și Matematică a Universităţii din 
Dorpat (luriev), apoi Facultatea de Litere a Universităţii din Iaşi; a editat ziarul 
Basarabia, apoi, din 1913, şi ziarul Cuvântul moldovenesc; membru al Partidului 
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Socialist-Revoluționar, delegat al țărănimii basarabene la Congresul Uniunii 
Țăranilor din întreaga Rusie; fondator al Partidului Naţional Moldovenesc 
(martie 1917), deputat în Sfatul Ţării (21 noiembrie 1917-18 februarie 1919), 
vicepreşedinte al Sfatului Țării; după Unire a fost numit ministru de Stat pentru 
Basarabia (1919-1927), ministru al Lucrărilor Publice; ministru al Muncii, 
Sănătății şi Ocrotirii Sociale; deputat şi senator în Parlamentul României; 
arestat în 1950 şi condamnat la 2 ani de închisoare; a fost închis la Sighet. În 
1952 a fost predat sovieticilor, ținut într-o închisoare KGB unde i s-a cerut să 
demonstreze că unirea Basarabiei cu România nu a fost legitimă. Condamnat la 
25 de ani de muncă silnică de către Tribunalul Militar Ucrainean din Chişinău, a 
fost dus în Siberia. A fost eliberat în 1955 şi readus în ţară unde a stat la Aiud şi 
Gherla, fără nicio condamnare, până în 1957. A fost permanent anchetat de către 
securitate şi a organizat în locuinţa sa întâlniri clandestine ale basarabenilor. În 
1968 a cerut aprobare pentru organizarea unor manifestații la 50 de ani de la 
unirea Basarabiei, autoritățile comuniste susținându-l, tacit, în activitatea sa de 
documentare; a trimis memorii lui Charles de Gaulle şi Richard Nixon, arătând 
abuzurile sovietice. 





Pantelimon Halippa (MNIR) 





22 3 | | a Pantelimon Halippa (Cel cu barbă) într-un 
E pie e m Da tăTInP see „2 - %  grupîncareseaflă și Simion Murafa (primul 
E e Ra RP N at E sta din stânga, în picioare). cca 1910 (ANR) 
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Al treilea guvern condus de Iuliu Maniu 
(octombrie 1932 - ianuarie 1933). Al doilea de 
la stânga, așezat, este Pantelimon Halippa, 
ministru de stat (MNIR) 


Pantelimon Halippa în mijlocul prietenilor, la 
împlinirea vârstei de 85 de ani (MNIR) - 
p. 79, SUS 
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„Halippa are o înfățișare impunătoare de luptător, de stat mijlociu, bine 
făcut, poartă barbă mare, care încadrează fața brăzdată de trăsături 
energice; în negru și cu ochelari, el iese din cadrul oamenilor de rând. 
E vorbitor bun, vorbește limpede, energic, într-o limbă ireproşabilă; 
tonul din când în când e puţin prea ridicat”. 


„ Vrăjmașii noștri stau la hotare — vrăjmași cât frunză şi iarbă, la 
spatele nostru şi înăuntrul Ţării noastre, dar cel mai mare dușman 
este în mijlocul nostru. Acesta este neunirea. Fraţii mei! Biruiţi 
acest strașnic dușman şi noi vom birui totul ” (din Cuvântul rostit la 
Congresul Ostaşilor Moldoveni la 20 octombrie 1917). 
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ION BUZDUGAN (1887 — 1967). 

Român basarabean; poet, scriitor cu mai multe pseudonime (Nica Românaş, 
Ion Câmpeanu) şi om politic; licențiat în Drept al Facultăţii de Drept din Iaşi, 
doctor în economie al Universităţii din Cernăuţi; profesor; ales deputat în Sfatul 
Ţării de către Congresul Militarilor Moldoveni; unul dintre susținătorii uniri cu 
România, a fost secretar al Prezidiului Sfatului Ţării (1917-1919), calitate în 
care a semnat Actul Unirii. Personalitate marcantă, aportul său a fost important 
la hotărârea unirii; deputat, apoi senator de Bălți în Parlamentul României; 
traducător emerit al lui Alexandr Puşkin şi Serghei Esenin. 


ION PELIVAN (1876 — 1954). 

Român basarabean; scriitor, om politic; a fost arestat încă din anii studenției, din 
cauză că era membru al „pământeniei” basarabene, și deportat în Nordul Rusiei, 
la Arhanghelsk; luptător pentru drepturile românilor din Basarabia; fondator, 
în 1906, al primului ziar de limba română, Basarabia. În 1917, participă la 
fondarea Partidului Naţional Moldovenesc; a fost ales preşedinte al Sfatului 
Țării, post pe care îl va ceda lui Ion Inculeţ. După unire a participat, în calitate 
de membru al delegaţiei române, la Conferinţa de Pace de la Paris (1919-1920). 
A fost membru al PNȚ, deputat în Parlamentul României, conducător al Astrei 
(filiala din Basarabia); a murit în 1954, în închisoarea de la Sighet. 


8: 





Ion Pelivan (MNIM) 
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Ion Pelivan și Pantelimon Halippa 
(primii din stânga), la Govora. 1941 (MNIR) 





Ștefan Ciobanu (MNIR) 
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G.N. Viforeanu despre Pelivan: 

„Al sfătulist de marcă, deopotrivă cu Pan Halippa, a fost Ion Pelivan. 
Era un bărbat de statură mijlocie, cu o față de o bonomie rară, având 
părul blond şi ochii albaştrii, cu vorba domoală, şi cu un pronunțat 
accent moldovenesc... A fost numit ministru de justiţie în guvernul 
generalului Coandă, după Primul Război Mondial. ... Și-a sfârșit viața 
în închisoare, sub regimul comunist în țară, ca şi Iuliu Maniu, deşi n-a 
făcut aceeași politică ca luptătorul ardelean. Dimpotrivă, lon Pelivan, 
odată ce și-a văzut visul cu ochii, adică Unirea Basarabiei cu România, 
n-a mai făcut nicio politică decât aceea a iubirii de ţară". 


ȘTEFAN CIOBANU (1883 — 1950). 

Român basarabean; istoric, profesor; absolvent al Facultății de Litere a 
Universităţii din Kiev; s-a întors în Basarabia la începutul anului 1917 şi a 
aderat la mișcarea revoluționară de eliberare națională în mai 1917. S-a remarcat 
ca un promotor al unirii şi a fost unul dintre participanții activi la Congresul 
Învățătorilor. A fost ales în Sfatul Țării şi a devenit unul dintre liderii românilor 
basarabeni, fiind membru al comitetului director al Sfatului şi conducător al 
resortului Învățământ. După unire a fost director al învățământului din Basarabia, 
între 1918 şi 1921; publică primul abecedar în limba română pentru şcolile 
din Basarabia. Profesor universitar la Chişinău şi apoi la Bucureşti, membru 
al Academiei Române (din 1918); secretar al Astrei Basarabene, din 1925; 
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colaborator al multor ziare și reviste; a susținut întreaga viața cultura națională, 
fiind ales vicepreședinte al Academiei Române, în perioada 1944-1948. 


ANTON CRIHAN (1893-1993). 

Român basarabean; om politic şi profesor universitar; absolvent al Facultăţii de 
Economie din Odessa, ofiţer în Primul Război Mondial; în 1917 organizează la 
Odessa, împreună cu alţi basarabeni, Cohortele moldovenești pentru apărarea 
populaţiei de trupele ruse ce jefuiau teritoriul basarabean; ales deputat în 
Sfatul Ţării de către Congresul Militarilor Moldoveni, a aderat la „Fracțiunea 
Blocul Moldovenesc” (una din cele patru fracțiuni din cadrul Sfatului Ţării); 
vicepreşedinte al comisiei agrare. Şi-a continuat activitatea în calitate de deputat 
în Parlamentul României între anii 1919 și 1932; doctor în ştiinţe economice 
la Sorbona; profesor universitar la Iaşi şi Chişinău; fuge în Iugoslavia și apoi 
Franţa la sfârşitul celui de-al Doilea Război Mondial; de aici emigrează în SUA 
și devine membru al Comitetului Naţional Român din exil. 


ONISIFOR GHIBU (1883 — 1972). 

Om politic român; profesor, publicist; studii universitare de istorie şi filologie la 
Budapesta; se refugiază la Chişinău, unde a înființat câteva publicaţii în limba 
română: Ardealul (1917-1918); Şcoala Moldovenească (1917); România nouă 
(1918), Cuvânt moldovenesc (1926-1927); a adus mari personalităţi la Chişinău, 
precum George Enescu, Mihail Sadoveanu şi trupa Teatrului Naţional din Iași; 
a redactat programul Partidului Naţional Moldovenesc; a fost propus în Sfatul 
Țării ca reprezentant al presei, dar nu figurează pe liste; membru al Academiei 
Române; arestat în 1945, deținut la Caracal, rearestat în 1956 şi eliberat în 1958; 
a trăit izolat până la sfârşitul vieții. A scris un memoriu, la 31 octombrie 1956, 
adresat lui Nichita Hruşciov şi Nicolai Bulganin, în problema Basarabiei. 


„Dacă în Transilvania şi în Bucovina trăia gândul că, odată şi odată, 
ele se vor uni cu România, trebuie să recunoaştem că aproape nimeni 
nu credea în învierea Basarabiei, care era socotită pentru vecie 
pierdută în brațele colosului de la răsărit. Cei o sută și mai bine de 
ani de apăsare rusească se părea că stinseseră acolo orice urmă de 
conștiință românească, fără vreo nădejde de întremare. 

Și totuşi, în cartea vieţii stătea scris că piatra pe care a nesocotit-o 
Ziditorul va ajunge piatra din capul unghiului; Basarabia, cea mai 
înapoiată şi mai înstrăinată provincie românească, a fost cea dintâi 
care a reveni! la trupul naţional, iar țara clasică a iredentismului daco- 
roman, Transilvania, fu sortită să fie cea din urmă la ospățul cel mare 
al bucuriei” (Onisifor Ghibu, Basarabia). 
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Anton Crihan (MNIR) 





Onisifor Ghibu și sotia sa (MNIR) 
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PAUL GORE (1875 — 1927). | Ă 
Român basarabean; istoric şi heraldist, jurist şi om politic, judecător de pace; 
deputat al nobilimii şi vicepreşedinte al Zemstei din 1910, când cere introducerea 
limbii române în şcoli (Comisia Şcolară Moldovenească se înființează abia în 
1917); a fost şi locţiitor al guvernatorului Basarabiei. În perioada Primului 
Război Mondial a fost director al Crucii Roşii. A fost preşedinte al Partidului 
Naţional Moldovenesc, artizan al unirii şi primul locuitor al Chişinăului care 
a arborat tricolorul pe casa sa. După unire a fost ales membru de onoare al 
Academiei Române, continuându-și activitatea de istoric și heraldist. 
A participat la Congresul Învăţătorilor din mai 1917, despre care povestește 
Onisifor Ghibu: 
„Congresul l-a deschis delegatul Zemstvei guberniale, dl P. Gh. Gore, 
un moldovean cu alese simţiri naţionale. La masa preziduală erau 
lângă Domnia Sa membrii comisiunii organizatorice: dnii Vladimir 
Herţa, V Neaga şi P. Arventiev. Dl Gore deschide congresul hiritisind 
pe cei de faţă cu cuvintele: «Fraţi români», care însă au fost întrerupte 
de mulți din sală, care strigau: «Noi nu Suntem români, ci moldoveni!». 
DI Gore a rămas mirat de aceste cuvinte şi a zis: «Îmi pare foarte 
rău, domnilor, dar eu cunosc istoria neamului nostru şi ştiu că el se 
numeşte neam românesc». (Iarăşi întreruperi: «Noi suntem moldoveni, 
nu români!»). «Neamul românesc locuieşte în multe țări, şi astfel avem 
români ardeleni, români bucovineni, munteni, olteni, moldoveni şi 
Paul Gore (MNIM) macedoneni, dar, cu un cuvânt, toți suntem români. Neam moldovenesc 
nu este. Dar dacă d-voastră vă face mai mare plăcere să vă zic: „Fraţi 
moldoveni ”, — iată vă zic: „Fraţi moldoveni! ” Deschid cu cea mai mare 
bucurie primul Congres al Învățătorilor Moldoveni din Basarabia, 
adunaţi azi aici pentru a se sfătui cu privire la naţionalizarea şcoalei. 
Noi, moldovenii, am avut autonomia noastră de la 1818-1828. De când 
s-a stins şi această rază, noi ne putem îndrepta neimpiedicaţi de nimeni 
spre cultura noastră naţională. Să ne apucăm cât mai degrabă de lucru 
şi să avem înaintea noastră frumosul testament naţional al poetului 
Ienăchiță Văcărescu”. 





Pavel Kuzminski despre Paul Gore şi vizita lor la biserica Sfântul Ilie 
din Chişinău: „Vezi Mata! lată încă o dovadă că la noi în Basarabia 
nu există nicio biserică, niciun monument, nicio piatră funerară sau 
cruce din perioada dinainte de 1812, care să dovedească originea 
lor rusească. Peste tot şi pretutindeni întâlnim numai și numai 

limba moldovenească. Deci, dragă unchiule, suntem români, curată 
socoteală! Trăiască Țara noastră!” 


1. Apud Iurie Colesnic, Un om fără mormânt, consultat la adresa https://ibn.idsi.md 
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VLADIMIR HERȚA/HERTZA (1868 — 1924). 

Român basarabean; avocat, om politic, vicepreședinte al Partidului Naţional 
Moldovenesc şi al Societăţii Culturale Moldoveneşti; considerat „părintele 
spiritual al Sfatului Țării”, a jucat un rol important în actul unirii. A fost 
preşedinte al Comisiei Şcolare Moldovenești, şi participant la Congresul 
Învăţătorilor Basarabeni, din mai 1917. A fost primar al orașului Chişinău în 
perioada 1918-1919, înlocuindu-l pe primarul Carol Schmidt (cel mai longeviv 
primar al oraşului şi care a fost împotriva unirii); membru al delegației României 
la Conferinţa de Pace de la Paris (1919-1920); fiind un bun cunoscător al 
istoriei Basarabiei şi deținător al unei colecţii de documente rare, a fondat Liga 
Românească din Basarabia în 1919. 


Din intervenţia sa de la Congresul învăţătorilor moldoveni — „Învățătorii 
moldoveni şi treaba politică”, 1917: 

„Peste o sulă de ani, a spus dl. Heriza, am fost robi supuși ai impărăţiei 
rusești, lipsiți de drepturi, lipsiți de dreptate, lipsiţi de lumină. La 
început, între anii 1812-1828, Basarabia noastră a avul, ce-i drepi, 
autonomie, dar pe urmă i s-a răpil, şi noi am rămas ai nimănui. Acum, 
mulțămită revoluției ruseşti, am ajuns la slobozenia mult dorită. De 
acum hu mai vrem să fim robi şi fii ai întunericului. Noi vrem să fim 
stăpâni pe soarta noastră, vrem să fim autonomi! Vrem autonomia cea 
mai largă pentru Basarabia și vrem ca Rusia să se prefacă în republică 
federativă”. 


DANIEL CIUGUREANU (1885 — 1950). 

Român basarabean; om politic, absolvent al Seminarului Teologic din Chişinău 
şi al Facultăţii de Medicină a Universităţii din Kiev (1913); arestat în 1912, de 
Ohrana țaristă, pentru activitate naţională; a fost medic la diverse spitale din 
Basarabia. A fost ales membru al Parlamentului Naţional Moldovenesc, iar în 
ianuarie 1918 a format un nou guvern, recunoscut de Sfatul Ţării, la 16 ianuane 
1918. Ministru fără portofoliu, apoi vicepreședinte al Camerei Deputaţilor; 
senator, preşedinte al Senatului României. A activat ca medic militar în timpul 
celui de-al Doilea Război Mondial. A fost arestat la 5 mai 1950 și a munt în 
închisoarea de la Sighetul Marmaţiei (mormântul nu îi este cunoscut). 


GHERMAN PÂNTEA (1894 — 1968). 

Român basarabean; învățător de profesie, ofițer în Primul Război Mondial. S-a 
întâlnit cu Alexandr Kerenski (şeful guvernului provizoriu sus) şi apoi cu I.V. 
Lenin pentru a-i convinge să creeze unități militare moldoveneşti. A fost ales 
vicepreședinte al Congresului Ostaşilor Moldoveni (20 octombrie 1917), iar în 
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primul guvern al Basarabiei autonome a fost adjunct al directorului general al 
Ministerului de Război. După unire a fost primar al Chişinăului (1923, 1927- 
1928, 1932), iar în perioada celui de-al Doilea Război a fost primar al Odessei 
(1941-1944). A fost inclus pe lista criminalilor de război, cu toate că a fost 
unul dintre cei care au protestat împotriva politicii antisemite a guvernului 
Antonescu; dosarul său a fost clasat de către Comisia Aliată de Control în urma 
intervenţiei mareșalului Tolbuhin, căruia îi salvase sora în perioada războiului. 
A stat ascuns la Craiova, Sibiu şi București având acte false, dar a fost arestat în 
1949, anchetat de Alexandru Nicolschi şi condamnat, după 3 ani de detenţie, la 
10 ani închisoare. A fost închis la Jilava, Aiud, Ocnele Mari, Piteşti, Poarta Albă. 
A fost amnistiat în anul 1955; a fost în permanență urmărit de către Securitate, 
dar a refuzat racolarea şi folosirea în scopuri propagandistice; moare, în condiții 
suspecte (se pare, otrăvit), la 1 februarie 1968. 


„Preşedintele Comitetului Central Ostășesc Moldovenesc, Pântea, om 
tânăr, vecinic în mişcare, fire de organizator şi agitator de idei, vorbește 
în rusește, scuri, hotărât, cu voce puternică, cu multe şi largi mişcări. 
Declaraţiile lui sunt repetat şi viu aplaudate. Vede scăparea Basarabiei 
numai la Sfatul Țării şi crede că, dacă i se va da o organizare 


temeinică, va putea sluji de model și celorlalte țări " (George Tofan, 
Sărbătoarea Basarabiei — Chișinău, 1917). 


NICHITA P. SMOCHINĂ (1894 — 1980). 

Român basarabean; originar din Transnistria; filosof, publicist, istoric, ofiţer în 
armata ţaristă (1915-1918); a luptat în Persia și Imperiul Otoman și a fost decorat 
şi înnobilat de către ţarul Nicolae al II-lea. În mai 1917 a participat la Congresul 
popoarelor neruse din Caucaz, unde a cerut drepturi pentru moldoveni. L-a întâlnit 
pe Lenin la Petrograd, care îl îndeamnă la luptă pentru independenţă şi şcoli în 
limba naţională. In 1918 a revenit în Tiraspol, parte a noii Republici Populare 
Ucrainene, unde a organizat Congresul moldovenilor transnistreni. A fost ales 
deputat în Rada Centrală — Parlamentul de la Kiev, cerând drepturi pentru români 
şi opunându-se ideii de invadare a Basarabiei; după ocuparea Transnistriei de 
către Armata Roşie fuge la Chişinău şi apoi la Iaşi. A fost doctor al Universității 
din Sorbona; remarcat de către ministrul Afacerilor Externe Nicolae Titulescu 
la Geneva, în 1933, susține drepturile moldovenilor din U.R.S.S. la Societatea 
Naţiunilor şi organizează Comitetul Refugiaţilor Moldoveni din U.R.S.S. A fost 
ales membru al Academiei Române. A avut curajul de a-i spune regelui Carol 
I] că este o greșeală să cedeze Basarabia fără luptă; a refuzat să fie guvernator 
al Transnistriei. După război a fost administrator al moşiei de la Tituleşti, sub 


un nume fals. Fiul cel mare, Alexandru Smochină, a fost arestat şi deportat în 
Siberia. După 1965 a fost căutat de către autorităţi pentru a continua cercetările 
în problema românilor din URSS, combătând existența poporului moldovean şi 
a limbii moldoveneşti. 


PANTELIMON ERHAN (1884 — 1971). 

Român basarabean; om politic, membru al Partidului Socialist-Revoluţionar; 
venit de la Petrograd la îndemnul lui Kerenski, a fost ales în Sfatul Ţării de 
Sovietul Gubernial al Țăranilor; a fost un membru activ şi a luat cuvântul la 
deschiderea Sfatului Ţării. A fost ales la 7 decembrie 1917 prim director 
general al Republicii. A cerut intervenția Antantei și a armatei române pentru 
stabilizarea situației. A fost adus în fața unui tribunal revoluționar şi silit de 
către bolşevici, sub amenințarea cu moartea, să semneze o telegramă de protest 
împotriva intrării trupelor române în Basarabia. A fost salvat de la moarte de 
Mihail Popa, comandantul primului regiment moldovenesc. A votat Unirea şi a 
devenit director general al Învăţământului din Basarabia; senator în Parlamentul 
României. În 1940 a plecat la București, unde a trăit până în 1971. 


VASILE STROESCU (1845 — 1926). 

Român basarabean; om politic; licenţiat în Drept la Moscova, Petersburg şi Berlin, 
judecător la tnbunalul din Hotin; a înființat şcoli în Basarabia şi Transilvania, 
susținând material liderii politici şi culturali transilvăneni, Octavian Goga fiind 
printre aceştia. A susținut financiar şi mişcarea națională din Basarabia, fiind 
ales preşedinte de onoare al Partidului Naţional Moldovenesc, iar după unire a 
fost ales Senator într-o circumscripție din Transilvania. 


„Dar unde erau bărbaţii politici ai Basarabiei? Unde erau elementele 
care înainte de revoluție munciseră pe ogorul binelui obștesc al 
provinciei? Revoluţia din 1917 având caracter antiburghez, iar toți 
oamenii care au însemna! ceva în trecutul Basarabiei fiind consideraţi 
ca burghezi, au fost prigoniţi, uitaţi, unii chiar omorăți şi bunurile lor 
confiscate, venirea armatelor românești i-a găsit în afara vieții politice 
a provinciei; iar când liniștea a început să se restabilească între Nistru 
și Prut, era prea târziu; reprezentanţii partidelor din Regat adoptaseră 
pe cei găsiți la suprafaţă ” (Partidele politice din Basarabia de la 1812 
și până astăzi, 1923). 
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TEOFIL IONCU (1885 — 1954). o 
Român basarabean; om politic; preşedinte al Partidului Naţional Moldovenesc 


format în 1917, participă la Congresul Naţionalităților din Rusia de la Kiev 
și asistă la lucrările Radei Ucrainene, ca reprezentant al Basarabiei. A fost 
ales deputat în Sfatul Ţării din partea partidului şi preşedinte al Comisiei 
Constituţionale, în mai - iunie 1918; ministru de Finanţe al guvernului Republicii 


Moldoveneşti. 


VLADIMIR CRISTI (1880 — 1956). | 
Român basarabean; om politic; absolvent de Drept la Universitatea din Moscova 


şi de Agronomie la Paris; comisar gubernial revoluționar al Basarabiei; realizând 
pericolul includerii Basarabiei în Ucraina, a plecat la Kiev alături de Pantelimon 
Erhan, unde negociază cu Kerenski autonomia Basarabiei și contestă decizia de 
încorporare în Ucraina. A fost ales deputat în Sfatul Țării din partea Congresului 
al III-lea al delegaților țărani; membru al Comisiei de Luptă contra Anarhiei şi 
de Aprovizionare; a votat unirea; deputat în Parlamentul României şi ministru 
pentru Basarabia în guvernul Iorga (1931-1932); primar al Chişinăului (1938- 
1940); s-a refugiat în Austria în 1944, dar a fost arestat de NKVD şi dus în 
Uniunea Sovietică; întors în țară, a fost închis la Văcăreşti, unde a şi decedat. 


CONSTANTIN STERE (1865 — 1936). 

Român basarabean; om politic; membru, din liceu, în mișcarea narodnicistă 
din Rusia; arestat pentru activitate revoluționară, judecat și condamnat, închis 
în Siberia (1886-1892). După detenţia din Siberia vine la Iaşi, unde urmează 
Dreptul; începe o carieră didactică, ajungând profesor universitar și chiar 
rector. În perioada ocupaţiei germane s-a stabilit la Bucureşti; a fost un dușman 
învederat al oricărei alianțe cu Imperiu Țarist, alegând, după dezastrul din 
toamna anului 1916, să treacă în tabăra filogermană. Alexandru Marghiloman 
nota în volumul III al notelor sale politice din anul 1918: „Stere îmi spune cu 
căldură un proect de alianță personală cu împăratul Wilhelm (...) O Românie 
tare nu se poate face cu o monarhie care tremură în fața partidelor. Dinastia nu 
are la noi puterea tradițiilor. Trebuie doar să-şi ia puterile din afară”. Basarabean 
fiind, participă la negocierile duse la București cu reprezentanții Sfatului Ţării, 
în februarie/martie 1918, cu privire la găsirea momentului oportun pentru unirea 
Basarabiei. Pleacă la Chişinău, unde se implică în negocieri cu toate facțiunile; 
a fost ales membru al Sfatului Țării (27 martie — 25 noiembrie 1918), apoi, după 
unire, preşedinte al acestuia (2 - 25 aprilie 1918). A avut o contribuţie majoră la 
negocierea și realizarea unirii Basarabiei, la dinamizarea, în doar câteva zile, a 
vieţii politice basarabene şi hotărârea unirii. A fost decorat de regele Ferdinand, 
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la 30 martie/12 aprilie 1918, cu ordinul „Steaua României”, fiindu-i iertate 
greşelile trecutului şi recunoscut rolul în unirea Basarabiei cu România. A fost 
ales deputat de Soroca în primul Parlament al României Mari. 


Ştefan Ciobanu despre Stere: 

„Revoluţia rusă il duce prin Basarabia pe vechiul revoluționar C. Stere, 
care pe atunci era profesor universitar la Universitatea din Iaşi (!). 
Mânat de aceleași sentimente ca și intelectualii din Basarabia, el se 
simţi dator a veni în ajutorul moldovenilor. După mai multe consfătuiri 
cu reprezentanţii grupărilor naționale moldoveneşti, el reuşeşte să 
unească gruparea studenților revoluționari în cap cu di. P Halippa şi 
gruparea mai moderată a dlui I. Pelivan și E. Gavriliţă, și cu foarte 
multe greutăţi se pune la cale scoaterea unui ziar moldovenesc sub 
denumirea de Basarabia ”. 

„Erau două partide în joc: unul, Blocul Moldovenesc, care mergea 
laolaltă după cum îi era şi titulatura, activând pentru votarea Unirii, 

şi celălalt partid: Fracţia Țărănească. Partizanii acestei organizaţii 
şovăiau, nu aveau o atitudine precisă, erau mai mult contra, 

decât pentru. Ei bine, Stere a avut marele merit că a putut să rupă 
majoritatea membrilor care făceau parte din Fracţia Țărănească şi să-i 
alipească la Blocul Moldovenesc, reuşind ca Unirea să fie votată cu o 
mare majoritate, fiind doar căteva voturi contra. Unirea s-a înfăptuit 
grație marelui concurs, pe care l-a dat Basarabiei, în acele momente 
grele, Constantin Stere" (R. Marent, Amintirile lui lon Codreanu despre 
Constantin Stere, „Viaţa Basarabiei”, 1939, nr. 4). 





Constantin Stere (ANRM) 
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Adunare a organizației Partidului Naţional- 
Țărănesc din Lăpușna (1928). În centrul 
imaginii se află Constantin Stere - între Ion 
Mihalache și Pantelimon Halippa (MNIR) 
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GURIE GROSU (1877 — 1943). | — | 
Român basarabean; absolvent al Seminarului teologic din Chişinău și apoi al 


Academiei Teologice din Kiev; s-a călugărit cu numele de Gurie; s-a implicat în 
lupta naţională; fondează revista bisericească Luminătorul; revine în Basarabia 
după revoluţia din februarie 1917; fondator a] Partidului Naţional Moldovenesc. 
În anul 1917 a publicat primul abecedar cu grafie latină din Basarabia: 
Abecedarul moldovenesc. A fost cel care a oficiat deschiderea Sfatului Țării şi 
Te Deum-ul care a sfințit Actul Unirii. După unire a devenit primul mitropolit 
român al Basarabiei, păstorind din 1928 şi până în 1936. La moartea sa a fost 
înmormântat în cimitirul mănăstirii Cernica. 


Jon Pelivan scria în revista Viaţa Basarabiei (nr. 11-12/1943) despre 
mitropolitul Gune: 

„Mitropolitul Gurie a avut destui duşmani. Unii îl urau, în special 

ruşii şi rusificaţii, pentru intransigența sa în chestiunea națională a 
Basarabiei. Alții pentru intransigenţa stilului nou în biserică. El a 

fost mult lovit de apaşii unei prese dezmățate, cum au fost bârfiți toți 
naționaliștii activi ai Basarabiei. N-a fost minciună, n-a fost insultă, n-a 
fost calomnie grosolană pe care acești apași străini să nu o fi aruncat 
pe socoteala bunului român, infocatului naţionalist şi iertătorului 
părinte duhovnicesc care a fost Mitropolitul Gurie Grosu”. 


PETRU CAZACU (1871 — 1956). 

Român basarabean; medic, publicist şi om politic; încă din tinereţe a fost acuzat 
de activitate revoluționară şi a fugit în România. Absolvent al Facultăţii de 
Medicină a Universităţii din Bucureşti, s-a întors în Basarabia independentă şi 
a fost ales în Sfatul Ţăni, fiind şi director la Finanţe şi președinte al Consiliului 
Directorilor Generali ai Basarabiei. După unire a ocupat mai multe funcţii, printre 
care: secretar general al Ministerului Sănătății, deputat de Bălți în Parlamentul 
României. Autor al mai multor cărți despre unire, printre care: Moldova dintre 
Prut și Nistru 1812-1916, Zece ani de la Unire. Moldova dintre Prut şi Nistru, 
1918-1928. 


ALECU/ALEXEI MATEEVICI (1888 — 1917). 

Român basarabean; poet, teolog şi profesor de teologie la Academia Teologică 
din Kiev, apoi la Seminarul din Chişinău (1914-1916); înrolat în armata țaristă, 
a fost trimis pe frontul român şi a participat la luptele de la Mărăşeşti și Mărăşti. 
A participat la Congresul învăţătorilor din Basarabia, fiind promotor al unirii în 
rândurile acestora; din păcate, nu a ajuns să vadă visul naţional împlinit, murind 
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de tifos exantematic în 1917. Poezia sa, Limba noastră, scrisă în anul 1917, 
considerată cea mai frumoasă poezie dedicată limbii române, a fost citită după 
semnarea actului Unirii. 
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LIMBA NOASTRĂ 


Limba noastră-i o comoară 
În adâncuri înfundată 
Un şirag de piatră rară 
Pe moşie revărsată. 


Limba noastră-i foc ce arde 
Într-un neam, ce fără veste 
S-a trezit din somn de moarte 
Ca viteazul din poveste. 


Limba noastră-i numai cântec, 
Doina dorurilor noastre, 
Roi de fulgere, ce spintec 

Nouri negri, zări albastre. 


Limba noastră-i graiul pâinii, . 


Când de vânt se mişcă vara; 
În rostirea ei bătrânii 
Cu sudori sfinţit-au ţara. 


Limba noastră-i frunză verde, 

Zbuciumul din codrii veşnici, 

Nistrul lin, ce-n valuri pierde 
Ai luceferilor sfeşnici. 


Nu veţi plânge-atunci amarnic, 


Că vi-i limba prea săracă, 
Și-ți vedea, cât ii de darnic 
Graiul țării noastre dragă. 


Alexei Mateevici 


Limba noastră-i vechi izvoade. 


Povestiri din alte vremuri; 
Şi citindu-le 'nşirate, 
Te-nfiori adânc şi tremuri. 


Limba noastră îi aleasă 
Să ridice slava-n ceruri, 
Să ne spuie-n hram şi-acasă 
Veşnicele adevăruri. 


Limba noastra-i limbă sfântă, 
Limba vechilor cazanii, 
Care o plâng şi care o cântă 
Pe la vatra lor ţăranii. 


Înviaţi-vă dar graiul, 
Ruginit de multă vreme, 
Stergeți slinul, mucegaiul 
Al uitării n care geme. 


Strângeți piatra lucitoare 
Ce din soare se aprinde - 
Și-ji avea în revărsare 
Un potop nou de cuvinte. 


Răsări-vă o comoară 
În adâncuri înfundată, 
Un şirag de piatră rară 

Pe moşie revărsată. 
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ALEXANDRU MARGHILOMAN (1854 — 1925). | j 
Om politic conservator, judecător, avocat, deputat; germanofil prin structură 
şi convingeri, rămâne în teritoriul ocupat de către trupele Puterilor Centrale şi 
mediază între populaţie și ocupantul german, încercând să limiteze abuzurile 
făcute de către acesta din urmă. Reprezentând facțiunea moderată a oamenilor 
politici germanofili, şi-a asumat conducerea guvernului într-un moment critic 
pentru statul român — armistițiul cu Puterile Centrale şi negocierea păcii separate, 
după prăbuşirea frontului rusesc; a negociat unirea Basarabiei cu România cu 
reprezentanții Sfatului Țării, obținând şi acordul de principiu al Germaniei. 
A participat la Chișinău la săvârşirea actului unirii şi a făcut demersurile 
recunoaşterii acestei uniri. Semnatar al Păcii de la Bucureşti (aprilie 1918), a 
fost considerat trădător, dar i-a fost, postum, recunoscut rolul jucat în întregirea 


României. 


„România Mare nu s-a făcut nici după concepțiile dvs. politice, nici 
după planurile noastre... dacă reușea o concepție potitică, pierdeam 
Basarabia, dacă reușea până la capăt altă concepție politică, nu aveam 
Ardealul. Și atunci, domnii mei, să ne plecăm fruntea înaintea unui geniu 
mai mare decât al nostru, înaintea unei pronii, care a fost mai înțeleaptă 
decât noi. Numiţi-o Providenţă, numiţi-o geniul rasei, botezaţi-o cum 
vreţi voi; să ştiţi că România a ieşit din instinctul tuturor românilor, nu 
din calculele făcute de unii” (A. Marghiloman, Note politice, vol. IV). 


ERNEST BROȘTEANU (1869 — 1932). 

Militar de carieră, general în Primul! Război Mondial, a fost unul dintre cei care 
au luptat şi rezistat în Dobrogea în toamna anului 1916, fiind rănit şi decorat 
pentru curajul său; revenit pe front, a preluat comanda Diviziei 11 Infanterie, cu 
care a participat la bătălia de la Mărăşeşti. Tot în fruntea Diviziei 11 Infanterie 
a intrat în Basarabia, la ordinul guvernului român, apărând locuitorii Basarabiei 
de atacurile şi jafurile soldaților ruși aflaţi în retragere. 


„Ziarele de azi ne aduc ştirea că trupele române, chemate de comandamentul rus şi 
de Sfatul Țării Republicei Moldoveneşti, au intrat în ziua de 13/26 ianuarie l.c. ora 6 
p.m., în Chişinău, fiind primite cu aclamaţiuni şi ovaţii din partea populaţiunii. Armata 
care a intrat în Chișinău a fost formată din unităţile Diviziei XI, cu infanterie, artilerie, 
cavalerie, secţii de mitraliere, sub comanda bravului general Broşteanu. 

Cu această ocazie generalul Prezan, însărcinat cu Comandamentul Armatei Române, 

a dat următorul manifest în limba română (cu litere cirilice şi cu litere latine) şi 
rusească: 

<Cetăjeni ai Republicei Moldovenești! Voi şi țara voastră, ca și a noastră, treceţi acum 
prin ceasuri grele și hotărâtoare pentru soarta voastră. Din toate părțile și de către o 
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mulțime de oameni răi, vi se spun to! felul de neadevăruri, 
care vă întunecă mintea, vă înrăutățesc inimile şi vă fac 
să nu mai simţiţi unde este binele şi unde este răul. În 
aceste clipe de grea cumpănă şi nestatornicie, Sfatul Țării 
Moldovenești ș-a adus aminte de noi şi ne-a cerut, prin 
Comandamentul militar rus, să trecem Prutul: 

]. Ca să aducem rânduială și linişte în satele și târgurile 
voastre, punând la adăpost viața şi avutul întregului 
popor impotriva răufăcătorilor și 

2. Ca să chezășuim transportul celor trebuincioase pentru 
traiul armatelor ruse și române, care fac pază la hotarele 
noastre, apărând prin aceasta şi hotarele țării voastre. 
Venirea soldaților români în Basarabia a supărat mult 
pe răufăcători şi pe cei cumpăraţi de duşmanii voştri 

şi ai noștri, care îşi găsiseră un așa de bun adăpost pe 
pământul vostru, căci ei au simţit că de acum înainte nu 
vor mai putea prăda la voi acasă ca într-un codru. 

Și acești dușmani s-au folosit de sufletul vostru cinstit, 
bun şi încrezător, și au căutat să sădească învrăjbirea 
între voi și noi, spunându-vă că Românii vin să 
stăpânească țara voastră, că ei vin să pună mâna pe 
pământurile voastre și că n-ar avea alt gând decăt să 
aducă în capul vostru pe vechii stăpânitori, care să vă 
răpească drepturile naţionale şi politice câștigate prin 
revoluție. Departe de noi gândul acesta! 

Cetăţeni Moldoveni! Nu daţi nici o crezare acestor vorbe 
viclene! Cum v-aţi putea inchipui că soldatul român, 
care, prin mărinimia Regelui şi a guvernului lui, ş-a mărit 
acum pământul lui de hrană, tocmai el să vie astăzi în 
fara fraţilor săi ca să-i împiedice de a-și înfăptui și ei 
dreptul lor! 

Vă declar sus şi tare că oastea română nu dorește 
aliceva decăt ca, prin rânduiala și liniștea ce aduce, 

să vă dea putinţa să vă statorniciţi și să desăvârșiți 
autonomia și slobozeniile voastre, precum veți hotări 

voi singuri. Oastea română nu va obijdui pe nici un 
locuitor din Republica Moldovenească, oricare ar fi 
neamul şi credința lui!> (Vasile Bianu, Însemnări din 
Răsboiul României Mari. Tomul 1. De la mobilizare până 
la Pacea de la București, Cluj, Institutul de Arte Grafice 
„Ardealul”, 1916). 
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ELENA ALISTAR (1873 - 1955). 

Româncă basarabeancă; medic şi om politic; a urmat Școala Eparhială de la 
Chişinău; a fost învățătoare la Văleni, Roşu, Zărnești; între 1909-1916 a urmat 
Facultatea de Medicină de la Iaşi; a fost arestată, în 1914, pentru „activitate 
naționalistă” şi „agitaţie pro-românească”. În 1916 a fost mobilizată în armată 
ca medic militar. A fost membră a Partidului Naţional Moldovenesc, din partea 
căruia a fost aleasă deputat în Sfatul Țării (de altfel, singura femeie care a făcut 
parte din acesta). Directoare a Şcolii Eparhiale de Fete din Chișinău (1918 
- 1938); fondatoare a Ligii Culturale a Femeilor din Basarabia şi a Grupării 
Femeilor Române; a făcut parte din conducerea Partidului Poporului. In 1940 
s-a refugiat în România; a încetat din viață la Pucioasa, în 1955. 


„Acum ori niciodată, noi trebuie să ne unim...! Orice moldovean, fie el 
cât de democrat, trebuie să ințeleagă aceasta şi să facă tot ce se poate, 
să aducă orice jertfă, pentru a înfăptui această Unire (...) 

Să ne dăm seama ce perdem noi în unirea noastră cu Rusia. Într-o nouă 
Rusie noi niciodată nu vom putea avea cultură naţională, singura pe 
care orice popor e în stare a o pricepe (...). 

Dacă noi însă ne vom uni cu România, vom avea cultura noastră 
națională, ne vom lumina impreună cu fraţii noştri şi vom lucra şi spre 
îmbunătățirea stării ţărănimii, care e temelia fiecărui stat. 

Și democratizarea României va veni cât mai curând, precum vedem şi 
din dezlegarea trebii pământului. 

De altfel, trebuie să recunoaştem că aproape toți Moldovenii din 
Basarabia, afară de puţini oameni, nu doresc socializarea pământului. 
Țăranul nostru e bucuros să aibă mai puţin pământ, dar să fie el 
Stăpân, nu statul sau obştea (...). 

Astfel țăranul câştigă prin unirea cu România. Nici intelectualii noştri 
nu pierd, ci dimpotrivă. Vor pierde numai străinii. Aceştia trebuie 

să se dea după cei mai mulţi, căci oricum ar schimba ei statisticile, 
orice statistici ar mai face din nou, tot Moldovenii rămân băştinaşii 
Basarabiei şi nicidecum cei aduşi de jari în locul atâtor Moldoveni, 
care au fost trimişi la Siberia, Mangiuria, Caucaz etc. 

Astfel, putem spune că fiecare moldovan trebuie să dorească acum 
unirea cu România şi astfel să formăm cu toţii o Românie nouă, care să 
fie nouă din toate punctele de vedere (.). 

Dacă nu ne-om uni acum cu fraţii noştri, apoi nu se ştie de va mai veni 
în viitor timp atât de potrivit şi în veci vom fi blăstămaţi de urmaşii 
HOŞtri, cari, cetind istoria, vor vedea că am putul făptui actul de unire şi 
nu l-am făptuit. Eu mă tem de acest blăstăm şi strig in gura mare: 

Să ne unim!” (Elena Alistar - discurs ţinut pe 11 februarie 1918). 
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„SFĂTULIȘTII” ÎN ÎNCHISORILE 
SOVIETICE ŞI ROMÂNEŞTI 


Sfătuliştii basarabeni au fost vânaţi de către NKVD în 1940, imediat după 
ocuparea Basarabiei, fiind acuzaţi că au uneltit şi produs „acapararea” Basarabiei 
de către Regatul Român, de activitate antisovietică şi de înaltă trădare. Ei nu 
au recunoscut niciun fel de acuzaţii și au declarat că unirea Basarabiei a fost 
un act firesc şi rezultat al voinței populare. După arestare, majoritatea au fost 
trimişi în R.A.S.S. Tătară, în închisorile din oraşele Penza, Cistopol, Kazan 
unde au fost interogaţi şi au murit în perioada 1941-1943 în urma schingiuirilor 
și bătăilor: Teodosie Cojocaru (1899 - 23 ianuarie 1941, închisoarea nr. 1 din 
Chişinău), Emanoil Catelli (1883 - 18 februarie 1943, închisoarea nr. 4 din 
Cistopol), Ion Ignatiuc (1893 - 26 ianuarie 1943, lagăr din R.A.S.S. Tătară), 
Vladimir Bodescu (1868 - 28 noiembrie 1941 în închisoarea din Cistopol, 
R.A.S.S. Tătără), Alexandru Baltaga (1861 - 7 august 1941, spitalul regional 
din Kazan), Constantin Bivol (1885 - 12 martie 1942, spitalul închisorii nr. 4 
din Cistopol), Ştefan Botnariuc (1875 - 22 august 1941, spitalul închisorii din 
Penza), Teodor Neaga (1880 - 6 decembrie 1941, spitalul închisorii din Penza), 
Pantelimon Sinadino (1875 - arestat la 9 iulie 1940, nu se ştie când şi unde 
a decedat), Nicolae Secară (1894 - februarie 1942, spitalul închisori nr. | din 
Penza), Grigore Turcuman (1890 - 28 mai 1942, spitalul închisori nr. | din 
Penza), Teodor Uncu (1881- arestat la 17 iunie 1940, nu se ştie nimic despre 
locul în care a decedat), Luca Ştirbeţ (1889- 15 martie 1942, spitalul închisoni 
nr. 4 din Cistopol). 

O altă parte a sfătuliştilor, aflați în România în 1940, au fost arestați după 
1945. Unii au luat calea Uniunii Sovietice, unde au fost anchetați, judecați şi 
condamnaţi, duşi în Siberia, puţini întorcându-se în țară şi doar pentru a fi din 
nou închişi aici. 

Cazurile cele mai cunoscute sunt cele ale lui Pantelimon Halippa, întors din 
Siberia şi închis fără condamnare la Aiud și Gherla; Ion Pelivan care a murit 
în 1954 în închisoarea de la Sighet; Onisifor Ghibu, deţinut la Caracal, arestat 
de mai multe ori; Daniel Ciugureanu, arestat la 5 mai 1950, moare în același 
an în închisoarea de la Sighet; Gherman Pântea, închis la Jilava, Aiud, Ocnele 
Mari, Piteşti şi Poarta Albă; Vladimir Cristi, arestat de NKVD în Austria, dus în 
U.R S.S. întors în R.P.R., moare în 1956 în închisoarea Văcăreşti. 

Malrtirii Unirii Basarabiei nu trebuie uitaţi acum, la aniversarea a 100 de ani de 
la UNIRE. 
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Pantelimon Halippa în arestul Securității 
(CNSAS) 





Emanoil Catelli, ucis în închisoarea 
din Cistopol (MNIM) 
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BASARAB - [ARA 
BASARABEASCĂ - 
BASARABIA... 
Despre originea 
denumirii Moldovei 
dintre Prut şi Nistru 


Cornel-Constantin Ilie 
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Cea mai veche menţiune despre Basarabia o găsim în două hrisoave sârbeşti, 
din 1349 şi 1357, în care se interzice raguzanilor tranzitul de arme şi fier brut 
spre Țara Basarabească (Basarabskaja Zemlja). În anul 1372, într-o scrisoare a 
papei Grigore al XI-lea către regele Ungariei, Ludovic de Anjou, era amintitiă 
Basarabia (Basarath) drept un loc unde trăiesc mulți schismatici. In 1395, 
Ştefan, domnitorul Moldovei îl pomenea pe voievodul basarabean Mircea în 
corespondenţa cu Vladislav al IV-lea al Poloniei; un an mai târziu, aflăm din 
documente că Vlad, rivalul lui Mircea cel Bătrân la tronul Ţării Româneşti, se 
intitula „voievod al Basarabiei”. Chiar marele domnitor era numit, în tratatul 
de alianță cu Polonia, din 1403, „mare voievod şi domn al Țării Basarabene”. 
Într-un privilegiu comercial din 1408, Alexandru cel Bun permitea negustorilor 
lioveni să treacă cu mărfurile lor prin Moldova spre Basarabia (adică Muntenia 
sau Ungrovlahia). Într-o serie de documente de la Ştefan cel Mare este amintită 
Basarabia: o scrisoare de la 1462 către regele Cazimir al Poloniei, prin care se 
angaja să nu extrădeze în Țara Basarabească pe fiii lui Sâadi Ahmet, un hrisov 
din acelaşi an, prin care dăruia Mănăstirii Putna 11 sălaşe de țigani pe care îi 
ridicase din Țara Basarabească sau un document de la 1499, prin care se angaja 
să-l atace pe turci trecând Dunărea prin fara Basarabiei (Terram Bassarabiae). 
ŞI cronicarul polonez Jan Dlugosz pomeneşte de Țara Basarabească sau 
Basarabia. 

Acestea sunt doar câteva exemple din care reiese că, în decursul secolelor 
al XIV-lea şi al XV-lea, Țara Românească (sau Ungrovlahia) se numea şi 
Basarabia sau Țara Basarabească. Aşadar, granițele acesteia erau marcate la 
Nord şi Vest de Munţii Carpaţi, până la Porţile de Fier, în timp ce graniţa de Sud 
era marcată de Dunăre, până la vărsare. În privinţa graniţei de est a Basarabiei, 
cea mai veche mențiune în acest sens o avem dintr-un hrisov al lui Mircea 
cel Bătrân, din 27 decembrie 1392, în care arăta că stăpânirea sa se întindea 
până la „hotarele Tatariei”. Se ştie că, la sfârșitul secolului al XIV-lea, domnii 
Țănii Româneşti stăpâneau gurile Dunării şi cetatea Chilia. Sunt numeroase 
mărturii documentare care susțin că stăpânirea domnilor valahi s-a întins până 
la Marea Neagră, inclusiv asupra Chiliei. În acelaşi timp însă, domnii Moldovei 
îşi extinseseră teritoriul spre limanul Nistrului, punând stăpânire pe Cetatea 
Albă; de aceea, Alexandru cel Bun se intitula „domn al Ţării Moldovei şi al 
Parathalasiei” (adică al regiunilor maritime). După cum afirmă B.P. Hasdeu, 
„litoralul Mării Negre aparținea în egală măsură Moldovei Și Valahiei”. 
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Din dorinţa fiecăruia dintre domnitorii Moldovei şi Valahiei de a-şi asigura 
ieşirea la Marea Neagră au rezultat multe neînţelegeri și conflicte între aceştia. 
După moartea lui Mircea cel Bătrân, profitând și de luptele pentru tron dintre 
urmaşii acestuia, Alexandru cel Bun a luat în stăpânire cetatea Chilia, apărând-o 
cu succes împotriva atacurilor lui Dan al II-lea, domnitorul valah, în 1429 ȘI 
1430. În 1448, la sugestia lui Iancu de Hunedoara, Chilia a fost cedată de către 
domnitorul Petru al II-lea către Ţara Românească; după cum ne arată cronicarul 
Chalcocondil, Chilia era apărată cu ajutorul unui garnizoane ungurești. Situaţia 
s-a perpetuat până în timpul domniei lui Ştefan cel Mare, care a reuşit să 
cucerească cetatea în 1465. Acest lucru a determinat şi expediţia lui Matei 
Corvin în Moldova, în iarna anului 1467, încheiată cu strălucita victorie a 
domnului Moldovei de la Baia. Doar până în 1484 a reuşit Ştefan să-şi menţină 
stăpânirea supra Chiliei și Cetăţii Albe, an în care acestea au fost cucerite de 
otomani. În perioada următoare, turcii şi-au extins stăpânirea şi asupra Tighinei, 
asupra teritoriului de la Ialpug până la Nistru (Bugeacul) şi asupra zonei situate 
între lacurile Catlabug, Ialpug şi Cahul (raiaua Ismail), pentru ca în 1622 să 
ocupe şi localitatea Reni, de la gura Prutului, închizând Moldovei transprutene 
Şi ultima ieşire la Dunăre. 

Informațiile documentare sunt suficiente pentru a demonstra că acest teritoriu 
de la gurile Dunării a făcut pentru o bună perioadă parte din Țara Românească, 
intrând ultenor, în urma evenimentelor amintite mai sus, în componența 
Moldovei. Îndelungata apartenenţă a zonei la Țara Basarabilor a creat acolo o 
puternică tradiţie locală, astfel că numele de Basarabia s-a menţinut de-a lungul 
anilor, mult timp după ce această denumire pentru Țara Românească căzuse 
în desuetudine. Acest lucru este susținut, cu argumente solide, de marii noştri 
istorici şi filologi: A.D. Xenopol, B.P. Hasdeu, Gheorghe Brătianu, Nicolae 
loga, lon Nistor ş.a.m.d. Este drept că au apărut şi alte versiuni ale originii 
numelui Basarabia, între care cea mai recentă este cea a lui Ion Țurcanu, care 
inversează termenii problemei şi introduce în „ecuație” originea cumană a 
denumirii Basarabia. 

Din secolul al XVI-lea, Bugeacul și raialele Akkerman, Chilia şi Ismail apar în 
izvoarele documentare sub numele de Basarabia / Bessarabia. Primul astfel de 
document este harta lui Reichersdorfer din 1541; Blaise de Vigenere, Stanislaw 
Sarnicki şi Giovanni Botero vorbesc în relatările lor despre zona așezată la 
litoralul pontic de la gurile Dunării, pe care o numesc Bessarabia. loachimus 
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Cureus, secretarul împăratului Maximilian al Il-lea, arată că „Basarabia este 
olatul cel mai de laturi al Țării Moldovei până la Marea Neagră, în care olat 
se cuprinde Chilia şi Moncastro (Cetatea Albă, n.n.)”. Şi tot el spune că „acest 
nume l-au dat de la bessi care odată au locuit în Tracia”. În secolul al XVII-lea, 
izvoarele poloneze şi venețiene fac mențiuni în acest sens („unii numesc această 
regiune Basarabia, după o anume familie a palatinilor din Valahia”, se arăta 
într-un raport către regele Poloniei, în 1683). 

Dimitrie Cantemir scria că „Basarabia se împarte astăzi în patru ținuturi și 
anume: al Bugeacului, al Cetăţii Albe, al Chiliei și al Ismailului”. Din Basarabia 
nu făcea parte raiaua Bender, privită ca o posesiune turcească aparte și pe 
care, la 1771, ruşii o revendicau pentru ei. Referitor la Bender, marele istoric 
A.D. Xenopol spunea că otomanii „neîndrăznind a preface întreaga Moldovă 
în paşalâc, umblaseră ca în Ungaria, unde aşezaseră paşă în Buda, luând 
Transilvania tributară, şi constituiseră şi aici un paşalâc mărginaș în Tighina 
(Bender cu numele turcesc)”. 

În 1774, prin art. XVI al tratatului de la Kuciuk-Kainargi, Rusia se obliga să 
restituie Porții Basarabia, cu cetățile Akkerman, Chilia și Ismail, împreună cu 
toate oraşele şi satele din această provincie; aceelaşi lucru este prevăzut şi în art. 
IV al tratatului de pace de la Iași din 1792. 

Mai trebuie amintit şi faptul că, încă din secolul al XV-lea, numele de Basarabia 
se extinsese şi dincolo de Nistru, „asupra olatului Vozia sau Oceacov” (ajuns în 
1792 sub stăpânirea rusească). 

În 1806, Rusia cerea Porții raialele Hotin, Bender, Akkerman, Chilia, Ismail, 
Brăila, Giurgiu și Turnu, o solicitare respinsă de otomani. Acesta nu a însemnat 
că ruşii au renunțat la pretenţiile lor. Dimpotrivă, în 1810 ajunseseră să ceară 
Dunărea ca hotar între Imperiul Țarist şi cel Otoman; sub presiunea napoleoniană 
s-au mulțumit cu mai puțin, sultanul fiind de acord cu stabilirea Prutului ca 
hotar. În temeiul articolului IV al Tratatului de pace de la Bucureşti, din 16/28 
mai 1812, Rusia a intrat în posesia teritoriului dintre Prut şi Nistru: Bugeacul, 
raialele Chilia, Hotin, Bender, Akkerman, Ismail şi Reni, „şase din cele mai 
mănoase şi mai bine cultivate ținuturi”; Soroca, Orhei, Bălți, Hotărniceni, 
Codrul Tigheciului şi Greceni, la care se mai adăugau alte numeroase târguri şi 
sate. Pentru a masca în fața Europei (Şi poate și a istoriei) raptul teritorial făcut 
pe seama Moldovei, guvernul de la Petersburg a extins numele de Basarabia 
asupra întregului teritoriu dintre Prut şi Nistru, denumire ce avea să dăinuie până 
în zilele noastre. 


Harta Moldovei („Descriptio Moldaviae”, Leipzig, 1771) (MNIR) 
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BESSARABIA - 100 YEARS SINCE THE UNION WITH ROMANIA 


FOREWORD 


Faithful to its mission, the National History Museum of Romania opens the celebration of the Centenary of the Greater Romania with a 
recalling of the events of the memorable YEAR that was1918. By its ampleness and complexity, the exhibition Bessarabia — 100 years 
since the union with Romania is the first of its kind organized not only in Bucharest, but in the entire territory where the Romanian 
language is spoken and the Romanian spint is felt. | i 
The Romanian and foreign audience which will pass the threshold of this exhibition will have under their very eyes the essential 
documents through which the Romanians from Bessarabia expressed, during the years 1917-1918, freely, firmly and democratically, 
the aspirations of the recognition of their legitimate rights to decide independently over their own fate, as an indigenous population 
which has the majority in the territory between the rivers Prut and Dnister and the Black Sea. The visitors will be also able to understand 
the extraordinary action of the political and intellectual Romanian elites from the old Kingdom. Their fight to take advantage of a huge 
and unique historical opportunity and to support the endeavor of their fellow countrymen from Bessarabia fo unite with the Country. 
The Romanian's struggles from still free leftovers of the national territory are even more worthy of appreciation, due to the fact that 
they were coming from that little Romania, reduced to only one part of Moldavia's territory from the right of the river Prut, a territory 
which was forced to face life and death problems, being isolated from the Allies and caught in the tentacles of the Central Powers” 
armies, the Bolsheviks gangs and the nationalist Ukrainians. 

The crushing vote of the Country Council from 27% of March/9* of April 1918, which was the representative authority of every 
inhabitant from Bessarabia, chosen democratically, is and will stay eloquent for the truthful wish of the Romanians and also of the 
other ethnicities from the realm placed between the rivers Prut and Dnister, realm which was tom apart from the body of Moldavia by 
the Russian Empire in 1812. Also today, 100 years after those historical moments, encouraged by the unquestionable truth offered by 
the documenis, we can say to the world: Yes! The Romanians who lived between the Prut and Dnister wanted that „, Bessarabia unites 
with its Mother, Romania "! 

The union of Bessarabia with Romania was the foundation stone set at the base of what was to become the edifice of the accomplishment 
of the national unity of Romania, an edifice built on the common linguistic, cultural and historical values and which was cemented with 
rivers of blood and tears. This first Union was a great work of several generations, for the success of which the politicians, the soldiers 
and officers, the intellectuals and the ordinary citizens from both banks of the Prut shook their hands. Alongside them there were 
also the Romanian volunteers from Transylvania and Bucovina, all of them being confident that the historical justice is on their side. 
Somehow, this was a rehearsal for the series of „unions”, which were to mark this unique historical year of the Romanians — 1918. On 
this occasion, the present day visitor will be able to appreciate, by himself, how mighty was the role of the intellectuals raised among 
the Romanians from Bessarabia: schoolteachers, teachers, priests, writers, lawyers, economists, medics, men and women, people with 
night-wing or left-wing political ideas, republicans or monarchists, but all of them animated by the idea that they should protect the 
rights of the Romanians living in this territory to have national dignity and social justice. 

Maybe, the visitor of the exhibition will ask himself: „why there are presented so few personal objects of the persons from Bessarabia 
which prepared and made the Union?”. The answer can be easily decoded. If we will follow their fate during the years 1940-1970, under 
the Bolshevik regime from USSR and of the Mankurts brought to power by the Red Army to Chişinău, Tiraspol and Bucharest. After 
the occupation of Bessarabia by the USSR, at the end of June 1940, the leaders of the Romanians from Bessarabia, who have prepared 
and made the union, members of the Country Council who voted the union, were declared political criminals and were imrmediately 
arrested, subjected to physical and psychical extermination. Their personal goods were confiscated, stolen and destroyed. They tried 
to delete their names from the historical memory of the Romanians. The destinies of the following martyrs are testifying about these 
atrocities: Teodosie Cojocaru — dead in Chişinău, in 1941, Emanoil Catelli, dead in Cistopol, in 1943, Ion Ignatiuc, dead in a camp 
from Tatarstan, in 1943, Vladimir Bodescu, dead in Cistopol, in 1941, Alexandru Baltagă, dead in Cistopol, in 1942, Constantin Bivol, 
dead in Cistopol, in 1942, Ştefan Botnariuc, dead in Penza, in 194 l, Theodor Neaga, dead in Penza, in 1941, Grigore Turcuman, dead 
in 1942, in Penza, Nicolae Secară, dead in Penza, in 1942, Luca Ştirbeţ, dead in Cistopol, in 1942, Pantelimon Synadino, disappeared 
after 9* of June 1940, Teodor Uncu, disappeared after 17% of July 1940. 
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The more painful Was the fact that this happened also in the communist Romania, subject during the early years of the „popular 
democracy regime”, to an extensive falsification process of the historical truth and to a process ofannihilation of the national identity. 
The death in the prisons from Sighet and Văcăreşti of lon Pelivan, Daniel Ciugureanu, Vladimir Cristi can never be forgiven and 
forgotten, as can never be forgiven and forgotten the pains to which the leaders of the liberation movement of the Romanians from 
Bessarabia — Pantelimon Halippa and Onisifor Ghibu - Were subjected in the Romanian and Soviet prisons. Halippa and Ghibu 
had the chance to survive and to testify over the atrocities lived for they refuse to abjure their faith in the freedom and national 
self-determination rights of Romanians. What beautiful models of human dignity and intellectual consistency are offered to us by 
these persons, who, although they passed through the hell of the communist prisons and had to live after under a communist regime, 
continued to protest against the annexation of Bessarabia by the USSR, against the genocidal politics and the annihilation of the 
national conscience, to which the population of this province was subjected by the soviet political system after 1944 and to make 
known to the world the crimes made against the Romanians from Bessarabia! In an increasingly confusing and alienated world, still 
subjected to the rough manipulation and falsification of the history, by pro-imperialist political forces, we consider that it is our duty to 
make known and recognized the names and the deeds of those who were involved in the achievement of the Union of Bessarabia with 
Romania: King Ferdinand 1, Queen Mary, Ion Inculeţ, Pantelimon Halippa, Paul Gore, Alexandru Marghiloman, Emanoi! Porumbaru, 
Ştefan Ciobanu, lon Buzdugan, Gherman Pântea, Constantin Stere, Ernest Broşteanu, Alexei Mateevici, Pantelimon Erhan, Vladimir 
Cristi, Nichita P. Smochină, Daniel Ciugureanu, Anton Crihan, as well as of the martyrs already mentioned. 

The exhibition Bessarabia — 100 years since the Union with Romania is the result of a fruitful collaboration between the National 
History Museum of Romania and the most representative institutions from Romania and the Republic of Moldova dedicated to the 
preserving of the historical memory of the nation: the National History Museum of Moldavia, the National Archives of Romania, 
the State Archive Service of the Republic of Moldavia - the National Archive of the Republic of Moldavia and the National Council 
for the Study of the Security Archives. The exhibition was thought and coordinated by dr. Comel-Constantin Ilie, Deputy Director 
of the National History Museum of Romania and by dr. Cristina Păiușan-Nuică. In the production of the exhibition were involved 
our colleagues from the Medieval, Modem and Contemporary History Department: Alexandra Mărăşoiu, dr. Oana Ilie (head of the 
department), Nicoleta Kânig and Flavius Roaită, from the Public Relations Department. In their efforts, they were joined by dr. Elena 
Mușat and Laura Dumitru, from the National Archives of Romania, as well as by dr. Elena Ploşniţă, Ana Griţco and Vera Serjant from 
the National History Museum of Moldavia from Chişinău. | would like to take this opportunity to thank them all, both on behalf of the 
future visitors and for myself, for the work they have done for the realization of this first great exhibition, which opens the cycle of 
those we will present with the occasion of the Centenary of the Great Union of Romanians. 

The National History Museum of Romania would like to express its gratitude for the support offered in the realization of the exhibition 
Bessarabia — 100 years since the Union with Romania to: Prof. dr. Gheorghe Postică, Iurie Colesnic, writer and histonan of literature, 
from Chişinău, dr. loan Drăgan, director of the National Archives of Romania, dr. Eugen Sava, director of the National Museum of 
History of Moldavia from Chişinău; as well as to dr. Ion Varta, the director of the State Archive Service of the Republic of Moldavia. 
Both the exhibition and the catalogue had a lot to win due to the information that were made available with generosity, by Mr. lurie 
Colesnic, dr. Iurie Varta and Dan Dimăncescu, the honorary consul of Romania in Boston. | would like to thank to them and also assure 
them of my collegial appreciation. 

Accomplished through pooling together of the resources of such prestigious institutions, we hope that the exhibition Romania — ] 00 
years since the Union with Romania will contribute to the better understanding and knowledge of our history by the generation that 
has the chance to live the celebration Centenary of the completion of the national unity of the Romanians. The exhibition will be a 
symbolical gesture of gratitude for the extraordinary endeavors and the deeds of those wonderful dreamers who, a century ago, declared 
in front of the Country and to the whole world that „The Moldavian Democratic Republic (Bessarabia), inside its borders between 
the Prut, Dnister, Black Sea and the old borders with Austria, torn apart by Russia over one hundred years ago from the body of the 
old Moldavia, by the authority of the historic right and of the nation's right, on the base of the principle that the people by themselves 
should decide their own fate, from now on and forever UNITES WITH ITS MOTHER, ROMANIA”. 


Dr Ernest Oberlânder- Târnoveanu 
General Manager of the National History Museum of Romania 
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BESSARABIA. THE 
ROAD IOWARDS 
THE UNION 


Cnstina Păiuşan-Nuică 
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The Russian-Turkish war between 1806-1812 (the first of the four fought between 
the two empires in the nineteenth century) led to the annexation by the Tsarist 
Empire of the territory of Moldavia between the Prut and the Dniester Rivers, 
“țhat larger and more fertile part of the Moldovian Principality” (Leon Casso)). 
The Peace Treaty of Bucharest (signed at Manuc's Inn), concluded on 16/28 
May 1812, stipulated that “the border between the two states should be the Prut 
River from its entrance into the country of Moldavia to the place where it meets 
the Danube River, from where it will follow the left bank of the river Danube, 
up to the mouth ofthe Chilia branch and to the sea; the mentioned mouth is to 
be used by both parties”. 

For a long time Moldavians believed that the 1812 Peace of Bucharest was 
not definitive. The Tsarist Empire seized a foreign territory, which had never 
belonged to it and which represented almost half of the territory of Moldavia: 
the Ottoman territories Hotin, Bender, Akkerman, Chilia, Ismail and Reni, the 
Tatar inhabited territory called Bugeac, and the counties Balti, Soroca, Orhei, 
Lapusna, Codrul Tigheciului and Greceni. The new territory seized for the 
benefit of the Russian Empire included 17 towns and 685 villages with a total 
population of about 482,630 souls and 7400 sq.km larger than the one remaining 
under the rule of the Prince of Moldavia?. Among the inhabitants: 419,240 were 
Romanians; 30,000 were Ruthenians; 19130 were Jews; 6000 were Lipovans; 
3200 Greeks; 2650 Armenians; 1205 Bulgarians; 1205 Gagauz. 

In 1813 the Metropolitan Church of Bessarabia was established, the appointed 
metropolitan bishop being Gavriil Bănulescu-Bodoni, who was subordinated to 
Moscow and not to Constantinople. 

Leon Casso wrote in his work Russia and the Danube Basin: “Through the part 
of Moldavia annexed by Russia, we were given for the first time the opportunity 
to prove to the Christian peoples in the Balkans what is the difference between 
the Christians under Ottoman yoke and the degree of happiness that would await 
them if they were shielded by the wings of the two-headed eagle”. 

Tsar Alexander 1 wanted “this fertile country to be inspired with a new life” 
and to become an example of good governance. In 1818, the “Settlement of the 
Bessarabia region” was established, a “constitution” in which a series of rights 
were granted to the population and which mainly maintained the old laws and 
customs of Moldavia, as well as the use of the majority language. 
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It was then that the Tsarist Empire initiated its policy of forging a Moldavian 
identity and language in an attempt to prove that the part of Moldavia between 
the Prut and the Dniester Rivers, which had been taken from the Principality 
of Moldavia, did not share its identity and language. In fact, the Tsarist Empire 
wanted to maintain the stability and calm in this newly organized territory and 
to ensure its gradual integration into the Tsarist Empire, then its transformation 
into a Russian govermnorate. 

Historian lon Nistor analyzed the changes that occurred after 1825, when 
Tsar Alexander 1 died and the new Tsar Nicholas I (1825-1855) set up a brutal 
autocracy, suppressing any type of local autonomy in Bessarabia. The Settlernent 
was abolished and replaced with Vorontzov's* Regulation on the Administration 
of Bessarabia, which led to the suppression ofthe country's laws, the replacement 
of Moldavian officials with Russians who came to Bessarabia without knowing 
the country, its language, traditions and customs. The Russian language was 
introduced into the administration and the locals were forced to learn it, the 
Russians being imposed as a “ruling nation”. 

The consequences were tragic: the Romanian language disappeared from the 
administration and the church, the russification being imposed by all means. 
The emigration of the Romanian peasants from Bessarabia to Moldavia, which 
began in 1812 (when 30,000 peasants crossed the Prut River), accelerated after 
rumors spread that serfdom would be introduced in Bessarabia, as in the rest of 
the Tsarist Empire. Emigration was forbidden by the Russian authorities, under 
pretext of the “plague” that was haunting Moldavia. 

In order to repopulate the deserted settlements, especially Southern Bessarabia 
(the Bugeac), the Russian Empire brought colonists from various countries 
such as: Turkey, Poland, Germany and Switzerland. The colonists settled in the 
counties: Akkerman, Ismail and Bender (Tighina), where the Tatars used to live, 
but whom the Russians had moved to Kuban in 1808. The colonists received 60 
acres of land per family, privileges and exemptions from military service and 
taxes. Bulgarian colonists were brought in the years 1819-1820 and by the end of 
the 19 century a large number of Bulgarians, as well as Germans, Ruthenians, 
Galicians had been brought. Also, part of the Moldavian Jewish population 
immigrated to Bessarabia, where 16 Jewish colonies were established. 

The Tsarist Empire made great efforts to change the ethnic composition of 
Bessarabia, but the base of the population remained the Romanian peasantry. 
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Ottoman map of the early nineteenth century, 
which marks the territory given to the Tsarist 
Empire in 1812 (T.C. Basbakanlik Osmanli 
Arşivi Daire Baskanlii) 
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In 1856, after the Crimean War (1853-1856) in which the Tsarist Empire was 
defeated by the Anglo-French-Turkish coalition, the Russians had to withdraw 
from southern Bessarabia, which was returned to Moldavia. Articles XX and 
XXI of the Treaty of Paris (March 30, 1856) stipulated: “The new frontier will 
depart from the Black Sea (...), east of Lake Burna Sola, will pass south of 
Bolgrad, go along the Ialpug River to Sărăţia and end up at Katomori on the 
Prut River. Above this point, the old border between the two empires will not 
suffer any change”. | _. 
However, Moldavian politicians were not satisfied with this partial restitution. 
Thus, Moldavian high official Vasile Ghica addressed to the Allied Powers a 
document in which he showed that the whole of Bessarabia should have been 
given to Moldavia. | 

Tsar Alexander II felt himself wronged by this loss of “national patrimony”, 
so the rest of Bessarabia, that which still remained within the Tsarist Empire, 
continued to be subjected to a policy of forced Russification and change of 
ethnic composition. After the Russian-Turkish war of 1877-1878 and the 
conquest of independence by the Romanian state, the tsar annexed the counties 
of Cahul, Bolgrad and Ismail (in the south of Bessarabia), although Romania 
had intervened in the war at a critical moment for the Tsarist army, steering the 
course of the war towards the Russians. 


1917-1918 


The Russification was not as efficient as had been expected, so that on the 
occasion of the 1897 census in the Russian official statistics there was no mention 
of the Moldavians (Romanians), who were simply registered as Orthodox, thus 
omitting the majority Moldavian ethnicity in Bessarabia. 

The uprisings in the Tsarist Empire and then the First World War showed 
that the Empire was not an ethnically, linguistically, culturally or religiously 
homogeneous state, and that the inhabitants of Bessarabia were quite hostile to 
the Russians. 

Following the Russian revolution of March 1917, which led to the abdication 
of Tsar Nicholas II and the establishment of a provisional government in St. 
Petersburg, in Bessarabia there appeared the hope that under the new regime the 
province could gain its autonomy. Soon political parties (the Moldavian National 
Party, the Moldavian Progressive Party and the Revolutionary Socialist Party of 
Odessa) were formed, and in the months that followed, numerous meetings were 
held, bringing together representatives of various socio-professional categories 
(military, students and peasants) who expressed their wishes regarding the 
future of Bessarabia. 

The programs of the two parties and the resolutions of the popular assemblies 
contained some common ideas, such as: the granting of support to the 
Russian Provisional Govemment, the gaining of the administrative, judicial, 
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ecclesiastical and economic autonomy of Bessarabia, the guaranteeing of 
national and civil rights for all inhabitants, the stopping of foreign colonization, 
the implementation of a land reform, the gaining of autocephaly for the 
Orthodox Church in Bessarabia, the introduction of the Romanian language into 
administration, justice, school etc. 

The Russian revolutionary model quickly got to Bessarabia, where, at the very 
beginning of February 1917, a congress of the villagers” representatives was 
convened, which intended to organize a legislative assembly. Other social 
categories: the clergy, the teachers, the soldiers also organized to demand the 
autonomy of Bessarabia. 

On April 3, 1917, the National Moldavian Party led by Vasile Stroescu (Honorary 
President) was formed. Among its leaders were Paul Gore (president), Vladimir 
Herţa, Pantelimon Halipa (vice-presidents), Ion Pelivan, Daniel Ciugureanu, 
Teofil Ioncu, Ion Buzdugan, General M. Donici. The party edited the newspaper 
„Cuvântul Moldovenesc” (March 1917 - March 1918) and formed the Moldavian 
Bloc, the largest faction in the Country Council, and the one that decided the 
Union. 

Also in April 1917 there took place the Congress of Bessarabian Cooperators 
(6 — 7 April 1917), the Congress of Bessarabian Teachers (11 — 13 April) and the 
Archdiocesan Congress (19 — 24 April 1917), all demanding political autonomy 
and the organization of Bessarabia's church. 

In May 1917 more congresses were held: the Provincial Congress of the Soviets 
(19 May 1917) which discussed the national question in Russia; then the 
Moldavian Students” Congress (May 20, 1917) led by Teofil Ioncu; the Congress 
of Bessarabian Peasants (May 21-23, 1917), which requested a federal republic; 
the Congress of Moldavian Teachers (25-28 May 1917), where poet Mateevici 
polemicized with the denationalized teachers and it was decided to introduce 
Romanian and the Latin alphabeţ in Bessarabian schools. 

A danger arose in July 1917 when the Ukrainian Central Council negotiated 
with the Russian government the annexation of Bessarabia. Faced with this 
danger, the representatives of all existing Bessarabian committees (about 20) 
gathered on July 20, 1917 and decided to send to Kiev a delegation which 
to participate in the meeting of the the governors of the Provinces within the 
autonomous Ukraine. Its representative, V. Cristi, argued that Bessarabia should 
not be incorporated into Ukraine, but must form a special autonomous unity. 
However, Kerenski's Russian government established the borders of Ukraine on 
July 27, 1917, with 10 provinces including Bessarabia. After the intervention of 
the Chisinau delegation, the Kerenski govemment recognized the right of seli- 
determination and autonomy of Bessarabia. 

Meanwhile, in Chisinau, the Soldiers” Soviet had organized under the slogan 
“AI Power to the Soviets!”, demanding the removal of all officers from the 
army. In August-September 1917 local soviets had to take control of local 
civilian and military structures. 
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Map of Moldavia, Wallachia and 
Transylvania. 1820 (NHMR) 
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Petrogradskij Listok in which the Manifesto 
of the Provisional Government of Russia is 
published. March 12, 1917 (NMHM) 
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During this effervescent period, Bessarabia seemed to be subject to two major 
dangers: bolshevism and the abusive inclusion into the Ukrainian state. In 
October 1917 the Congress of Moldavian Soldiers proclaimed the autonomy of 
Bessarabia and decided to elect a representative assembly - the Country Council, 
the supreme legislative body of Bessarabia, consisting of 70% Moldavians 
and 30% representatives of other nationalities, 10 seats being reserved for the 
Romanians over the Dniester River. The number of deputies was 120: 84 seats 
were for the Moldavians (of which 44 deputies representing the participants in 
the Congress, 30 deputies representing the peasants, 10 deputies representing 
the Moldavian parties), 36 seats for the other nationalities in Bessarabia and 10 
seats for the Moldavians beyond the Dniester River, if they showed interest in 
participating in the meetings of the Country Council. | 
Starting with November 1917, the Country Council became the representative 
body ofthe Bessarabians, which consisted ofelected deputies and representatives 
of various public organizations. The composition of this assembly was: 47% 
were centre oriented (the Moldavian National Bloc); the Peasant Faction 
represented 20% and the Social Democrats, Social Revolutionaries and the 
landowners, 33 %. 

The works of the Country Council started on 21 November 1917. On its second 
session it was decided that the Council was to hold the power in Bessarabia and 
its measures were to be implemented by the Council of General Directors (a 
chairman and ten directors: internal affairs, education, agriculture and peasant 
Issues, finance, railway, post and telegraph, army, justice and cults, trade, 
industry, labor protection, foreign affairs, general control). 

On 21 November 1917, at the Opening Ceremony of the Country Council, Pan 
Halippa delivered the following speech: “Gentlemen deputies! When eight 
months ago we were all under the spell ofthe sickening internationalism created 
by the Russian revolution, we were the first to raise the national flag, which is 
a guiding star for the idea of country love, that is, the love for our Moldavian 
land ... Our work has been very difficult, because on the one hand the people was 
suffering, numb in the chains of slavery, and on the other hand we realized that 
these chains could not be broken immediately. ... We want to live in brotherly 
understanding with all nationalities and that is why we are suggesting them to 
organize themselves. I declare that the National Party represents the Moldavian 
nation (applause). But at the same time, | declare that far from us is the thought 
of subjugating others, on the contrary we want to work in the Country Council 
for the good of all nationalities of Bessarabia, who have the right to live in this 
hospitable land”. 

An interesting piece of information is provided by Journalist D.D. Patrascanu, 
who recounted that he attended a night meeting of the Country Council (because 
during the day, the deputies dealt with other affairs) and that each faction held 
preparatory meetings in separate rooms, where the deputies of each party 
discussed the main issues and took decisions, so that in public hearing they 
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already knew the issues on the agenda and what they had to do. 

The Soviet in Chisinau refused to recognize the Country Council in November 
1917 and at the beginning of December it launched an appeal “to the workers 
and all hard working people”, calling for a fight against the Country Council, 
which was accused of wanting to occupy Bessarabia and of being secretly allied 
with England, France and Romania. 

On December 2, 1917, in the face of Bolshevik and Ukrainian threats, the 
Country Council proclaimed the Moldavian Democratic Republic, a component 
of the Russian Federal Democratic Republic. 

“In this awful moment, the only way to save the Russian Democratic Republic is 
for its peoples to unite and take their fate in their own hands, imposing national 
governments within the borders of their countries of residence. Based on this 
and considering, the restoration of public order and the strengthening of the 
rights won through revolution, Bessarabia, relying on its historical past, is today 
proclaiming itself a Moldavian Democratic Republic, which will become part 
of the Russian Federation Democratic Republic as member with equal rights”. 
The Country Council did not recognize the Soviet of the People's Commissaries 
that had come to power in Russia, which prompted the Bolshevik military units 
on the territory of Bessarabia to initiate hostilities. At this time of great danger 
Vladimir Cristi and lon Pelivan were sent to Iasi to ask for the support of the 
Romanian government and of the Entente. The armed units of the Bessarabian 
Romanians decided not only to recognize the Country Council but also to 
support it with military forces. 

The chaos caused by the withdrawing Russian army, the robberies and the rapes, 
as well as the danger of bolshevization (Bolshevik groups were in course of 
organization and wanted to go to the capital of the province) led the Government 
of Chisinau to request the intervention of the Romanian army. On December 22, 
1917, the Council sent a telegram to the Romanian government in Iasi, asking it 
to dispatch to Bessarabia a Transylvanian emergency regiment which to be put 
at the disposal of the Moldavian Government. 

On January 4, 1918, the Averescu cabinet responded to the request and sent 
Romanian armed forces to Bessarabia. But things precipitated; The People's 
Council of Commissaries in Russia broke diplomatic relations with Romania by 
declaring war, while the Bolsheviks in Chisinau wanted to take over the power, 
to liquidate the Country Council, to decree a state ofsiege in Chisinau and to hold 
accountable those who asked for Romanian troops. The Country Council went 
into illegality on 6-7 January 1918 and the Bolsheviks called for a revolutionary 
tribunal to be convoked in Chisinau to condemn the representatives of the 
Council. Under death threat, Ion Inculet, the President of the Country Council, 
and Pantelimon Erhan, the chairman of the Board of Directors, sent a telegram 
of protest against the arrival of Romanian troops in laşi, while Ion Pelivan left 
clandestinely for Iaşi to desperately ask for the help of the Romanian armed 
forces. 
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The minutes of the meeting of the Romanian 
(Moldavian) deputies who left the first 
congress of the Bessarabian peasants due to 
the discriminatory altitude of the Russian- 
speaking members to the natural desire of the 
representatives of the majority population 

to use the Romanian language along with 
the Russian in the Congress. May 21, 1917 
(NARM) 
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The newspaper “Ardealul” announces the 
opening of the works of the Country Council. 
November 26, 1917 (NHMR) 


The Romanian troops in Chisinau 
“February 5, 1918. Here are the 
terms in which the Romanian 
communique of 16/29 announces 
the entry of the Romanian troops 

in Chisinau, a fact already known 
in Bucharest for three days: <Our 
troops, called by the Russian 
Command and the Country Council 
of the Moldavian Republic, entered 
Chisinau on January 13, at 6 o 'clock, 
amid the people s acclamations " 
(Alexandru Marghiloman, Vote 
politice, vol. 3). 


UNIREA BASARABIEI 


On 8 January the Romanian troops reached the border and on January 13, 

1918, the Romanian anmies led by General Ernest Broşteanu entered the city of 
Chisinau, where the Bolsheviks had concentrated their forces in order to attack 

the Moldavian government. The Bolsheviks were chased away by the Romanian 

troops, which made Soviet Russia give an ultimatum to Romania and arrest C. 

Diamandy, the Romanian ambassador to Petrograd, along with other diplomats 

and the Romanian military mission. | 

The General discussed with the representatives of the Council and assured 

them that the coming of the Romanian troops to Chisinau had two purposes: 

supplying the army and restoring order. Broşteanu declared: “No government 

without organizational force can solve the problems that fall upon it. Only force 

can create a peaceful state life. Create your life as you deem best, and no one 

will interfere in it. In organizing it, you will not be stopped by us”. 

The arrival of the Romanian army, which stabilized Bessarabia, meant the 

stopping of chaos, anarchy and fear of Bolshevization and allowed the Country 

Council to decide the fate of the province. 

Thus, on January 24, 1918, the Country Council proclaimed the independence of 
the Moldavian Democratic Republic. The steps towards the union were difficult 
and paved with threats coming from the Russian drifting troops, from Ukraine, 

which had proclaimed its independence and wanted to annex Bessarabia, and 
from the Bolsheviks. The uncertainty of the stability and even the existence of 
the Romanian Kingdom, in a period oftruce, with a peace treaty to be signed that 
contained draconian conditions for the Romanian state and that King Ferdinand 
I would not eventually ratify and recognize, made the Country Council oscillate 
in January 1918 between independence and the union with Romania. 

With the entry of the Romanian Army into Bessarabia, an act endorsed by 
Germany and the Central Powers, whose troops were still fighting the remnants 
of the Tsarist army, one ofthe urgent problems - to avoid chaos in this area - was 
resolved. 

King Ferdinand pretended not to be interested in Bessarabia in order to not 
support the ideas uttered by the representatives of the Central Powers, according 
to which Bessarabia was a compensation for the territorial cessions in Dobrudja 
and Transylvania. 

This tactic favored the unification of Bessarabia, which was thus perceived as 
what it really was - a choice of the Bessarabians, and not a compensation given 
by the Central Powers to a defeated Romania. 

Constantin Stere played an important role in the grouping of the pro-union 
forces in Chisinau, contributing with a whole pleiad of politicians to the act of 
the union. Stere was a famous figure in Bucharest, in Iasi, but also in Chisinau. 
A revolutionary, arrested and sentenced to prison by the Czarist authorities 
precisely because he fought for the rights of the Bessarabian Romanians, Stere 
was the one who told the minorities” representatives within the Country Council, 
especially to the Russian ones: “The Romanian people did not come to Bessarabia 
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from the outside, it was born here, here was the melting pot in which all the 
elements from which the Romanian people was born were combined. We do not 
have a place where to go, and no one can drive us out of our home. Throughout 
a century which seemed endless, we bore our burden obediently, silent, aware 
of our weakness, throughout a whole century our language was persecuted as 
a revolutionary poison; immense sacrifices were made by those who wanted to 
assimilate the beginnings of national culture. Do not forget, gentlemen, that not 
only the question of national justice, but also that of social justice demand that 
we have the strength and determination to take on responsibility. Today you can 
give the people the land it is asking for in terms that are acceptable to it but no 
one can guarantee that you will have this opportunity tomorrow”. 

The Union of Bessarabia, which came at a critical moment for the Romanian 
state, was negotiated by the Marghiloman govemment with the representatives 
of the Country Council in lasi and then in Chisinau. These negotiations focused 
primarily on property rights: the radicals wanted a complete agrarian reform, 
while landowners wanted their night to property to be respected. 

Besides the right to property, autonomy was another condition, as was the 
participation of Bessarabia's representatives in the Iasi cabinet. 

Alexandru Marghiloman and part of his cabinet went to Chisinau as a result of 
the negotiations that took place in Iasi, when the Country Council discussed and 
negotiated the union with the Romanian state. 

On March 27 / April 9, 1918 “on behalf of the people of Bessarabia, the Country 
Council declares: The Moldavian Democratic Republic (Bessarabia), within 
its borders between the Prut, the Dniester, the Danube, the Black Sea and 
the old frontier with Austria, cut oft by Russia from the old Moldavia more 
than a hundred years ago, based on the power of historical law and the law of 
nationalities, based on the principle that peoples alone can decide their fates, 
unites from now and until forever with its mother, Romania”. 

The Declaration of Union was signed by the President of the Country Council, 
Jon Inculet, by Pantelimon Halippa, the Vice-President of the Council, and by 
Ion Buzdugan, the secretary of the council. 

The conditions imposed by the Romanian majority in Bessarabia were: 

1. The Country Council was to carry out an agrarian reform, which had to be 
accepted without objection by the Romanian government; 

2. Bessarabia would remain autonomous, having its own legislative body, the 
Country Council, elected through democratic vote; 

3. 'The Country Council was to vote the local budget, control the councils of the 
zemstvos and the cities and appoint local administration officials; 

4. Recruitments were to be made on a territorial basis; 

5. Local laws and the form of administration could only be changed with the 
consent of local representatives; 

6. The rights of minorities were to be guaranteed by law and respected by the 
Romanian state; 
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The First Government of the Republic of 
Moldavia. December 1917 (NARM) 


;„4s for Bessarabia, the King is the 
one who inspired the politics of 
pretending we do not want it. The 
thought of it being a compensation 
should not be expressed anywhere" 
(Alexandru Marghiloman, 

Note politice, vol. 3). 


UNIREA BASARABIEI 


"2 April 1918, laşi. Long meeting 
with the members of the Bessarabian 
delegation — Inculet, the President of 
the Country Council; Dr. Ciugureanu, 
the President of the Council of 
Ministers and Halippa, the Vice 
President of the Country Council. My 
thesis: Bessarabia is too weak to live 
alone and separated; The Ukrainians 
are lying in wait for the north and 
(he seaside; there are neither money, 
nor an army. The union would do 
only one job: it would stop the 
dismemberment. Inculej, an ex-agent 
Of Kerenski, wants only a union with 
full autonomy; the other two just the 
union. I speak to them of equality of 
righis, ministers taking place among 
us etc”. (Alexandru Marghiloman, 
Note politice, vol. 3) 


UNIREA BASARABIEI 


7. Two representatives of Bessarabia were to be part of the Romanian central 


govemment; | | î 
8. Bessarabia was to send to the Parliament of Romania a number of deputies in 


proportion to the population of the region; | | 
9. All elections were to be organized on a democratic basis, based on a direct, 


equal, secret and universal sufirage; SE 
10. The new Constitution had to guarantee the freedom of speech and religion; 
11. An amnesty was to be proclaimed for all those who committed political 


crimes during the revolution. 


“March 27 / April 9, 2018. At half past three we went to the Council: they wanted 
to wait one more hour, but 1 disagreed. [We left] without an escort and only 
with civilians, plus Mircescu. When we entered, the whole hall was checring, 
except for some stubbom men who stood in their seats not moving, but without 
protesting or manifesting. 1 delivered a vibratory speech, strongly applauded, 
and 1 read the formulated conditions; in order to respect their sovereignty | 
declared that I would leave the palace, but I asked them to prepare the papers. 
We went to the Military Club: a very well served tea. All generals and officers 
were present. We waited anxiously. At 7 o'clock, Colonel Condeescu came to 
announce us that we could go to the Council, because the counting of the vote 
was to begin. It had been decided by 80 votes that the vote would take place 
through a nominal and open call. While we were climbing up the stairs, in the 
midst of an indescribable emotion, we were told that the un:on had been voted 
with 86 votes in favour, 3 against, plus 35 abstentions. | wanted to congratulate 
Stere; a crisis of crying threw him in my arms, Cazacu was crying. 

Generals were hugging deputies. Hârjeu, with teary eyes, told me that he would 
never forget that I allowed him to live with me this unforgettable hour. Everyone 
was so moved that they could not speak. As for myself, recalling all they had 
made me suffer, 1 could not unclench my teeth. 

Finally, the solemn session was to begin. This time ] had arrived with a cavalry 
escort and all generals. Surrounded by them, we entered the hall lit as daytime 
and full of people. 

Inculet proclaimed the vote and declared that the assembly (with only 13 
deputies missing) adopted the decision of the Moldavian Bloc to unite with 
Romania. ] climbed to the stand and declared that <on behalf of the Romanian 
people and their King H.M. Ferdinand 1 (ovations), | am taking note of the 
Council's decision and proclaim Bessarabia united, this time forever, with 
the one and undivided Romania>. (It's a real frenzy). | added <Let us bow 
to the genius of our race that allowed the people of Bessarabia to keep alive, 
throughout the ages, the spark which at the first blow of freedom kindled their 
hearts, and let us deeply greet these people (...) who, without selfish concerns, 
having the possibility to remain the rulers of a State, preferred to be the servants 
of a nation>. 
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We then went to the cathedral, where Gurie, after holding a short speech and 
proclaiming the king and the queen as sovereigns of the country, performed a 
Te-Deum. 

At9 o'clock I organized at the Casino a lunch for 220 people: the members ofthe 
Country Council and the city officials. Everyone, including the big landownezs, 
hurried to accept my invitation. 1 left Chisinau at one o'clock in the morning”. 
(Alexandru Marghiloman, Vote politice, vol. 3). 


“30 March/12 April [1918] Iasi. Celebrations in honour of the Bessarabians: 
Inculeţ, the Ministers, Stere and Halippa. At 10 o'clock reception at the train 
station, a large crowd, cheers. A cortege for going to the Metropolitan church; 
each minister takes in his carriage a Bessarabian colleague. The court arrives 
at [1 o'clock, the royal couple in a carriage ă la Daumont. A very beautiful 
Te Deum. A lot of people inside the church and outside too. A very good 
choir. The Liberals are all here, even Brătianu. The former Conservatives all 
refrained from coming. Mrs. D. Greceanu took it upon herself to announce this 
abstention through the expression on her face. They are complaining they have 
not received invitations, which in fact were not sent to anybody. After a meeting 
at the Metropolitan Palace, a review of the troops on the Ştefan cel Mare Street. 
What a grandiose bearing and what extraordinary people these soldiers were: 
vivid eyes, tanned faces, smart looks. At a quarter past one, lunch at the palace. 
The King's toast. He had asked me if to make it and ] strongly encouraged him. 
<] have not inherited the art of speech, but what I am saying is said from the 
heart>. Inculeţ was allowed to answer. He praised the letter published in the 
Official Gazette, through which the King leased his estates to the peasants and 
gave him the title Christianski-Karol (the king of the peasants). 

After the meal, the king decorates the Bessarabians. Stere becomes a grand 
officer of the Romanian Star. He warmly thanks him. The king is peculiarly 
happy and very familiar. At half past three demonstrations. The hora (traditional 
dance) of the union is being performed. The princesses go in the street with 
some Bessarabians and start dancing with the peasants. At half past eight I give 
a dinner in the dinning room of the Metropolitan palace. Meisser praises me 
in his speech. It is for the first time that Romanians seem to realize that I too 
contributed something to the great act that has been accomplished!” (Alexandru 
Marghiloman). 

The union of Bessarabia was the result of a negotiation process between the 
representatives of the Country Council and the Romanian intelligentsia in 
Bessarabia, on the one hand, and the Romanian government led by Alexandru 
Marghiloman, on the other hand. It was a process influenced by the propaganda 
of the Transylvanians who wanted and fought for the union of Transylvania with 
Romania. 

Unfortunately, shortly after the union, there arose a dispute regarding who made 
the union and especially where it happened - in Chisinau, lasi or Bucharest -, 
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“March 28 / April 10, 1918. 
Bessarabia declared itself annexed 
to Romania. It is a reason for great 
joy - I should be glad, too, but I've 
grown unaccustomed and ] can only 
look ahead with fear, wondering what 
troubles might lay ahead. But here 5 
what happened: my train arrived five 
minutes after that of Marghiloman, 
who had been to Chisinau and on 
relurning had been welcomed with 
many ovations. And there, on the 
platform, I and my current prime 
minister, who are estranged, shook 
hands in front of the crowd that was 
Cheering and we congratulated one 
another as if the whole world were 
a rose garden. Go figure, we at least 
have eventually lived a happy event, 
as long as it may last! ” (Queen Marie 
of Romania, Jurnal de Război, 1918) 


UNIREA BASARABIEI 


Friday, March 30 / April 12, 1918 
“A day full of strange emotions, of 
joy on the outside, and bad feelings 
on the inside. There is no doubt that 
he annexation of Bessarabia is a 
great event for the country, it is the 
first step towards the “Unification ” 
of the Romanian people, that we 
have all dreamt of. It happened 
unexpectedly, through the breakup of 
he all-powerjul Russia, it happened 
a! a time when my heart was too 
grieved to be happy, ] am no longer 
accustomed to joy, and so many 
hardships are crushing my soul. 

This good news is suppressed by the 
misfortune of the detestable peace 
and the hideous concem that the new 
cabinet s politic is causing me. [...] 
Moreover, the Germans are stealing 
everything that we have, they are 
plundering the whole country in all 
aspects and are already stretching 
(their rapacious hands towards 
Moldavia and Bessarabia. [...] At 

I] o 'clock, a solemn service was 
held at the Metropolitan Church. 
There followed a reception at the 
Metropolitan Bishop, when the 
entire Bessarabian delegation was 


introduced to us, then a small parade. 


Afier that, lunch at Nando s in honor 
0f the Bessarabians. It was a very 
cheerful meal. Nando spoke very 
beautifully, and our new subjecis 
showed great loyalty. They are 
mostly simple people and behaved 
simply, for example they got up from 
their places to come and ask for our 
autographs ” (Queen Marie). 


UNIREA BASARABIEI 


who played the decisive role: the President of the Council of Ministers - Al. 


Marghiloman, Constantin Stere, the Romanian Army called to stabilize the 
country or the Romanians from Chisinau - Ion Inculet, Pantelimon Halipa, 
Daniel Ciugureanu, Gherman Pântea, Onisifor Ghibu etc. a, 
The opponents of the union have for decades, through an entire historical 
production, claimed that the Union took place in Bucharest and Iasi and was 
imposed with the help of the Romanian Army în Chisinau. The partisans of the 
union have written and argued that the Union was the fruit of the will of the 
Romanians in Bessarabia. 

Now, on the 100: anniversary ofthe Union, reading documents from that epoch, 
memoirs, analyzes and syntheses published throughout the 100 years that have 
passed, we realize that the Union of Bessarabia with Romania was the fruit of a 
special historical moment, to which several factors contributed: the dissolution 
of the Tsarist Empire and the chaos of the Russian army, the ideas of autonomy 
/ independence of the peoples within the former empire, the desire for peace and 
stability of the Bessarabian Romanians and of regaining their own lands and 
their own language, the presence of intellectuals from all Romanian provinces in 
Chisinau and the will of the Central Powers to offer a compensation to Romania. 
These all led to the first step of the three in 1918 - the vote of the Country 
Council and the Union of Bessarabia. 

Bessarabia became part of Romania on 27 March / April 9, 1918, when the 
Country Council voted the union with Romania, and ceased to be one on 26-28 
June 1940. The interwar period is the 22-year interval between the two world 
wars during which Bessarabia got reconnected to the Romanian culture and 
civilization and developed within the Romanian national unitary state. 

On August 23, 1939, Germany and the Soviet Union concluded the Non- 
Agpression Pact (or the Ribbentropp-Molotov Pact) with a secret additional 
protocol in which the third article referred to the interest manifested by the Soviet 
Union in Bessarabia and the “total disinterest” of Germany “in this territory”. 


“Igo back to Poklewski (the official representative of Kerenski s Russian cabinet) 

who half-seriously, half-jokingly, tells me <I realize that you are thinking about 
Bessarabia and that, given the Russian revolution, you are wondering whether 
it is possible to recover this province alongside Transylvania>. 
That 1 was thinking of the union with Bessarabia while on the hill at Stanca 
was more than normal. Before and during the war. ] never went on the banks 
of the Prut River without sighing for Bessarabia, the same as in my youth 
could never climb the Carpathian Mountains without dreaming of the union 
with Transylvania” (|.G. Duca, Amintiri politice, vol. 2) 
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This “interest” was put into practice in the summer of 1940, when Romania was 
again obliged to submit to the will of the great powers and to give up Bessarabia 
and Northern Bukovina. The territory between the Prut and the Dniester Rivers 
returned to Romania in 1941, but the Moscow Armistice Convention of 12- 
13 September 1944 obliged the Romanian state to recognize the annexation 
of Bessarabia, northern Bucovina and the Herta territory by the Soviet Union. 
The fact that Bessarabia was for almost half a century under Soviet occupation 
has largely blocked or waned its natural identity - ethnic, linguistic, cultural -, 
which was forcibly replaced with a different one, either opposite to its own, 
either falsifying. It is our duty to tell the truth and hope that at a not-so-distant- 
point, we will get to live the same moments of excitement and enthusiasm as the 
people who made Greater Romania. 
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“Wednesday March 28 [Bucharest] 
A great event: Bessarabia proclaimed 
its union with the Romanian 
Kingdom. [...] After 106 years since 
(he Russians annexed it, Bessarabia, 
having regained its liberty through 
revolution, is joining by its own will 
the country from which it was taken 
Fa] 

I went out into the city, the same 
Germans on the streets, the same 
crowd walking up and down, 
indifferently; there is a coldness on 
all faces, as if nothing has happened. 
There is no tricolor flag anywhere, 
no sign that the union dreamt by the 
generation of Cuza and Kogalniceanu 
was made. The knee of subjugation 
stil] presses on our souls, and no one 
is doing anything [...]. 

Separated in 1812 from Moldavia, 
we lost in 1878 the last corner that 
had been left of it, without the hope 
0f ever seeing it again. Since then, 

as with a dead child, Romania has 
done nothing for Bessarabia. If at 
times the matter of a national ideal 
stirred up our spirits, it was oriented 
towards the Carpathians and never 
towards the Prut River. [...] And 

the wheel of luck has turned so 

that although we did not go to war 
alongside the Germans, but with the 
Russians, Bessarabia has returned to 
us. [...] The border between Moldavia 
and Bessarabia being abolished, 

the abolition of passporis is being 
announced ” (V. Th. Cancicov - the 
union seen from Bucharest) 


UNIREA BASARABIEI 


PERSONALITIES OF THE 
UNION OF BESSARABIA 
WITH ROMANIA 


Cristina Păiuşan-Nuică 





Ion Inculeţ (NHMR) 


UNIREA BASARABIEI 


ION INCULET (1884 — 1940). Bessarabian politician; graduate of the Faculty 
of Physical and Mathematical Sciences of the Imperial University in Sankt 
Petersburg (1906-1911); colaborator, under pseudonym, at the “Bessarabia” 
newspaper - the first Romanian-language publication in the province; deputy 
commissioner of the Bessarabia governorate; he was elected delegate in the 
Country Council (September 21, 1917 - November 27, 1918) and then its 
president; on March 27, 1918 he voted the Union of Bessarabia with Romania; 
Minister without Portfolio in the First Cabinet of Greater Romania; Minister of 
State for Bessarabia in the Cabinets: Al. Marghiloman, Coanda, I.C. Brătianu, 
A. Văitoianu (1918-1920); Minister of State in the Cabinets: Vaida-Voevod 
(1920), Alexandru Averescu (1921), Ion I.C. Bratianu (1926), Minister of 
Health and Social Care in several cabinets; Minister of Internal Affairs in several 
governments (1933-1936). 


George Tofan - the election of Ion Inculet as President of the Country Council: 
“The depulies and the standing public are warmly greeting the elected oficial. 
He goes to the presidential seat; at this moment, Mrs. Alistar girds a wide scarf 
with the national tricolor over his chest, which provokes a new demonstration. 
The First President of the Country Council is the son ofa Bessarabian peasant, a 
private docent at the University in Petrograd; member of the central committee 
of the Russian soldiers and workers, deputy commissioner of Bessarabia; he 
young, only 33-year-old, tall, blond. He is wearing a simple belted military 
blouse. He belongs, based on his appearance, to the Russian democracy. He 
begins his speech in the Moldavian language, and speaks with a loud, slow and 
strong voice. [...] He ends with a call to union. His programmatic speech is 

received with unanimous approval”. 


PANTELIMON HALIPPA (1883 — 1979). Bessarabian politician, graduate 
of the Theological Seminary in Chisinau (1898-1904); he attended the Faculty of 
Physics and Mathematics of the University in Dorpat (luriev), then the Faculty 
of Letters of the University in Iasi; he edited the Bessarabia newspaper, then, 
from 1913, the Cuvântul Moldovenesc newspaper; member of the Socialist- 
Revolutionary Party, delegate of the Bessarabian peasantry at the Congress of 
the Peasants” Union from the whole Russia; founder of the Moldavian National 
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Party (March 1917), member of the Country Council (21 November 1917-18 
February 1919), Vice-President of the Country Council; after the Union he was 
appointed Minister of State for Bessarabia (1919-1927), Minister of Public 
Works, Minister of Labor, Health and Social Welfare; he was deputy and senator 
in the Parliament of Romania; arrested in 1950 and sentenced to 2 years in 
prison, he was imprisoned at Sighet. In 1952 he was handed over to the Soviets 
who held him in a KGB prison where he was asked to prove that the Union of 
Bessarabia with Romania was not legitimate. Convicted to 25 years of hard 
labor by the Ukrainian Military Tribunal in Chisinau, he was taken to Siberia. 
He was released in 1955 and brought to Romania where he was held in the Aiud 
and Gherla prisons, without any conviction, until 1957. Although permanently 
investigated by the Department of State Security, he organized in his home 
clandestine meetings of the Bessarabians. In 1968 he asked for approval for the 
organization of the 50* anniversary of the Union of Bessarabia with Romania; 
he sent memoirs to Charles de Gaulle and Richard Nixon showing the Soviet 
abuses, being tacitly supported in his documentary work by the Communist 
authorities. 


“Halippa has the impressive appearance of a fighter, he is of medium height, 
well-built, with a big beard framing a face lined with energetic traits; dressed in 
black and with glasses, he distinguishes himself from ordinary people. He is a 
good speaker, who speaks clearly, vigorously, in a flawless language; from time 
(0 time his tone is a bit too raised”. 

“Our enemies are at the border — so much enemies behind our back and within 
our country, but the greatest enemy is in our midst. This is the lack of union. My 
brothers! Overcome this terrible enemy and we will overcome everything" — 
from the speech held at the Moldavian Soldiers” Congress on 20 October 1917. 


ION BUZDUGAN (1887 — 1967). Poet, writer under several pseudonyms 
(Nica Românaş, lon Campeanu) and politician; graduate of the Faculty of Law 
in lasi, with a PhD in Economics from the University of Cernâuţi; professor; 
elected deputy in the Country Council by the Moldavian Military Congress; 
one of the supporters of the union with Romania, he was the secretary of the 
Presidium of the Country Council (1917-1919), in which quality he signed the 
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Union Act. A significant personality, his contribution was important in deciding 
the Union; deputy then senator of the Balti County in the Parliament of Romania; 
experienced translator of Alexandr Pushkin and Sergei Yesenin. 


ION PELIVAN (1876 — 1954). Writer, politician; he was arrested during his 
student years because he was a member of a Bessarabian nationalist group 
and he was deported to the north of Russia, to Arkhangelsk; a fighter for the 
rights of the Romanians in Bessarabia; founder, in 1906, of the first Romanian- 
language newspaper in the province, “Bessarabia”. In 1917, he participated in 
the foundation of the Moldavian National Party; he was elected president of the 
Country Council, a position that he gave up to Ion Inculet. After the Union he 
participated, as member of the Romanian delegation, at the Peace Conference in 
Paris (1919-1920). He was a member of the Peasant National Party, a member 
of the Parliament of Romania, leader of the Transylvanian Association for 
Romanian Literature and the Culture of the Romanian Nation (the Bessarabian 
branch); he died in 1954 in the Sighet prison. 


G.N. Viforeanu about Pelivan: 

“Another significant personality of the Country Council was, along with Pan 
Halippa, Ion Pelivan. He was a middle-aged man with a face of a rare kindness, 
with blond hair and blue eyes, with a gentle speech, with a pronounced 
Moldavian accent ... He was appointed Minister of Justice in the General 
Coanda Cabinet after World War 1. ... He ended his life in prison under the 
Communist regime, like Iuliu Maniu, although he did not practice the same 
politics as the Transylvanian fighter. On the contrary, once he saw his dream 
fulfilled, that is the Union of Bessarabia with Romania, lon Pelivan made no 
other politics but the love of his country '. 


ȘTEFAN CIOBANU (1883 — 1950). Historian, professor, graduate of the 
Faculty of Letters of the University in Kiev; he returned to Bessarabia in early 
1917 and joined the Revolutionary National Liberation Movement in May 1917. 
He distinguished himself as a promoter of the Union and was one of the active 
participants in the Teachers” Congress. He was elected in the Country Council 
and became one of the leaders of the Bessarabian Romanians, being a member 
of the board of directors of the Country Council and the head of the Education 
Ministry. After the Union he was Minister of Education for Bessarabia, between 
1918 and 1921; he published the first Romanian-language spelling book for the 
schools in Bessarabia. Professor in Chisinau and then in Bucharest, member 
of the Romanian Academy (since 1918); secretary, starting with 1925, of the 
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Bessarabian branch of the Transylvanian Association for Romanian Literature 
and the Culture of the Romanian Nation; collaborator to many newspapers and 
magazines; he supported the national culture his entire life, being vice-president 
of the Romanian Academy between 1944 and 1948. 


ANTON CRIHAN (1893 — 1993). Politician and university professor, graduate 
of the Faculty of Economics in Odessa, officer in the First World War; in 1917 
he organized in Odessa, together with other Bessarabians, the Moldavian 
Cohorts for the defense of the population against the Russian troops that were 
plundering the territory of Bessarabia; elected deputy in the Country Council 
by the Moldavian Military Congress, he joined the “Moldavian Bloc” Faction 
(one of the four factions within the Council), Vice-President of the Agrarian 
Commission. He continued his activity as member of the Parliament of Romania 
between 1919 and 1932; Doctor in Economic Sciences from the Sorbonne; 
professor in lasi and Chisinau; he fled to Yugoslavia and then to France at the 
end of the Second World War; he immigrated to the United States and became a 
member of the Romanian National Committee in exile. 


ONISIFOR GHIBU (1883 — 1972). Politician, professor; he studied history 
and philology in Budapest; he fled to Chisinau where he founded several 
Romanian-language publications: Ardealul (1917-1918); Şcoala Moldovenească 
(1917); România nouă (1918); Cuvânt moldovenesc (1926-1927); he brought 
great personalities to Chisinau, such as George Enescu, Mihail Sadoveanu 
and the troupe of the National Theater in lasi; he elaborated the program of 
the Moldavian National Party; although proposed in the Country Council as a 
representative ofthe press, his name is not on the lists; member of the Romanian 
Academy; arrested in 1945 (incarcerated in Caracal), re-arrested in 1956 and 
released in 1958; he lived isolated until the end of his life. On 31 October 1956 
he sent a memo on the issue of Bessarabia to Khrushchev and Nicolai Bulganin. 


PAUL GORE (1875 — 1927). Historian and heraldist, lawyer and politician, 
justice of the peace; deputy ofthe nobility and vice-president of the Bessarabian 
Zemstvo in 1910, when he asked for the introduction of the Romanian language 
in schools (however, the Moldavian School Commission was established only in 
1917); he was also stand-in governor of Bessarabia. During the First World War 
he was director of the Red Cross. He was president of the Moldavian National 
Party, an artisan of the Union and the first inhabitant of Chisinau to put up a 
Romanian flag on his house. After the Union he was elected honorary member 
of the Romanian Academy, continuing his work as historian and heraldist. 
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He attended the Teachers” Congress in May 1917, about which Onisifor Ghibu 
recounted: 

“The Congress was opened by the delegate of the Provincial Zemstvo, Mr. 
P Gh. Gore, a Moldavian with a strong national sentiment. Next to him at 
the presiding table were the members of the organizing commission: Mr. 
Vladimir Herta, V. Neaga and P Arventiev. Mr. Gore opened the congress by 
addressing those present with the words: <Romanian Brothers>, being however 
interrupted by many from the audience, who shouted: <We are not Romanians, 
but Moldavians!>. Mr. Gore was amazed at these words and said <I am very 
sorry, gentlemen, but I know the history of our nation and know that it is called 
a Romanian people>. (Again: <We are Moldavians, not Romanians!>). The 
Romanian people lives in many countries, and so there are Transylvanian 
Romanians, Bukovinian Romanians, Wallachians, Oltenians, Moldavians and 
Macedonians, but, in a word, we are all Romanians. The Moldavian people 
does not exist. But if you are happier to be called: <Moldavian brothers>, 
lhen ] say: <Moldavian brothers! I am opening with the greatest joy the first 
Moldavian Teachers" Congress in Bessarabia, which assembled here today to 
consult on the introduction of the national language in schools. We Moldavians 
were aulonomous between 1818 and 1828. But that ray faded. However, we can 
orient ourselves unhindered by anyboay towards our national culture. Let us get 
to work as soon as possible and have before us the beautițul national testament 
of the poet lenachita Văcărescu ”. 


Pavel Kuzminski about Paul Gore and their visit to St. Ilie Church in Chisinau: 
“Can tyou see? Here is another proof that in Bessarabia there is no church, no 
monument, no gravestone or cross from the period before 1812 that presents 
Russian origins. Everywhere and in all places we only encounter the Moldavian 
language. So, dear uncle, we are by all means Romanians, Long live our 
country!” 


VLADIMIR HERTA / HERTZA (1868 — 1924). Lawryer, politician, vice- 
president of the Moldavian National Party and the Moldavian Cultural Society; 
considered the “spiritual father of the Country Council”, he played an important 
role in the act of the Union. He was chairman of the Moldavian School 
Commission and participated in the Congress of Bessarabian Teachers in May 
1917. He was mayor of Chisinau between 1918 and 1919, replacing mayor 
Carol Schmidt (the longest-serving mayor of the city, who opposed the union); 
member of the Romanian delegation at the Peace Conference in Paris (1919- 
1920); with a good knowledge of Bessarabia's history and owning a collection 
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of rare documents, he founded the Romanian League of Bessarabia in 1919. 
From his intervention at the Congress of Moldavian Teachers — “Moldavian 
Teachers and Political Work”, 1917: 

“For over a hundred years, said Mr. Heriza, we were slaves subjected to the 
Russian kingdom, without righ!s, without justice, without light. At first, between 
1812 and 1628, our Bessarabia had — to be honest - autonomy, but then this was 
stolen from her, and we were lefi alone. Now, thanks to the Russian revolution, 
we have gained our much-desired freedom. From now on, we no longer want to 
be slaves and sons of the darkness. We want to be masters of our fate, we want 
to be autonomous! We want the largest autonomy for Bessarabia and we want 
Russia to become a federal republic”. 


DANIEL CIUGUREANU (1885 - 1950). Politician, physician; graduate of 
the Theological Seminary in Chisinau and of the Faculty of Medicine of the 
University in Kiev (1913); in 1912 he was arrested for national activity by the 
Tsarist Okhrana (the Department for Protecting the Public Security and Order); 
he worked as doctor in various hospitals in Bessarabia. He was elected member 
of the Moldavian National Parliament and in January 1918 he formed a new 
cabinet recognized by the Country Council on 16 January 1918. Minister without 
portfolio, then vice president of the Chamber of Deputies; senator, president of 
the Romanian Senate. He was military doctor during the Second World War. He 
was arrested on May 5, 1950, and died in the prison in Sighetu Marmatiei (his 
tomb is unknown). | 


GHERMAN PÂNTEA (1894 — 1968). Teacher; officer during the First World 
War. He met with Alexandr Kerenski (the head of the Russian provisional 
government) and then with ].V. Lenin to persuade them to create Moldavian 
military units. He was elected vice-president of the Congress of Moldavian 
Soldiers (October 20, 1917) and in the first autonomous Bessarabian govemment 
he was vice-minister of War. After the Union he was mayor of Chisinau (1923, 
1927-1928, 1932) and during the Second War mayor of Odessa (1941-1944). 
He was included on the list of war criminals, although he was one of those 
who protested against the anti-Semitic policy of the Antonescu government; his 
case was closed by the Allied Controi Commission following the intervention of 
Marshal Tolbuhin, whose sister he had rescued during the war. He hid in Craiova, 
Sibiu and Bucharest with false documents, but was arrested in 1949, investigated 
by Alexandru Nicolschi and sentenced, after 3 years ofimprisonment, to 10 years 
in prison. He was incarcerated in Jilava, Aiud, Ocnele Mari, Pitesti, Poarta Albă. 
He was pardoned in 1955; even though he was permanently surveilled by the 
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Department of State Security, he refused to be used for propaganda purposes; he 
died, under suspicious conditions (apparently poisoned), on February 1, 1968. 


George Tofan: “The President of the Central Commiitee of Moldavian Soldiers, 
Pântea, a young man, always on the move, with an organizing nature, a stirrer 
of ideas, speaks in Russian, briefly, determined, with a strong voice, with many 
wide moves. His statements are repeatedly and vividly applauded. He sees the 
escape of Bessarabia only in the Country Council and believes (hat if given 
a solid organization, Bessarabia could serve as model for other countries " 
(Sărbătoarea Basarabiei, 1917). | 


But where were the politicians of Bessarabia? Where were those who before the 
revolution had worked for the public good of the province? The 1917 Revolution 
having anti-bourgeois character, and all the people who had meant something in 
the past of Bessarabia being considered bourgeois, they were persecuted, forgotien, 
some were killed and their goods confiscated, the arrival of the Romanian armies 
found them outside the province 5 political life; and when silence began to be 
re-established between the Dniester and the Prut Rivers, it was too late, the 
representatives of the parties [vom the Kingdom had adopted those whom they 
found available ” (Political parties in Bessarabia from 1812 until today, 1923). 


NICHITA P. SMOCHINĂ (1894 — 1980). Bom in Transnistria; philosopher, 
journalist, historian, officer in the Tsarist army (1915-1918); he fought in Persia 
and Turkey and was decorated and ennobled by sar Nicholas II. In May 1917 
he participated in the Congress of the Non-Russian Russian People from the 
Caucasus, where he asked for rights for the Moldavians. He met Lenin in 
Petrograd, who urged him to fight for independence and the introduction of the 
national language in schools. In 1918 he returned to Tiraspol, part of the new 
Ukrainian People's Republic, where he organized the Transnistrian Moldavian 
Congress. He was elected a deputy in the Central Council (the Parliament) of 
Kiev, where he demanded rights for the Romanians and opposed the idea of 
Ukraine invading Bessarabia; following the occupation of Transnistria by the 
Red Army he fled to Chisinau and then to Iasi. He was a doctor of law of the 
Sorbonne University. He was remarked by the Romanian Minister of Foreign 
Affairs Nicolae Titulescu in Geneva in 1933, when he supported at the League 
of Nations the rights of the Moldavians from the Soviet Union and organized 
the Committee of Moldavian Refugees from the Soviet Union. He was elected 
member of the Romanian Academy. He had the courage to tell King Carol II 
that it was a mistake to give up Bessarabia without a fight; he refused to be 
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govemor of Transnistria. After the war he was the administrator of the Tituleşti 
estate, under a false name. His eldest son, Alexandru, was arrested and deported 
to Siberia. After 1965 the Romanian Communist authorities requested him 
to continue his researches on the problem of the Romanians in the USSR, as 
he argued against the existence of the Moldavian people and the Moldavian 
language. 


PANTELIMON ERHAN (1884 — 1971). Politician, member of the Socialist 
Revolutionary Party; he came from Petrograd at Kerenski's urge and was 
elected in the Country Council by the Peasants' Provincial Soviet; he was 
an active member and spoke at the opening of the Country Council. He was 
elected as leader of the first cabinet of the Republic on December 7, 1917. He 
called for the intervention of the Entente and the Romanian Army to stabilize 
the situation. He was brought before a revolutionary court and forced by the 
Bolsheviks, under threat of death, to sign a protest telegram against the entry 
of the Romanian troops into Bessarabia. He was saved from death by Mihail 
Popa, the commander of the 1* Moldavian regiment. He voted for the Union 
and became General Director (Minister) of Education for Bessarabia; he was 
senator in the Parliament of Romania. In 1940 he left for Bucharest, where he 
lived until 1971. 


VASILE STROESCU (1845 — 1926). Politician; law graduate with studies in 
Moscow, Petersburg and Berlin, judge at the court in Hotin; he founded schools 
in Bessarabia and Transylvania, supporting the Transylvanian political and 
cultural leaders, Octavian Goga being among them. He supported the national 
movement of Bessarabia also financially. He was elected honorary president of 
the Moldavian National Party, and after the Union he was elected Senator in a 
Transylvanian circumscription. 


TEOFIL IONCU (1885 — 1954). Politician; president of the Moldavian 
National Party which was formed in 1917, he participated in the Congress of 
Russian Nationalities in Kiev and attended the works of the Ukrainian Central 
Council as a representative of Bessarabia. He was elected deputy in the Country 
Council and chairman of the Constitutional Commission in May-June 1918; 
Minister of Finance in the Government of the Republic of Moldavia. 


VLADIMIR CRISTI (1880-1956). Politician; he studied law in Moscow 


and agronomy in Paris; Revolutionary Provincial Commissioner of Bessarabia; 
realizing the danger represented by the incorporation of Bessarabia into Ukraine, 
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he went to Kiev along with Pantelimon Erhan, where he contested this plan and 
negotiated with Kerenski the autonomy of Bessarabia. He was elected deputy in 
the Country Council on behalf of the Third Congress of the Peasant Delegates; 
member of the Commission for the Fight against Anarchy and for Supplies; 
deputy in the Romanian Parliament and minister for Bessarabia in the Iorga 
government (1931-1932); Mayor of Chisinau (1938-1 940), he fled to Austna in 
1944, but was arrested by the NKVD and taken to the Soviet Union; sent back to 
Romania, he was imprisoned in the Vacaresti prison, where he died. 


CONSTANTIN STERE (1865 — 1936). Bessarabian politician; member, since 
high school, of the nationalist movement in Russia; arrested for revolutionary 
activity, he was tried, convicted and jailed in Siberia (1886-1892). After 
his liberation he came to Iaşi where he attended the Law Faculty; he began 
a teaching, career, becoming a university professor and even a rector. During 
the German occupation he settled in Bucharest; he opposed any alliance with 
the Tsarist Empire. Alexandru Marghiloman noted in volume III of his 1918 
political notes: “Stere warmly spoke to me about a project of personal alliance 
with Emperor Wilhelm (...). A strong Romania cannot be done with a monarchy 
that trembles in front of the parties. Our dynasty lacks the power of tradition. It 
has to draw power from the outside”. Being Bessarabian, he participated in the 
negotiations held in Bucharest with the representatives of the Country Council, 
in February/ March 1918, regarding the finding of the right moment for the 
union of Bessarabia with Romania. He went to Chisinau where he engaged 
in negotiations with all the factions; he was elected member of the Country 
Council (27 March - 25 November 1918), then, after the union, its president (2 - 
25 April 1918). He had a major contribution in the negotiation and realization of 
the union of Bessarabia with Romania, in the dynamisation, in only a few days, 
of the Bessarabian political life and in deciding the union. He was decorated by 
King Ferdinand, on March 30 / April 12, 1918, with the order “Steaua României” 
(the Star of Romania), being forgiven for the mistakes of his past and his role 
in the Union of Bessarabia with Romania being acknowledged. He was elected 
deputy of Soroca in the first Parliament of Greater Romania. 


Stefan Ciobanu about Stere 

“The Russian Revolution brought to Bessarabia the long-time revolutionary C. 
Stere, who at that time was a professor at the University in lasi (!). Driven by 
the same feelings as the intellectuals of Bessarabia, he felt obliged to help the 
Moldavians. After several meetings with the representatives of the Moldavian 
national groups, he managed to unite the group of revolutionary students led by 
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Mr. P. Halippa with the more moderate group of Mr 1. Pelivan and E. Gavriliţă, 
and with many difficulties, it was decided to edit a Moldavian newspaper under 
the name Bessarabia”. 


“There were two parties in the game: one, “the Moldavian Bloc”, whose 
members worked together, as its name showed and which acted for the Union, 
and “The Peasant Faction”. The partisans of the latter were hesitant, did not 
have a precise attitude, they were more against, than for the Union. Well, Stere 
had the great merit of attracting the greatest part of the “Peasant Faction 5” 
members and joining them to the “Moldavian Bloc”, so that the Union was 
voted by a large majority, with only a few votes against it. The union was 
accomplished thanks to the great help that Constantin Stere gave to Bessarabia 
in those difficult moments” (R. Marent, Amintirile lui lon Codreanu despre 
Constantin Stere, „Viaţa Basarabiei”, 1939, nr. 4). 


GURIE GROSU (1877 — 1943). Graduate of the Theological Seminary in 
Chisinau and then of the Theological Academy in Kiev; he became a monk 
under the name Gurie; he was involved in the Bessarabian national struggle; he 
founded the religious magazine “Luminătorul”; he returned to Bessarabia after 
the Russian revolution of February 1917; founder of the Moldavian National 
Party. In 1917 he published the first Latin-script book in Bessarabia: 7he 
Moldavian Spelling Book. It was he who officiated the religious service held at 
the opening of the Country Council and Te Deum which consecrated the Union. 
After the union he became the first Romanian bishop of Bessarabia, from 1928 
until 1936. At his death he was buried in the cemetery of the Cernica monastery. 
Ion Pelivan wrote in the Viaţa Basarabiei - no. 11-12 / 1943 about Metropolitan 
Bishop Gunie 

“Metropolitan Bishop Gurie had enough enemies. Some people hated him, 
especially the Russians, for his intransigence in the Bessarabian national affair. 
Others for his intransigence regarding the introducing of the new calendar in 
the church. He was attacked by the hooligans of a corrupted press, calumniated 
as were all the other active Bessarabian nationalists. There was no lie, no insul, 
no crass calumny that these foreign hooligans did not cast against the good 
Romanian, the fervent nationalist and the forgiving spiritual father who was 
Metropolitan Gurie Grosu". 


PETRU CAZACU (1871 — 1956). Physician, journalist and politician; in 


his youth he was accused of revolutionary activity and fled to Romania. A 
praduate of the Faculty of Medicine of the University in Bucharest, he returned 
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to Independent Bessarabia and was elected in the Country Council. He was 
also Minister of Finance and President of the Council of General Directors of 
Bessarabia (Prime-Minister). A fter the Union he held several positions including 
general secretary of the Ministry of Health and deputy in the Parliament of 
Romania. Author of several books on the union including, Moldavia between the 
Prut and the Dniester Rivers 1812-1918, Ten years since the Union. Moldavia 
between the Prut and the Dniester, 1918-1928. 


ALECU / ALEXEI MATEEVICI (1888 - 1917). Poet, theologian and 
professor of theology at the Theological Academy in Kiev, then at the Seminary 
in Chisinau (1914-1916); enrolled in the Tsarist army, he was sent on the 
Romanian front and participated in the battles of Marasesti and Marasti. He 
participated in the Congress of Bessarabian Teachers, where he promoted the 
union of Bessarabia with Romania; unfortunately he did not get to see the 
national dream fulfilled, as he died of typhus in 1917. One of his poems, Limba 
noastră (Our language), written in 1917, was read after the signing of the 
Union act, being considered the most beautiful Romanian poem dedicated to the 
Romanian language. 


ALEXANDRU MARGHILOMAN (1854 — 1925). Conservative politician, 
judge, lawyer, deputy; Germanophile by structure and belief, he remained in the 
territory occupied by the troops of the Central Powers and mediated between 
the population and the German occupants, trying to limit the abuses ofthe latter. 
Representing the moderate faction of pro-German politicians, he assumed the 
leadership of the government at a critical moment for the Romanian state - the 
armistice with the Central Powers and the negotiation of a separate peace after 
the collapse of the Russian front; he negotiated the unification of Bessarabia 
with Romania with the representatives of the Country Council, and also obtained 
the consent of Germany. He participated in the act of the union in Chisinau and 
made arrangements for its recognition. He was considered a traitor because he 
signed the peace in Bucharest (April 1918), but later his role in the making of 
Greater Romania was acknowledged. 


From a 1920 speech on the Union of Alexandru Marghiloman's - volume IV of 
his Political Notes: 

“Greater Romania was made neither according to your political views nor 
according to our plans ... if one political conception had been successful, we 
could have lost Bessarabia, if we had managed to achieve another one, we 
would not have Transylvania. So then, my gentlemen, let us bow our foreheads 
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before a greater genius than ours, before a providence that was wiser than us. 
Call it Providence, call ii the genius of the race, name it as you want; and know 
that Romania was born oul of the instinct of all Romanians, and not from the 
calculations of just a few people”. 


ERNEST BROȘTEANU (1869 — 1932). General during the First World War, 
he was one of those who fought and resisted in Dobrogea in the autumn of 
1916, being wounded and decorated for his courage; after retuming to the front, 
he took the command of the 11* Infantry Division, with which he participated 
in the battle of Marasesti. Also at the head of the 11* Infantry Division he 
entered in Bessarabia, at the order of the Romanian government, defending the 
inhabitants of Bessarabia from the attacks and robberies of the Russian soldiers 
withdrawing. 


“Today 5 newspapers bring us the news that the Romanian troops, called by 
the Russian Command and the Country Council of the Republic of Moldavia, 
entered on 13/26 January. 6 pm, in Chisinau, being received with acclamations 
and ovations by the population. The army that entered Chisinau was made up 
of the units of the 11* division with infantry, artillery, cavalry, machine-guns, 
under the command of the brave general Broşteanu. On this occasion General 
Prezan, who was in charge with the Romanian Army Ss Command, issued the 
following manifesto in Romanian (in Cyrillic and Latin letters) and in Russian: 
<Citizens of the Republic of Moldavia! You and your country are now going, just 
like us, through difficult hours, decisive for your fate. From all sides and by a lot 
of bad people, you are being told all sorts of untruths, which are darkening yours 
minds, embittering your hearts, and making you know the difference between 
good and bad. In these moments of difțiculty and instability, the Council of the 
Moldavian Country remembered us and asked us, through the Russian Military 
Command, to cross the Prut River: 

]. To bring order and tranquility to your villages and towns, protecting the life 
and wealth ofall the people against the evildoers, and 

2. To ensure the transport of all that is necessary for the livelihood of the Russian 
and Romanian armies that are guarding our borders, thus also defending the 
borders of your country. The arrival of the Romanian soldiers in Bessarabia has 
greatly ofțended the villains and those bought by your enemies and ours, who 
had found such a good shelter on your land, because they felt that from then on 
they would no longer be able to rob you blind in your own home. 

And these enemies have taken advantage of your honest, good, and confident 
souls, and have sought to implant enmity between you and us, telling you that 
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the Romanians are coming to rule your country, that they are coming lo lay their 
hands on your lands, and that they only intend to bring back your former rulers 
and steal the national and political rights you have won through revolution. Far 
from us this thought! 

Citizens of Moldavia! Do not give any credit to these cunning words! How could 
you believe that the Romanian soldier, who, through the magnanimity of the 
King and his government, is now owner of an enlarged piece of land for his 
nourishment, he of all people, would now come to the land of his brothers, to 
prevent them from gaining their rights? 

I hereby declare to you that the Romanian army wants no more than, by bringing 
order and peace, to give you the opportunity of establishing and completing 
your autonomy and liberties, as you will decide for yourself. The Romanian 
army will not oppress any inhabitants of the Moldavian Republic, whatever 
their race and faith!> ” (Vasile Bianu, Însemnări din Răsboiul României Mari. 
Tomul 1. De la mobilizare până la Pacea de la București, Cluj, Institutul de Arte 
Grafice „Ardealul”, 1916). 


ELENA ALISTAR (1873 — 1955). Physician and politician; she attended 
the Eparchial School in Chisinau; she was a teacher at Văleni, Roşu, Zarnesti; 
Between 1909-1916 she attended the Faculty of Medicine in lasi; she was 
arrested in 1914 for „nationalist activity” and „pro-Romanian agitation”. In 1916 
she was mobilized in the army as a military doctor. She was a member of the 
Moldavian National Party, on whose lists she was elected deputy in the Country 
Council (the only woman who was part ofit). Director of the Eparchial School of 
Girls in Chisinau (1918 - 1938); founder of the Cultural League of Bessarabian 
Women and the Romanian Women's Group; was part of the leadership of the 
People's Party. In 1940 she fled to Romania; she died in Pucioasa in 1955. 
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MEMBERS OF THE COUNTRY COUNCILS 
IN SOVIET AND ROMANIAN PRISONS 


The members of the Country Council were hunted by the NKVD in 1940, 
immediately after the occupation of Bessarabia, being accused of having 
conspired to and achieved the annexation of Bessarabia by the Romanian 
Kingdom, of anti-Soviet activity and high treason. They did not recognize any 
of the accusations and declared that the Union of Bessarabia with Romania was 
a natural act and a result of popular will. After being arrested, most of them 
were sent to the Tatar Autonomous Soviet Socialist Republic, in the prisons in 
the towns of Penza, Cistopol, Kazan, where they were interrogated and died 
between 1941 and 1943 because of the tortures and beatings: Teodosie Cojocaru 
(1899 - 23 January 1941, Prison No. | in Chisinau), Emanoil Cateli (1883 - 18 
February 1943, Prison No. 4 in Cistopol), Ion Ignatiuc (1893 - 26 January 1943, 
a prison in the Tatar ASSR), Vladimir Bodescu (1868 - 28 November 1941 in 
Cistopol prison), Alexandru Baltaga (1861 - August 7, 1941, the Kazan Regional 
Hospital), Constantin Bivol (1885 - 12 March 1942, Prison Hospital No. 4 in 
Cistopol), Stephen Botnariuc (1875 - 22 August 1941, the penitentiary hospital 
in Penza), Teodor Neaga (1880 - 6 December 1941, the penitentiary hospital in 
Penza), Pantelimon Sinadino (1875 - arrested on 9 July 1940, nothing is known 
about the place where he died), Nicolae Secară (1894 - February 1942, pnison 
penitentiary no. | in Penza), Grigore Turcuman (1890 - 28 May 1942, prison 
penitentiary No. 1 in Penza), Teodor Uncu (1881 - arrested on 17 June 1940, 
nothing is known about the place where he died), Luca Ştirbed (1889-15 March 
1942,the prison hospital no. 4 in Cistopol). 

Other members of the Country Council, who were in Romania in 1940, were 
arrested after 1945. Some were sent to the Soviet Union where they were 
investigated, tried and convicted, then taken to Siberia, only a few of them being 
brought back to the country where they were again locked up. 

The best known cases are those of Pantelimon Halippa, who after returning 
from Siberia was imprisoned without any conviction in Aiud and Gherla; Ion 
Pelivan who died in 1954 in the Sighet prison; Onisifor Ghibu, incarcerated in 
Caracal, arrested several times; Daniel Ciugureanu, who was arrested on May 5, 
1950 and died the same year in the Sighet prison; Gherman Pântea incarcerated 
in Jilava, Aiud, Ocnele Mari, Piteşti and Poarta Albă; Vladimir Cristi, arrested 
by the NKVD in Austria, was taken to USSR, returned to Romania and died in 
1956 in the Văcăreşti pnison. 

The martyrs of the Union of Bessarabia should not be forgotten on the occasion 
of the 100* anniversary of the union. 
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Emanoil Catelli, killed in prison 
in Cistopol (NMHM) 


UNIREA BASARABIEI 


BASARAB — 
THE BESSARABIAN 


LAND — BESSARABIA... 


On the origin 

of the name of Moldavia 
between the Prut and 
Dniester Rivers 


Comel-Constantin Ilie 


UNIREA BASARABIEI 


The earliest mention of Bessarabia is found in two Serbian princely acts from 
1349 and 1357, by which Ragusans were prohibited the transit of weapons 
and raw iron to the Bessarabian Country (Basarabskaja Zemlja). In 1372, in a 
letter addressed by Pope Gregory XI to the King of Hungary, Louis of Anjou, 
Bessarabia was mentioned as a place inhabited by many heretics. In 1395, 
Stephen, the ruler of Moldavia, mentioned “Bessarabian” voivode Mircea in 
his correspondence with Vladislav IV of Poland; a year later, Vlad, the rival 
of Mircea the Elder at the throne of Wallachia, was calling himself “voivode 
of Bessarabia”, as some documents show. Even the great ruler was named, 
in the 1403 Treaty of Alliance with Poland, “great voivode and prince of the 
Bessarabian Land”. Through a commercial privilege granted in 1408, Alexander 
the Good allowed the merchants from Lvov to pass with their goods through 
Moldavia in order to get to Bessarabia (Wallachia or Ungrovlahia). Bessarabia 
1s also mentioned in a series of documents issued by Stephen the Great: a letter 
from 1462 addressed to King Cazimir of Poland, in which he committed himself 
not to extradite in the Bessarabian Country the sons of Sâadi Ahmet, a document 
from the same year by which he gave Putna Monastery 11 Gypsies that he 
had taken from the Bessarabian Country or a document from 1499 in which 
he committed himself to attack the Turks by crossing the Danube through the 
Bessarabian Country (Terra Bessarabiae). Polish chronicler Jan Dlugosz also 
mentions the Bessarabian Country or Bessarabia. 

These are just a few examples showing that during the 14" and 15% centuries 
Wallachia (or Ungrovlahia) was also called Bessarabia or the Bessarabian 
Country, whose northern and westem boundaries were the Carpathian 
Mountains, up to the Iron Gates, while the Southern border was represented by 
the Danube until the Black Sea. With respect to the eastern border of Bessarabia, 
the oldest mention in this regard is found in a document issued by Mircea the 
Elder on 27 December 1392, in which he declared that his rule extended to the 
“borders of Zataria”. 

Jt is a known fact that at the end of the 14% century the Princes of Wallachia 
ruled over the mouths ofthe Danube and the Chilia fortress. There are numerous 
documentary records proving that the rule of Wallachian Princes extended to the 
Black Sea, including Chilia. At the same time, however, the Princes of Moldavia 
expanded their territory to the Dniester River, taking possession of the Cetatea 
Albă fortress; therefore, Alexander the Good called himself “the prince of the 
Moldavian Country and of the Parathalasiya” (i.e. of the maritime regions). 
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According to B.P. Hasdeu, “the Black Sea coast belonged equally to Moldavia 
and Wallachia”. 

The desire of each of the rulers of Moldavia and Wallachia to secure their exit to 
the Black Sea resulted in many misunderstandings and conflicts between them. 
After the death of Mircea the Elder, taking advantage of the fights for the throne 
between his successors, Alexander the Good took possession of the Chilia 
fortress, successfully defending it against the attacks of Dan II, the ruler of 
Wallachia, in 1429 and 1430. In 1448, at the suggestion of Iancu of Hunedoara, 
Chilia was ceded by Peter II to Wallachia; as chronicler Chalcocondil shows, 
Chilia was defended with the help of a Hungarian garrison. 

The situation was perpetuated until the reign of Stephen the Great, who 
succeeded in conquering the fortress in 1465. This also led to the expedition 
of Matthias Corvinus in Moldavia in the winter of 1467, which ended with a 
brilliant victory won by the Moldavian Prince in Baia. It was only until 1484 
that Stephen succeeded to maintain his rule over Chilia and Cetatea Albă, 
which were that year conquered by the Ottomans. During the following period, 
the Turks extended their domination over Tighina, over the territory between 
the Ialpug and the Dniester Rivers (Bugeac) and over the area between the 
Catlabuga, Ialpug and Cahul lakes. In 1622 they occupied the town of Reni, at 
the mouth of the Prut River, thus leaving Moldavia with no exist to the Danube. 
Documentary information is sufficient to prove that this territory at the mouth 
of the Danube was for a long time part of Wallachia, and later, following the 
events mentioned above, a part of Moldavia. The fact that this area belonged 
for a long time to Bessarabia /the Bessarabian Country created there a strong 
local tradition, so the name of Bessarabia was preserved in time, long after it 
ceased to be used as another name for Wallachia. This is supported, with solid 
arguments, by our great historians and philologists: A.D. Xenopol, B.P. Hasdeu, 
Gheorghe Bratianu, Nicolae loga, Ion Nistor and others. However, there also 
appeared other hypotheses regarding the name “Bessarabia”, among which the 
most recent is that of Ion Ţurcanu, who reverses the terms ot the problem and 
brings into ““equation” the Cuman origin of the name Bessarabia. 

Starting with the 16% century, Bugeac and Akkerman, Chilia and Ismail are 
found in documentary sources under the name Bessarabia. The first such 
document is Reichersdorfer's map of 1541; Blaise de Vigenere, Stanislaw 
Samicki and Giovanni Botero spoke in their accounts ofthe area situated on the 
Black Sea littoral, at the mouth of the Danube, which they called Bessarabia. 
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of Bessarabia”, as some documents show. Even the great ruler was named, 
in the 1403 Treaty of Alliance with Poland, “great voivode and prince of the 
Bessarabian Land”. Through a commercial privilege granted in 1408, Alexander 
the Good allowed the merchants from Lvov to pass with their goods through 
Moldavia in order to get to Bessarabia (Wallachia or Ungrovlahia). Bessarabia 
is also mentioned in a series of documents issued by Stephen the Great: a letter 
from 1462 addressed to King Cazimir of Poland, in which he committed himself 
not to extradite in the Bessarabian Country the sons of Sâadi Ahmet, a document 
from the same year by which he gave Putna Monastery ll Gypsies that he 
had taken from the Bessarabian Country or a document from 1499 in which 
he committed himself to attack the Turks by crossing the Danube through the 
Bessarabian Country (Terra Bessarabiae). Polish chronicler Jan Dlugosz also 
mentions the Bessarabian Country or Bessarabia. 

These are just a few examples showing that during the 14* and 15" centuries 
Wallachia (or Ungroviahia) was also called Bessarabia or the Bessarabian 
Country, whose northem and western boundaries were the Carpathian 
Mountains, up to the Iron Gates, while the Southern border was represented by 
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Elder on 27 December 1392, in which he declared that his rule extended to the 
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It is a known fact that at the end of the 14% century the Princes of Wallachia 
ruled over the mouths of the Danube and the Chilia fortress. There are numerous 
documentary records proving that the rule of Wallachian Princes extended to the 
Black Sea, including Chilia. At the same time, however, the Princes of Moldavia 
expanded their territory to the Dniester River, taking possession of the Cetatea 
Albă fortress; therefore, Alexander the Good called himself “the prince of the 
Moldavian Country and of the Parathalasiya” (i.e. of the maritime regions). 
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According to B.P. Hasdeu, “the Black Sea coast belonged equally to Moldavia 
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The desire of each of the rulers of Moldavia and Wallachia to secure their exit to 
the Black Sea resulted in many misunderstandings and conflicts between them. 
After the death of Mircea the Elder, taking advantage of the fights for the throne 
between his successors, Alexander the Good took possession of the Chilia 
fortress, successfully defending it against the attacks of Dan II, the ruler of 
Wallachia, in 1429 and 1430. In 1448, at the suggestion of Iancu of Hunedoara, 
Chilia was ceded by Peter II to Wallachia; as chronicler Chalcocondil shows, 
Chilia was defended with the help ofa Hungarian garrison. 

The situation was perpetuated until the reign of Stephen the Great, who 
succeeded in conquering the fortress in 1465. This also led to the expedition 
of Matthias Corvinus in Moldavia in the winter of 1467, which ended with a 
briliant victory won by the Moldavian Prince in Baia. It was only until 1484 
that Stephen succeeded to maintain his rule over Chilia and Cetatea Altă, 
which were that year conquered by the Ottomans. During the following period, 
the Turks extended their domination over Tighina, over the territory between 
the Ialpug and the Dniester Rivers (Bugeac) and over the area between the 
Catlabuga, Ialpug and Cahul lakes. In 1622 they occupied the town of Reni, at 
the mouth of the Prut River, thus leaving Moldavia with no exist to the Danube. 
Documentary information is sufticient to prove that this territory at the mouth 
of the Danube was for a long time part of Wallachia, and .later, following the 
events mentioned above, a part of Moldavia. The fact that this area belonged 
for a long time to Bessarabia /the Bessarabian Country created there a strong 
local tradition, so the name of Bessarabia was preserved în time, long after it 
ceased to be used as another name for Wallachia. This is supported, with solid 
arguments, by our great historians and philologists: A.D. Xenopol, B.P. Hasdeu, 
Gheorghe Bratianu, Nicolae loga, lon Nistor and others. However, there also 
appeared other hypotheses regarding the name “Bessarabia”, among which the 
most recent is that of Ion Ţurcanu, who reverses the terms of the problem and 
brings into “equation” the Cuman origin of the name Bessarabia. 

Starting with the 16* century, Bugeac and Akkerman, Chilia and Ismail are 
found in documentary sources under the name Bessarabia. The first such 
document is Reichersdorfer's map of 1541; Blaise de Vigenere, Stanislaw 
Sarnicki and Giovanni Botero spoke in their accounts of the area situated on the 
Black Sea littoral, at the mouth of the Danube, which they called Bessarabia. 
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Joachimus Cureus, Emperor Maximilian Il's secretary, wrote that “Bessarabia 
is the most marginal territory of the Moldavian country up to the Black Sea, an 
area that includes Chila and Moncastro (Cetatea Albă)”. And he also showed 
that “the name they gave it comes from the Bessi (a Dacian tribe) who once 
lived in Thrace”. In the 17* century, in Polish and Venetian documents there is 
information in this regard (for example, in a 1683 report to the King of Poland is 
stated that “some call this region Bessarabia, from a certain Wallachian family 
of palatines” ). 

Dimitrie Cantemir wrote that “Bessarabia is divided today into four provinces, 
namely Bugeac, Cetatea Albă, Chilia and Ismail”. The Bender territory was not 
part of Bessarabia, being regarded as a distinct Turkish possession, which in 
1771 was claimed by the Russians. Regarding Bender, the great historian A.D. 
Xenopol wrote that the Ottomans “not daring to turn the entire Moldavia into 
a pashalik, they did the same as in Hungary - where they had installed a Pasha 
in Buda and turned Transylvania into a tributary province - and set up a border 
pashalik in Tighina (Bender being its Turkish name name)”. 

In 1774, through article 16 of the Kuciuk-Kainargi Treaty, Russia committed 
herself to return Bessarabia and the towns of Akkerman, Chilia and Ismail to the 
Ottoman Empire, together with all the towns and villages in that province; the 
same was stipulated in article 4 of the 1792 peace treaty of Iasi. 

It is also worth mentioning that, starting with the 15* century, .the name 
Bessarabia was also used beyond the Dniester River, for “the Vozia or Oceacov 
province” that in 1792 entered under Russian domination. In 1806, Russia 
claimed Hotin, Bender, Akkerman, Kilia, Ismail, Braila, Giurgiu and Turnu 
from the Ottoman Empire, a request rejected by the Ottomans. This did not 
mean that the Russians gave up their claims. On the contrary, in 1810 they 
suggested the Danube to become border between the Tsarist Empire and the 
Ottoman Empire; under the Napoleonic pressure, they eventually contended 
with less, the Sultan agreeing to set the Prut River as border. Under the terms 
of Article 1V of the Peace Treaty of Bucharest, concluded on May 16/28, 1812, 
Russia took possession of the territory between the Prut and the Dniester Rivers: 
Bugeac, Chilia, Hotin, Bender, Akkerman, Ismail and Reni, “six of the most rich 
and best cultivated lands”: Soroca, Orhei, Bălţi, Hotărniceni, Codru Ti gheciului 
and Greceni, to which were added many other towns and villages. To conceal 
from Europe (and maybe even from history) the theft against Moldavia, the 
government in Petersburg applied the name of Bessarabia to the entire territory 
between the Prut and the Dniester Rivers, a name that would survive to this day. 


Map of Moldavia in „Descriptio Moldaviae” Leipzig, 1771 (NHMR) 
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was signed by Mayor V. Radov and the members of the Communal Council: 

Ilia Poncev, Stepan Dimov, Nicolai Adamov, Gheorghi Ivan Radov, Vasili 

Arabadji. 27 April 1918 (NARM); The Agrarian Commission of Soroca County. 

1918 (Iu.C.) 

p. 66 The deputies of the Country Council who participated in the session of the 

Bessarabian parliament held on 27 November 1918, when the agrarian reform 

and the unconditioned union of Romania with Bessarabia were voted. (Iu. 

C.); The Management of the Children's Orphanage in Bessarabia expresses 
its sincere thanks to the Country Council for the especially generous gesture of 
offering, free of charge, its fruit and vegetable garden for the nourishment of 
war orphans. August 1918 (NARM) 

p. 67 Decree for the abolishment of the General Commissariat of Bessarabia. 11 

December 1918 (NAR); Decree for the appointment of General Artur Văitoianu 
as General Commissar of Bessarabia. 13 June 1918 (NAR) 

p. 68 The situation of Bessarabia after the proclamation of the Union, as 
reported in various publications of the time (NHMR) 

p. 70 The Bessarabian delegation at the Peace Conference in Paris (1919): lon 

Codreanu, S. Cujbă, Ion Pelivan, Gh. Năstase (NHMR) 

p. 71 The first cabinet of Greater Romania, which included representatives of 
the provinces united with the kingdom in 1918. On the first row, the first from 
the right is Ion Inculeţ, the representative of Bessarabia (NHMR) 

p. 72 Law on the ratification of law-decree no. 842 from 9 April 1918 regarding 
the union of Bessarabia with Romania. 20 December 1918 (NAR) 

p. 73 Law authorizing the govemment to ratify and apply the treaty concluded 
in Paris on 28 October 1920 (NAR) 

p. 74 The map of Romania and its neighbors. 1920 (NAR) 

p. 75 The administrative map of Greater Romania. 1920 (NHMR) 

76 - 77. Maps published in „Andrees Handatlas”. Leipzig, 1937 (NHMR) 

p. 78 Ion Inculeţ and Ion Gh. Duca (NHMR) 

p. 79 Pantelimon Halippa (the bearded one) in a group in which there also is 
Simion Murafa (the first to the left, standing). ca. 1910 (NAR) 

p. 80 The third cabinet led by Iuliu Maniu (October 1932 — January 1933). The 
first from the left, seated, is state minister Pantelimon Halippa (NHMR). 

p. 81 Pantelimon Halippa amid his friends, on his 8sth anniversary (NHMR) 

p. 81 Ion Pelivan and Pantelimon Halippa (the first two from the left) in 
Govora. 1941 (NHMR) 

p. 89 Gathering of the National-Liberal organization in Lăpuşna (1928). 
In the centre of the image is Constantin Stere — between Ion Mihalache and 
Pantelimon Halippa (NHMR) 
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